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SOMMAIRI!: 

-~CUSES: 
AbeeDOetl motivé~, page 42-4. 

,ttOJETS DE LOI : 
,1. DISTRIBUTION El' RENVOI : 

l)istribution. et .renvoi d'un ,projet de ,loi à la commission des 
transports, p. 424. 

2, DÉPOT : 
1 • M. D•ttre, ministre du itavail et de .la prévoyance sociale, 

dépose ·k!tl oroiëts de toi : . 
a) Relatif au remboursement des frai6 de surveillance 

et de· contrôle par les entreprises d'assurances 
agrèées aux fins des arrêtés royaux du 28 juil 
~t \938; 

b) Complétant l'article 30 de la ,loi du 10 février 1934 · 
portant réglementation du travail à domicile au 
point de vue des i,alair~. et d~ l'hy,l!'.iène, p. 42:\,. 

2• M. Jiiliion, ministre des affaires étrangères et du commerce 
extérieur, dépose ,fes .projets de tloi : · 

a) Portant approbation' du traité d'établissemen.t et Je 
travail, conclu à Bruxelles, le 29 septembre 1938 
entre ·la Belgique et I'Italle; 

b) Portant approbation de l'arrangement concernant lil 
:régime fiscal applicable aux travail-leurs frontaliers, 
signé le 22 [ulllet 1938 entre la Belgique et le 
Grand-Duché de Luxembourg; . 

c) Approuvant Ja· convention franco-belge sur les assu 
rances sociales et l'accord complémentaire relatif 
aux ouvriers mineurs, signés à P.aris, le 19 ocro 
bre Hl37, i>: 425. 

3° M. De Vleeiehauwer, ministre des colonies, dépose un 
projet de loi portant approbation de l'arrêté ror.al d.1 
29 octobre 1938 ordonnant des virements de crédits aux· 
budgets des dépenses ordinaires du Congo belge pour lee 
exercices 1937 et 1938 et ouvrant un c,rédit sup!>'lémen 
faire au budget des dépenses ordinairt!fi du Con,go belge 
pour 1937, p. 431. 

,,flROPOSITIONS DE LOI : 
PRISE EN CONSIDÉRATION : 

La Chambre prend en considération quatre prooositions de 
loi. (.Auteurs : MM. Devroe, PhHippart, Borginon, 
Mme Blume•Oréloire), ,p. 425. . 

,liUO()ET (Discll66ion) : 
;ntANSPORTS, P. T. T. ET ,1. N. R. : 

Budfl:et du ministère des ·trans,ports, P. T. T. et 1. N. R. pour 
J exercice 1939. Discussion générale. Orateurs : MM; P. De 
Braya, Dijon, p. 425. 

'M)TES PAR APPEL NOMINAL.: 
1. ORDRE DU JOUR : 

Ordre du jour propoeé par MM. Relecom et consorts en 
conclusion du débat sur la communication du gouverne 
m.el'lt. Orateurs: MM. Max, W. ,Jlaaaeas, p. 431. 

•• TMVAUX PUBLICS : 
Budret -4fu 111inist~re des ,travaux -l>Ublics et de la résorption 

du ch6mace pou.r l'~xe.rcice 1939, p. 433. 

ANK. PARLEM. CH. DES REPR. - SESSION OROINAIRI! DE 1938-1939, 
'NIUI& HAND. 1WIQ DER VOLKSVERT. - GEWONE ZITIIJD 19~19: 

INHOUDSOPOA'\IE~: 
, 

VERONTSÇ,HULDIGINQEN : 
Berichten van verhi·n<hiring,· bladzijde 424. 

WETSONTWERPEN : 
1 . RONDDEELIN6· EN:- VERWIJZING : 

Ronddeel.ing en verwijzi,ng van een wetsontwerp naar de com; 
mi6sie voor verkeerswezen, ,blz. 424. • 

2. INDIENING : 
1° De heer -DelaOre, .minister van arbeid· en soclate voorzorg, 

legt· ter 1rafel de wetsontwerpen : 
. a) Betreffende de terugbet;iling van <le leasten V'AII 

toezie-lit en contrôle vanwege de verzekertngsinstet- 
lingen; · 

b) Tot aanvulling van artikel 30· der wet van 10 Fe 
bruari .1934 houdende· regeJi.ni:: van het thui&werlt 
Q~ gebied van loonen en. hyg1i..'ne, l>IIZ. 424. 

2° De ·heer ,ianson, minister van bultenlandsche zaken en bui 
tenlandschen handel, lcg,t ter tafel de wetsontwerpen : 

a) Tot goedkeuring van het vestigings- en arbeids 
verdrag tusschen België en Italië gesloten; 

b) Houdende goedkeuring van de schikkihg getroffen 
tussohen de Belgische en Luxernburgsche regeering 
betreffende het fiscaal stelsel toepasselijk op de 
grensarbeiders: . · 

c) Tot goedkeuring der Pransche-Beielsche overeen 
komst betreffende de maatschappelijke verzekerin 

.. gen, geteekeiid te Parijs, den 19", October 1937, 
blz. 425. 

3° De heer De Vfoeschauwer, minister van koloniën, le.git ter 
tafel een ontwerp van wet houdende goedkeuring van het 
koninklijk besluit van 29 October 1938, waarbij krediet 
overschriivingen bevolen worden betreffende de begroo 
t.ingen van gewone uitgaven van Belgisch-Congo voor de 
diensriareu 1937 en 1938 en wàarbij een bijkomend krediet 
op de begrooting' van de gewone uitgaven van Belgisch 
Congo voor het dienstjaar 1937 wordt geopend, blz. 431. 

WETSVOORSTELLEN : 
INOVERWEOINGNEMING : 

De Kamer neemt vier wetsvoorstellen in overweg-ing. 
(Indieners : de heeren Devroe, Philippart, Bor1lnon, 
Mevr. Blume-Oré1olre),_ blz. 425, • 

BEGROOTING (Behandeling) : 
VERKEERSWEZEN, P. T. T. EN N. 1, R. 

Begrooting van het ministerie vait verkeerswezen, P. T. T. 
en N. 1. R. voor het dienstjaar 1-939. Algemeene behande 
,ling. Sprekers : de heeren P, De Bruyn, Dijon, blz. 425. 

HOOFDELIJKE STEMMINGEN : 
1. MOTIE : 

Motie ingediend door de heeren Relecom en consoorten a,ls 
bemuit van hèt debat over de medëdeeling van de resee 
ring, Sprekers : de heeren Max,-W. Jansaens, blz. 431. 

2. OPENBARE WERKEN : 
Begrooting van het mini6terie van openbare werken en werk- 

verschafüng 'VOOI' het dielllltjaar 1939, blz. 433. • • 

t>r 



CH.UfllRI!: Dl!:8 m,;rnKSKNTANTl!I. - ANNALBB PARLRMRN'TAIRRB. 
KA\IF.I\ DER VOLKSVEnT,:flt:NWOORDWF.RS. - l'ARr,t:~tF.!'(T.AIRI': 11.\:-l'DELIN(H:x. 

SCRUTIN 
Nomination de trois membres du collège des commissaires de la 

Soc~té -nation11le des Chemin& de fer belge. : 
t • Dlscusslon. Orateurs : MM. Romsée, fleulllen, Van 

Walle,tiem, Elias, Van Olabbeke, p. 433. 
2• Vote sur fa ,propœition d'ajournement de M. Elills, 

p. 434. 
3° Constitution de quatre bureaux de scrutateurs, p. 435 . 
4° Proclamation des résultats, p. 447. 

RAPPORTS (Dépôt) : 
l. .De M. Hoyaux sur 1Jn proposition de dol tendant à Ja validatl Jn 

. des diplômes d'instif.uteurs, délivrés en 1917 et en 1918 par 
les jurys centraux de Gand, Laeken et Forest (Bruxelles), 
p. 435. · 

2, De M. Mampaey sur ,Jes propositions de loi ': 
1 • Modifiant l'~riicle 49', ainsi que l'article 52 de la IÖi lu 

· 4 août 1930 portant généralisation des allocatioœ fami 
Jiales, modifiée et . complétée par arrêté royat du 
30 mats 1936; . 

2° Modi.fiant la léglslatlon relative aux allocations familiales 
en faveur du personnel des institntions d'enseignement 

. agréées et .subEidiées, t>.•. 4~5. 
INTERPELLATION (Discussion) : 

Interpellation de M. Mundeleer à ,M, le premier 1111nistte au sujet 
de fa ·nomination faite par arrêté royal .du 7 novembre 11138 
d'un membre de l'Académie de médecine flamande, condamné 
à mort par contumace par arrêt de fä•Cóur ël'Miises du Bra 
bant, le 17 avril 1920, pour crime contre la sûreté de l'-Eta.t; 
et amni6tié par la suite » : · · 

1° Discussion. Orateurs. : M •. Mandelè~ ·M. Spaak, pre 
mier ministre, MM. Borginon.. Van ulabbeke, p. '435. 
- M; Van Caawelaert. M. Merlot, ministre· dé J'inté- 
neur; M. Ballet ·p. 443. · . · · ·. · · . · r 

2• Dép_ôt d'ór~r't.'6 du· j~1;r: ,p: 443. 

STEMMING: 
Benoeming van drie lilden van .flet colle,1:e van commlssarlssen 

der Nationale Maatschappij van BC?lg111Che Spoorwegen 
1° Bespreking. Sprekers : de heeren Rom•. fledlen, 

Van Wa~hem, Elias, Van Glabbcke, blz. 433. 
2° Stemming over het voorstel tot verdaging van den 

heer Elias, blz. 434. 
3° Samenstelling van vier stemopnemlngsbureelen, blz. 435. 
4° Af,kondiging van de uitslagen, blz. 447. 

VERSLAGEN: 
1. Van den heer. Hoyaux over h,et wetsvoorstel tot geldigverkla 

ring der onderwijzersdiploma's, uit.gereik,t in 1917 en in 1918 
door de examencommissies te Gent, Laken en Vorst (BrU66el), 
blz. 435. 

2. Van den Jieer Mampaey over de wetsvoorsteilen : 
1° Tot wijz.igin.g van artikel 49' en artikel 52 der wet 
•· van 4 Augustus 1930 houdende veralgemeening derkinder 
toeslagen, aangevuld en gewijzigd bij koninklijk besluit 
van 30 Maart 1936; , .. 

2° Tot wijziging van de.wetgcvin-g op de klndertoeslagen ten 
gunste van het personeel der aangenomen en ge\,µhsi- 
dieerde onderwijsiil'richtingen, 'blz. 435. · · 

INTERPELLATIE (Behandeling) : 
· · Interpellatie van den heer Muiideleer tot den heer eénite'..inin,ieter 

« over de benoeming, op 7 November 1938, bij koriinlclijlcJ 
,besluit gedaan, yan een Ild v.11;n de Vla.im!iC.he. A,çad.emie voor 
Geneeskunde, die op 17 April 1920,. bij arrest van liet Hof 
van assisen van Brabant, 'bij verstektee dood-weid~veroor 
deeld wegens misdrijf tegen de veili1~eid van den Staat en 
wien achteraf amnestie werd ye_rleen,~ ~- : . . ·. 

t • Behandeling, Sprekers : de heer. Mandeleer, de heer 
Spaak, eerste-minister, de heeren Borglnœ, Van Glab· 
beke, blz. 435, - De heu Van Cau.we!Mrt, de heer 
Mertot, ininiilter van binnenland6che zaken, de heer 

_ ~'!et, !>lz. 443, , . . . 
2° lndien,ini van moties, -blz, ,443. 
i• ·1 , , , ', ·: , • 

PRESIDENCE DE M. U:UVSMANS, PRESIDENT. 
1V<>ÔRZÎTT~RSCÎÎiP~~tAi{J''.oJN . ~~~R H~YSMANS, 'VOO~ZiT~lt 

MM. oé1dera et ffoasia-.x, secrétaires, pre~nent place au bµreau .. 
De '9eei'tn Oei.,._ .en H~x, secretadssen, nemen. plaa!s -aan·· he~· bur~ai,, .. · 
Le procès-verbal de la dernière séance est déposé ·sur le bureau. 
be n!:>tulen van de jongste vergadtring worden ter tafel gelegd. 

· La séance est ouverte à 14 heures. 
. De vergadering wordt geopend te. l~ uur. 

EXCUSÉS-,, 1 Het wetsontwerp houde!tde. verleeni11&', ·aan ·de ·-Nationale Maat- 
. - , . · •. · . · · .. achappij·der Beft'ische Spoorwegen, van.machtiging-tot-het aangaan 
, '. ~. Pl~tard,. enipêàl,é, ·prj~; la Chambre d'ex.cuser son • aesenee van een leening van 150,000,000 frank tot de~king van uitgaven van. 
RI 1Wb11t de la lfance de ce 1our. .eersten aanleg werd rondgedeeld. . · 
MM. Cous~n•, Delor, Del,pu;te. et Desmidt, indisposes; 

M. DllchAteali, retenu par des devo.irs ad'1tinistratifs, et MM. Bohy 
it. Saintè,_ -~•páchés, prient l!I Ohambre 'd'exc~r. leur absen~ i 
à' -~inée ile oe jour. . , . . . , . 
MM. Maistriau et Sandront, indisposés, prient la Olambre d'excu 

iNr lellr absence aux s6•~• c1·e cette semai-ne. 
- Pris pour -in-for~ation. 

VERONTSCHULOIGiNOEN. · 

Voor heden : de heer Piérard, belet; de heeren Coussen~: Delor, 
belp■tte en De1111idt, on&t·stekl; Ducblteau, weerhouden door 
,.,._.ur,plichten, en de heeren Bohy en Sainte, \)elet .. 

Voor dez.e week : de heeren Mafstriau en Sandró_rit, on4esteld. 
- Voor kennisneming, 

.. PROJET DE i.OI. - WETSONTWERP, 

Distribiliion tl rtn11oi. -:- Ron4dulen en verwijzing,' 
Le projet de foi autorisant la Société nationale des Chemins de fet 

- belres à.contracter un emprunt ile 150,000,000 de·francs pour couvrir 
ies dépenses de pre111ier établiuement a été distribué, 

--:-· Re!IVOi à la commission des transports, 

- Verwijziri,g naar de. commissie ,voor het verkeerswezen. .. · 

DÉPOT DE PROJETS DE LOI. - INDIENING VAN WETSONTWERPEN. 

M. i>elattre, ministre' d~ t~ávaif et'°de· la prévoyance sociale. - 
· D'ap_rb 1~ ordres du Roi, ,j'ai l'hon"'ur de .dépoaer. 111r le. bureau 
de la thainbre : · · · · 
t• Un projet de loi relati,f au remboursement des: frids de sur 

veJ11ance et de contrôle par les entreprises d'assurances agréées 
aux fins des arrêtée ·royaux ·11u '28 juillet 1938; 
2• · Un · projet de· loi corui>léta!lt 1'.article 30 · cie la loi du 

10 février 1934 portant réglementation du travail à'domici4e au point 
'devue .. des salaires et de l'hygiène. · 

De ._,. Delaltre, · minister van aroeid· en- 10Ciale voorzorg, legt 
ter tafel- : , 
t • Een ontwerp van 'Wet ,bet-reffende ·de ·terugbetaling van de 

kosten van toezicht en contrôle vanwege de-verzekertnpinstellingen; 
2•· Een ontwerp van w.et tot áanvulling van artikel 30 .der wet van 

10 Februari 1934 houdende ·regeling van het thuiswerk op gebied 
;Hn loon.en ~n hfgiëne. 



Si'.:ANCES DU M,\llDI Hl .JANVIER 10311. • 
VEÏ\GADEIUNGEN VAN DIN!IDAO 3l IANUARI rnao. 

M. Delattre, ministre du travail et de Ja prévoyance sociale. - 
Je demande Ic renvoi de ces projets de toi à ta commission du travail, l PROPOSITION DE LOI PORTANT MODIFICATIONS AUX ARTICLES 22, 23bi•, 

23tcr, 23quatcr DE LA LOI INSTITUANT UNE CAISSI, GÉNÜRALE 
D'ÉPARGNE ET DE Rl,TRAITE. M. le président. - La Cnambrc enténd la proposition de M. le 

111inistre. Est-elle d'accord? (Assentiment.)_ Il en sera donc ainsi. 

PROPOSITION DE 1.01 TENDANT A RENDRE OBLIGATOIRES LES 
RÈGLE.\IENTS DE SALAIRES ARR~TÉS PAR. LES COMMISSIONS 
PARITAIRES. 

Prise en considération . 

W!,TSVOORSTEI. BETREFFENDE HET VERBINDEND VERKI.AREN VAN 
DE L~NTARIIWEN, VASTGl;:STELD DOOR DE PARiTAIRE COM• 
MISSIES, 

. lnoverwegingneming, 

Prise c11 considération. 
WE.TSVOORSTEI. TOT WIJZIGING DER ARTIKELEN 22, 23bis, 23ter, 
23quater DER WET HOUDENDE INSTELLING EENER AI.GEMEENE SPAAR• 
LIJFRENTEKAS. 

lnoverweglngneming, 
M. le président. - Nous passons à la prise en considéralioit de ta 

proposltion de loi de Mme Blume-Orégoire portant moditications 
aux articles 22, 23bis,·23ter, 23quater dé fa loi instituant une Caisse 
générale d'Epargne et de Retraite. 

La discussion est ouverte. Personne ne demandant la parole, elle 
est close et je mets la prise en considération aux voix. 

M. le présideftt. - Nous passons à la prise en considération de la 
proposit-ion de loi de M. Devroe tendant à rendre obhgatoires 1-:s 
règlements de salaires arrêtés par les commissions paritaires. 

La dlscussion est ouverte; Personne ne demandant la parole, elle 
est close et je mets la prise en considération atix voix. La proposition sera renvoyée à la .commission des finances. 
- La prise en considération est mise aux voix et adoptée. . Het ... voorstel zal verzonden worden naar de commissie voor 
De inoverwegingneming wordt ter stemming gelegd ·en aan.ge- financiën, 

nome.n. DËPOT DE PROJETS OF. LOI.- - INDIÉNING VAN WETSONTWERPEN, 

La proposition sera renvoyée à •là commission du travafl. 
Het. voorstel zal verzonden worden naar de eommissie van arbeid. 

- La prise en considération est mise aux -voix el adoptée; 
De inoverwegingneming' wordt ter stemmlog' gelegd en aange 

nomen. 

M. Janson, ministre .des affajres étrangères et du commerce 
extérieur. - D'après les ordres du- Roi, j'ai l'honneur de déposer 
sur te bureau de la Chambre : · · 

t • Un projet · de loi portant approbation du Irai-té d'établisse 
ment. et de travail, conclu à. Bruxelles, le 29 septembre .1938 entre 
,ta Belgique et l'Italie; . 

2° Un 'projet de loi portant approbation de- 'l'arrangement con- 
. . _ , . cernant le régime fiscal applicable 'aux travaiûeurs frontaliers, signé 

,WETSVOORSTEi. 10T WIJZIGING VAN DE WEl VAN 20 APRIL 1929 le 22 juillet 1938 entre fa Belgique et Je gtand· duché ·de Luxem- 
T01', HERZIENING VAN HET KIESWETBOEK. . bourg; - 

lnoverwegingneming 3• Un projet de loi approuvant la convention franco-belge sur •les 
· assurances· eociales et l'accord complémentaire relatif aux ouvriers 

M. le préllident, - Nous passons à la prise en considération de la mineurs, signés â Paris, le 19 octobre 1937, 
proposition de .loi de M. Philippart modifiant la loi du 26 avril 1929 · . . . __ . . . 
portant revision du Code .électotal •. -. ,. . _ [?e .hter Jllffl!O~,. nu,ni~ter ,yan buitenlandsche zaken en buiten- 

. . landschen · handel legt têr tafël'' :· · • · . La discussion est ouverte. · ' 
. 1° Een ontwerp van wet tot -goedkeuring van het vestigings- en 

1 La parole est a M. Van Glabbeke. arbeidsverdrag tusschen België en Italië gesloten: • 
M. Van Glabbeke. - Personne, sans doute, 'ne s'opposera à fa -prise . 2~ Een ontwerp van ~et· houdende -de ~~ikkiilg betreffende het 

en considération de cette proposition .de loi, :m.iis je. :P.e.ns.e que la fisc,aal. stelsel. t!)ep~ssehJk op de greqs_arbe1ders, .onderteekend te 
Cha'mbre sera unanime, étant donnés le caractère politique et la Brussel den 22" Juh 1938 tueschen Belg1ë en het· Groot-Hertogdom 
portée générale de la proposition de loi, pour ne point. la renvoyer; Luxemburg; 
à la commission, mais bien aux sections. . · _ 3° Een ontwerp van wet tot goedkeuring der Fransche-Belglsche 

overeenkomst betreffende de maatschappelijke verzekeringen getee- 
M. le président, - Cette proposition est tout à fait réglementaire kend te Parijs, -den 19• October 1937. 

et, ti'il n'y a pas d'opposition, •il en sera . .ainsi.. . _ _ _ - H est· donné acte ~ M. le ministre du dépôt de ces proj.ets de 
. Personne n~ demanda~t plu~ la parole! la discussion est close .et loi qui seront imprimés, distribués et 'renvoyés à ia commiesion des 
Je mets la pnse en consldération aux voix. affaires étrangères et du commerce extérieur. 

, _., -:,,. La prise en considèration est mise. aux voix et adoptée. Er wordt den heer minister. akte- gegeven van het neerleggen van 
. ! De-Inoverwegingneming wordt ter stemming gelegd en aange- die wetsontwerpen, die zullen gedrukt, rondgedeeld en verzonden 
- nomen, · wórden naar· de commissie van buitelilandsche zaken en buitenland- 

. schen handel. - 

BÜOOET DU MINISTÈRE D.ES TRANSPORTS, POSTES, TÉLÉGRAPHES, 
TÉLÉPHÖNES ET DE L'INSTITÙT. NAtlONA1; DE RADiO-DIFFU• 
SION POUR L'EXERCICE 1939. . .. - - . 

Discussion générale . 

PROl>OSITION .DE LOI MODIFIANT LA LOI DU 2ô AVRIi. 1929 
PORTANT REVISION DU CODE ÉLECTORAL. 

Prise e11 considération . . . : .. 

PROPOSIT_lON · -DE- LOI TENDANT •.. -,. L' ATTRJ&JTION , PROPORTION• 
NELLE DES EMPLOIS PUBLICS AUX DIVERS GROUPES DE LA 
f()PULATION DU ROYAUME •. 

. Prise en considération. 

WETSVOORTEL STRÈKKENDE 'TOT DE EVÉNREDIGE TOEKE!'lNING VAN 
DE OPENBARE AMBTEN AAN DE VERSCHILLE."lDÉ GROEPEN -DER 
RIJKSBEVOLKING. 

lnoverweglngneming, 
M. le prélli4eftt. - Nous passons à la prise en considération de la 

iiroposition .de loi de M. Borginon tendant à l'attribution proportion 
nelle des emplois publics aux divers· groupes de la population du. 
ro_yaume. · 

La discussion. est ouverte. Personne ne demandant -la· parole, ene 
est close et je mets la prise en consldération aux voix. 
. - La pri6e en considération est mise aux voix et adoptée. 

De inoverwegingneming wordt ter- stemming gelegd en aauge 
nomen, 
. ; La proposition sera renvoyée aux -sections, 

· Het voorstel zal verzonden ,:worden ·naar de afdeelingen, .& .. ~~- 

BEGROOTING VAN HET MINISTERIE VAN VERKEERSWEZEN, POSTERIJEN, 
TELEGRAFIE, TELEFONIE EN V.AN HE'.1' NAT_IONAAL INSTITUUT VOO~ 
RADIO-OMROEP VOO~ HET DIENSTJAAR 1939. 

A/gemune t,ie~preking. 
M. le président. - Nous abordons maintenant la discussio~ géné 

tale ·dû budget du ministère des transports, postes, télégraphes, tél~ 
phones et de l'Institut. national de radiodiffusion pour l'exercice 1939. 
Je rappelle qu'à 3 heures la Chambre devra procéder à quelques 

votes par appel nominal. A 4 h. 30, nous entendrons ,Jes interpel 
Iatlons inscrites à l'ordre du jour. 

Het woord is aan den heer Prosper De Bruyn. 
De heer P. De Bruyn (op ·het spreekgestoelte). - Mevrouwen, -mijn. 

heeren, de begrooting welke we thans bespreken is in de commissie 
van vervoer en P.T.T. het voorwerp geweœt van een J~ng en diep. 
,gaand onderzoek. Het .fijvig en gedocumeateerd ven1lag van onze■



--------------------------------------------------------------- CIIAlfUIIE DE8 Rln1Rli:1iKNTAX't8. - ANNALKS PARLEMENTAlnES, 
KAMER OEI\ VOÎ.KSVEI\TEGENWOOI\Dl•.:ams. - l'AllLEMENT.All\E llANOELll'\OEN, 

c~!l~aa M. Van J-!ecke geeft heel. trouw de bemerkingen en vinger- Heeft het J:ind nu zijn plicht gedaan tegenover de spoorwegen? 
w1Jz111gen weer die door verscheidene leden werden gemaakt. Ik aarzel met op die vraag besljst ontkennend te antwoorden. 

De toestand van de Nationale Maatschappij van Spoorwezen was Het gaat hier om een gemeenschappelijk bezit van circa 40 milliard' 
natuurlijk het mikpunt der belangstelling. frank. 

Ik wil desaangaande nog enkele beschouwingen maken, Hetzelfde kan haast gezegd worden van onze buurtspoorwegen, 
De Nationale Maatschappij heeft in de economie Yan 't land een Deze Jijden geweldig onder de concurrentie van het autovervoe~. 

zeer grootc rol gespeeld. Het land heeft er geen belang bij die toestanden te laten voort- 
Zij kwam tot stand in 1926 om de muntstabilisatie te waarborgen. duren. Wij hebben vervoermiddelen met de vleet maar het eene 

Zij ontving geen enkele reserve, geen enkel krediet voor vernleu- doodt het andere. 
wingswerken; geen cent voor de uitbetaling der toegekende pen- Ordening is dus geboden. 
sloenen. Het spoorwegnet was gedurende jaren verwanrloosd. Het Heer minister, op uw schouders weegt een zware taak. 
materie~! was _ven:leten of verouderd. Reeds bij uw aanstelling hebben -we uw aandacht op •het vraag- 

Wat 1s de uitslag geweest? stuk der coördinatie •gevestigd. We zijn er sedertdien geen stap op 
Gedurende de eerste jaren van voorspoed konden er 1,155 mil- vooruit gegaan. 

Uoen dividenden in de Staatskas worden gestort. Ik wil in geen bijzonderheden treden maar naar mijn oordeel zou 
Tot op einde 1937 werden er voor 1,200 millioen pensioenen uit- men volgenden weg dienen op te gaan : ' ' 

fletaald aan agenten die nooit ,_bij de Nationale MaatschaJ>pij hadden 1. Alle diensten van vervoer in éénzelfde ministerie samentrekken; 
~e;~~tiics ondergaat de maatschappij een verlies van circa 120 mil- 2. De mogeJij~l~eid onderzoeken der samensmelting v~n de Natio- 
tioen voor -kosteloos vervoer of aan verminderde tarieven door den nale MaatschappiJ van Spoorwegen met de Maatsc-happ1J van Buurt- 
Staat bevolen; dm, ruimschoots 1,400 millioen tot heden. spoo!lW~gen; . .. 

De 451 millioen reserven van de goede [aren hebben deels de 3. Stichten van een nahona-le maatachappiJ van vervoer te water 
tekorten der volgende jaren opgeslorot, en op steenwegen; • 
· ln 't geheel heeft ze aldus 4,186 millioen in de kas van den Staaf 4. Aanstel-ling van een specialen commissaris om den toestand te 
gebracht. bestudeeren in zake verkeersmiddelen om· achteraf een volledig uit- 
. Van het totale bedrag van 't vernieuwingsfonds, zijnde 5,383 mil- gewerkt ;Programm~ te k~nnen vo~rleg~en. . 
l1oen, werden er 3,728" gebruikt om de sporen en 't materiaal in orde Ma-ar m 1;1fwachtmg dient ':'.nm1ddelhJk een oplossing gevondea. 
te brengen. Ten huidigen dage mogen onze spoorwegen met hun voor d~ Nahon~le Maatst-happ11 van Spoorwegen. 
uitrusting' zoowel onder vorm van comfort als zekerheid en veilizheid' Of die oplossing nu gebeurt onder vorm van tusschen-komst van 
als de beste. beschouwd- worden. 0 Staatswege_ in zake verplicht kosteloos vervoer; of aan verminderde 
Maar na de goede jaren zijn, helaas, ook de slechte ingetreden. tarieven, of - naar alle biHij-kheid -. door de lasten ~er pensioenen 
Sedert 1932 baat de maatschappij uit niet verlies. Het verlies van het personeel dat onder Staatsregime werd gepensionneerd terug 

sroeit van jaar tot jaar. De toestand is onhoudbaar geworden. tell _l~ste van den Staat te breng_en, ofwel doo~ de kosten van uit- 
Een spoedig herstel dringt zich- op. breiding van het net of verbetering van materiaal door den Staat- 
leder uitstel bemoeilijkt de oplossing. eigenaar te doen betalen, om het even. . . 
De financieele toestand der maatschappij is aldus dat ze _ zon- U zul\ ~u11:1en antwoorden· dat de macht van den m•m~t~r te 

der hulp - het dienstjaar 1938-1939 niet te boven komt. beperkt 1s III t beheer v!1n de maatschappi], Hewel, heer minister, 
Om volledig te zijn zou men in hef vaststellen van het « tekort> u kunt van d-e_ gelegenheid g~bru~ make~· om de wet van 1926 te 

moeten rekening honden met de tekortkomingen tegenover· het per- veranderen om uw bevoegdheid ult te breiden. 
soneel. . - De openbare meening in 't algemeen en het personeel -in 't bijzonder 

Rechtmatige verbeteringen werden steeds tot betere tijden ver- zoude~ er .u dankbaar voor zijn.. . . 
schoven; het klassement kon niet verwezenlijkt worden; het nieuw . Het is niet de .. eerste maal_datrk me m_de bef;prekmgderbegroo 
regiem <ter verloven en het voluit betalen der Ioonen in geval van t1J1g· van. posteriien, telegrafie en telefon(~ _meng, om, er den ~~ht 
ziekte door den Staat aan zijn personeel toegekend, wachten nog baren m1111st_er van ver:i:eerswezen, P?Sten1en, telegrafiè; telefonie en 
steeds op toepassing. van het ~ahonaa-1 Instituut voor. radio-omroep op te wnzen hoezeer 

Het personeel maakt terecht aanspraak op het in voege stellen de gebruikers van de post, d~~ de post.kantons der ~ru~lsche 
van het ·klassement, opdat iedereen naarvolgens. de beroepswaarde -omgevmg bewonen, benad~eld z~!n ten -opz1c~te der post111tre1kmge_~· 
zijn plaats in de loonsehalen zou kunnen· innemen. Ik erken graag dat gedeelteliike . verbetermgen aangebracht z11n 

Niet alleen kunnen de rechtmatige eischen van het personeel niet gewór~e_n voor bestaande diensten om op de eene of de andere 
ingewilligd worden, maar de benarde f.inancieel"e toestand heeft voor -klach_t_ 1-11 te gaan; he~ wete me nochtans toegelaten te doen opmerken 
gevolg gehad dat allerhande drastische maatregelen tegenover het. dat z11 geen voldoenmg &ehenken aan de groote ~assa der bewoners 
personeel werden genomen, in zoo 'n verre mate dat de heer Rulot, dezer postkantons. ~eze. ~ewoners beklagen .~•~h Stft';ds ov~~-- het 
atgeme·en bestuurder, in zijn voordrachten het uitriep dat merr ten onvoldoende ~antal uitrelkingen, ove_r het laathJd1g bedienen ~Jdens 
ppzichte van- het personeel de uiterste grens had bereikt. den eersten uitgang; en over het feit dat ze de dagbladen, uitgave 

Het personeel werd verminderd van 104,388 eenheden -in 1925 van 17 uur; met kunnen ontvangen, 
tot 79;7'20 einde 1937, zijnde 24 t, h. (Onderbreking van den heer Na raadpleging van bevoegde personaliteiten, bestaat er, mijns 
Seghers.) inziens, mogelijkheld volledige voldoening aan de betrokken gebrui,,; 

Door allerhande middelen trac-ht men ,«oedkooper of minder bezol- kers te geven mits, gèdurende den. nacht, ten· kantore van Br1111scl 1, 
cligde posten te scheppen. " alle verzendingen bestemd voor de omiiggende kantoren te centrali- 
De meeste stations werden van rang verlaagd; bedienden worden seeren. 

cloor verstandige werklieden vervangen; het werk van den ambachts- Te Bru56CI I zou men gemakkelijk kunnen overgaan tot het 
man wordt toevertrouwd aan helpers: de aanschrijvingen werden sorteeren per uitreikingawitk voor de omliggende gemeenten. 
met 'n draconische strengheid verlaagd om de bevorderingen uit te - Ik geloof niet dat de uitvoering van dezen maatregel voor de 
atel-len of te vertragen. Verplaatsingen zijn de nachtmerrie der spoor- • Schatkist groote uitgaven zou meebrengen daar in de huidige 
mannen geworden. Vernufüge stielmannen : paswerkers, draaiers, omstandigheden het rendement van het sorteer.en der v.erzendin-gen 
enz., waarvan sommigen met twintig jaar dienst, werden naar den waarvan s,praké, veel te wenschen over laat en deze sorteerlng 
dienst der baan gestuurd. daarenboven twee- of driemaal nagezien wordt om, in de hoogste 

Voeg daarbij de ellende der afdankingen veroorzaakt door de mate van het mogelijke, mlszendingen te vermijden. · 
t,eperkingen van krediet, met het bitter gevolg dat agenten met Wordt de door mij vooropgezette maatregel aangenomen, dan ware 
iien tot vijftien jaar dienst nog worden naar ·huis gestuurd: het mogelijk de uitreikers der omliggende kantoren later te doen 

De maat ia voll beginnen en, bijgevolg, zou de werkomvang aldus toelaten de laatste 
Heeft de maatschapij ten opzichte van het publiek steeds haar uitreiking te verzekeren in ·dezelfde voorwaarden als te Brussel ~ 

f)licht. vervuld? of Brussel lil. 
Het is ontegensprekelijk waar dat -het reizigersvervoer ·merkelijk Ac wil niet in bijzonde~heden treden; ik houd er echter aan te 

ia verbeterd onder vorm van snelheid, veelvuldig verkeer, van corn- verklaren, dat ik bereid ben den achtl;,aren minister van veitcee~ 
lort. dat het goederenvervoer in een sneller tempo geschiedt, wezen, posterijen telegrafie, telefonie en van hef: Nationaal Instituut 

Maar~. de politiek van vereenvoudiging of vicinalisatie der kleine voor radio-omroép, desgewemscht, al1e nooclige inlic-htingen hier 
.lijnen is onverstandig. Voor de ·betrokken streken van het -land omtrent te verstrekken·. 
~teekent die politiek vijftig jaar_ achterui!gang in plaats van voor- Daar ik van Brussel I gewaagd heb, ben ik zoo- vrij eens te meet' 
cutgang. En als morgen de bela6tll)pchuld1gen zullen geroepen ,_or- een· paar woorden -te zeggen omtrent de beootde inoldebrengin~ 
den om de tekorten der maatschappij te dekken, zullen er recht- van de lokalen van de voornaamste ontv<1n1erij van ons land. 
.vaardi1e protesten kunnen geuit worden. lnge~olge het vertrek van de directie der· regie van telegr-afie en 

Het aieuw materiaal wordt zeer op prijs pgteld door de reiugers telefonie naar de Paleizenstraat, zijn talrijke Jikalen besohifcbaar 
·llie «el•kki1 ten zitplaats -hebben,. maar vermaledijd door dezen ài.e geworden of zullen het worden. Ik wènKh ten zeenite dat het post 
eteMI ktatea om recht te atun. bestuer van de 1elesenbeicl sebnaik malle om onder meer de zul 
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voor het publiek te vergrooten, door de winketten op één rij te Zou men geen premie kunnen invoeren van dcnzclfdcn aard als 
plaatsen over gansch de kngte van het gebouw, voorzijde uitgevende deze waarvan de belanghebbende agenten genoten hebben onder de 
op de Muntplaats. maatschappij? 

Naar il: verneem zou cr sprake zijn zekere diensten van het post- Een andere zeer belangrijke kwestie, die de oudere brieven- 
bestuur een gcdécltc der bij het hoofdpostkantoor beschikbaar bestellers aanbelangt, is deze der gcldigmaking der diensten al6 
,gekomen lokalen te laten betrekken. ·boventallig brie\·enbesl:?ll~r bewezen vóór 1 Juli 1!)20. . 

Het weze mij geoorloofd de welwillende aandacht van den acht- , Ik ,yeet dat l!et dossier reeds me~rmaals. t!-1sschen de adm!- 
baren minister van verkeerswezen, posterijen, telegrafie, telefonie nistratieve organismen en het begrootlngecomité over en weer 1$ 
en van het Nationaal Instituut voor radio-omroep te vestigen op gezondei! worden:. , .. 
den ongezonden toestand van zekere kantoren, en onder andere deze .Ma~. 1k er b1J. den acl_1füare11 minister . van verk~er,;wezen, 
'i'elegen ·onder de dakverdieping (3• verdieping dus), lokalen waar- posterilcn, telegrafie, tel:efo111c en van het Nationaal Instituut voo_r 
mede de gezondheidsdienst van liet departement der posterijen, radio-omroep op aandr!ni:::en op~at spoe~ gezet _zo_u word:?n_ !:1J 
telegrafie en telefonie zich vroeger reeds heeft onledig gehouden. het toepassen der besh~s1:ngen lil vol{alhge paritaire, ~?mm1ss1e 
• Te dezer zake, zou dienen overgegaan te worden tot herziening' getroffen, en ~oor den minister ~a-rl verkeei:5wezen, posreruen, tel~ 
van .het advies uitgebracht en de voorsteäen gedaan door de genees- grafie, telefonie en van het Nationaal Instituut voor radio-omroep 
heeren inspecteurs van den gezondheidsdienst goedgekeurd· - .. .. .. ,u, 1 1 · . Een andere zaak, die sedert twee en twinti.g maanden aaualcept, 

Waarschiinliik zun zekere maatregelen tot omvormmg reeds aan- ;6 deze betreffende de wijzig-in.gen van het barema van het per- 
eenom~n. _Het w~re me aa_ngenaam t~ .. ver-nemen wat de hoogere soncel der drukkerij van het postcheckambt. • 
over-heid zu~nens 1s te doen lil zake hygiëne van het personeel. . Ik wil hier geenszins de historiek van deze kwestie maken, doch 

Warde'! m de _plannen tot omvormmg van Brussel I voorzien : het weze me toegelaten aan te drin.gen opdat het begrootings« 
de wederinstallatie van stortbaden, het bouwen van een rust- en comité een gunstig advies zou uitbrengen; het schijnt dat in dezen 
Ieeszaal voorbehouden voor de agenten? zin zal beslist worden. wjjf de belanghebbenden, sedert enkelen tijd, 

Aan te stippen valt dat bij het afbreken der stortbaden, aange- voorschotten op de nieuwe loenen ontvangen; zoodoende zouden de 
bracht tijdens de Duitsche bezetting, aan het personeel steL!ig beloofd werklieden dezer drukkerij denzelfden toestand heb-ben als hun 
was geworden ze weder te bouwen zoodra de noodige plaats zou collega's van .het Staatsblad. 
gevonden zijn. Talrijke bedieningen van brievenbesteker die onlangs -0p.ger:cllt 

Ik hoop dat deze maal de belofte zal worden gehouden. werden, zijn nog steeds zonder titular-is; niettegenstaande het beheer 
Het weze me geoorJoofd te fat-en opmerken dat een rust- eu lees- van posterijen tijdig voorstellen tot rege.Jing i_n,gedien~ _heeft. . 

zaal te Brussel I hoogst noodig is, ten einde de [ongere agenten. qe~egd is me geworden, dat het begrootingscomité deze u1t 
herkomstig uit onze provincies, gedurende hun dlenetonderbrekingcn b~e1dmg _v-0or ':":~ periode van __ zes maand zo~ uitgesteld hebben • 
van de straat en uit soms slecht befaamde koffiehuizen te houden. Dit kan 1k tnoeiüik ,gelooven wijl het boventallige brievonbesteüers 

ln ze~ii~ opzicht, ware het hoogst belangrijk dit voorstel, dat !~;;ei:r;~~ge-li-jks moeten betaald worden, die deze nieuwe diensten 
reeds voói:

0 
Jaren door .. den personeelsraad van Brussel I gedaan Ik ben van meerring dat hier geen goede politiek gevoerd wordt; 

werd, te zren verwez~nhiken. . . zij is trouwens zeer ontmoedigend voor de boventallige brieven- 
ln de gedecentraiiseerde kantoren van Brussel, is een droger bestellers die sedert jaren een benoeming tot den graad -va-n besteller 

voor kleed.eren aangebracl!t geworden, Te Brussel ·111, is het per- afwachten. · 
sonneel bnevenbe_stellers-mtre1ke~s er zeer voldaan over. . ln verschillende postkantoren, zoo van Vlaanderen als van 

Is het aanbrengen van dergelilken droger te Brussel I voorzien Wallonië, worden helpers en plaatsvervangers benuttigd om diensten 
geworden? van bediende te verzekeren. 
• . Terloops, meld ik den achtbaren minister van verkeerswezen, . Ik denk dat het verbeteren der werken .van de deelnemen; · aan 
posterijen, telegraphie, telefonie en van het Nationaal Instituut voor den jongsten wedstrijd voor dé bediening van schrijver zou moeten 
radio-om.roep, .~r op dat de personeelsraad van het postkantoor te bespoedigd worden zoodat de laureaten zouden gekenci. zijn, die 
Gent 1 insgeliiks stortbaden voor het personeel gevraa,gd heeft. vóór dat ze doelmatig werk kunnen verrichten een vorming dienen 
Het dossier hieromtrent moet zich in een ofanderen dienst bevinden; te beltomen in een der school-postkantoren' die in verschüleude 
he~ ware ~e aangenaam te weten we!·k gevol.g de hoogere over- lokaliteiten des lands opgericht zijn. 
held aan dit voorste! heeft voorbehouden. .. Ik wensch de aandacht te vestigen op een kwestie van plaatselijk 
. Wat dén toestand van het personeel der posterijen betreft, heb belang, namelijk den erbarmelijken toestand van de postlokafen van 
1k enkele opmerkingen aan te voeren. Denderleeuw en Ninove. Voor wat Ninove ,betreft is er een lokaal 

Vooreerst, vestig ik uw welwillende aandacht op den toestand aangekocht, edoch er moeten groote verande-rin.gert aan toegebracht 
der·_personen die· benuttigd worden in hoedanlgheid van « buiten worden. Ik dring aan opdat de werken zoo spoedig mogelijk zouden 
het beheer staande personen ». worden aangevangen. · · 

Op dit oogenblik, worde!1 < 1:Uits!n het behe~r staande personen » Nog c,eu woord betreffende het verlof -0p 26 December. 
aangeworven om onvolledige diensten van minder dan _ner uur _te Kerstmis met een Zondag samenvallende, zoo besloot <le mlnis« 
verzekeren .. Velen der. belanghebbe:'den _yerzekere'! diensten van terraad een daz '\f'erlof toe te kennen op 26 December. 
meer dan vier uur en dit .op bestendige w1Jze; somnugen doen zelfs • . 0 

• • •• 
dagelijks acht uur dienst. Deze « buiten liet beheer staande per- . Mag _ile cr den_ achtbaren minister .. van verk~erswe~en,. p_oster-11e_n, 
sonen »· meenen zekere aanspraken te kunnen laten gelden om een ~elegraft~, telefonle en N. 1. R., op w1Jz!:n dat de onmiddellijke che!s, 
benoemin,g van boventallig brievenbesteller op de proef te bekomen. 1:- vele diensten en ·k_antoren der_poster11en,_dezen m!1atr_egel nog met. 
Ook is hun ontgoocheling _groot wanneer zij naar een bediening kennen, daar geen :d'.enstorder ·h1eromtre_nt afgekondigd 1s geworden? 
van boventaäie brievenbesteller dinzen • ze worden slechts in U weet, beer minister, welke krachtsmspannmgen gedaan gewor- 
7" categorie ge~angscl1ikt samen met postuÎanten die volstrekt niets de,i_ zijn opdat de brigadiers-.el~ctriciens der T. T. zouden kunnen 
van het beheer afweten. Het Nationaal Syndikaat heeft voor- genieten van dezelfde bezoldigingen als deze toegekend aan 11un 
gesteld deze « buiten het beheer staande personen > ambtshalve collega's der 'spoorwegen, 
in 5• categorie te rangschikken, waarin zich reeds de werkelijke Deze kwestie heeft .een jaar geduurd. Thans hebt u een beslissing 
telegrambestellers bevinden. · getroffen, maar ongelukkig is de .geldelijke toepassir.g ervan slechts 
Te Brussel· beeft men beroep gedaan op brievenbestellers die van kracht vanaf 1 December 1938. alhoewel zij derwijze getroffen· 

een autovoertulg konden besturen. Yerschilleude agenten hebben is geworden dat de uitvoeringsdatum er van op 1 Januari 1938 
zich laten inschriivenj het meerendeet van hen zijn thans als besteller- . gebracht wordt. , 
autovoerder in de au.tobergplaats der post te Brussel werkzaam. Daaruit volgt dat de ibr·igadiers-elect,riciens <Ier T. T. niet van de 
Op het oogenblik dat op deze brievenbestel-Iers beroep is gedaan verhooging van barema genieten vanaf t Januari 1938. Zij worden 
geworden, is hun beloofd geworden dat zij recht zouden hebben dm; voor elf maand benadeeld. 
op een vergoeding van één frank per uur benuttiging' in de auto- Ik vestig daarop de aandacht omdat deze toestand geschapen is 
bergplaats, ingevolge de vertraging waarmede deze kwestie · is ingestudeerd 
Tot hiertoe, is deze vergoeding aan belanghebbenden nog niet geworden, vertraging waarvoor belanghebbenden niet aansprakelijk 

uitbetaald gewordeh. Volgens de ons verstrekte inlichtingen, is de kunnen gesteld worden. · 
. uitbetaling er van afhankelijk van een toelating' van den heer Anderzijds is de kwestie der brlgadiers-electriciens <Ier automa- 
minister van financiën. matische telefonie niet aangeraakt. Het spreekt van zelf dat deze 
Sedert zijzelf haar vervoerdiensten verzekert, 'heeft de. poot van toezichtsagenten insgelijks van een wijziging van hun ·barema moe 

de Nationale MaatEchappij van Belgische Spoorwegen 51 voor- ten genieten en dat het evenwicht onder. de verschillende toestanden 
ioopige autovoerders overgenomen. Van af hun overgang, ont- dient behouden te worden. 
vangen ·deze autovoerders geen premie meer voor instandhouding Vervolgens stip ik aan, heer minister, dat nog de kwestie dec- 
:van den motor noch voor essence-verbruik, i bezoldigingen voor gansch het toezlchtsçersoneel gesteld wordt. 
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Dit omvat : de werkopzichters, de meestergasten, de werkhuis 
oversten, de opzlchters-traceerders en de hoofdtraceerders. 

Ook hier is een herziening noodig. 
Het weze aangestipt dat ons hier geen kwestie van begrooting of 

ivan de te verwezenlijken bezuiniging kan opgeworpen worden. Er 
mag niet uit het oog worden verloren dat de regie der T. T., van 
financieel standpunt uit, een onafhankelijk organisme is, dat de wijzi 
gingen die ik voorstel aan den Staat geen centiem zullen kosten en 
dat de regie gelukkig een toestand kent; die haar toelaat de elemen 
taire verplichtingen na te komen die zij ten opzichte van een uiterst 
,belangwekkend personeel moet opnemen. M. Dijon. - Or, ces trois moyens ont un point .commun : la base, 
Nog op een paar punten wenschte ik de aandacht van den acht- l'assiette , sur laquelle se meuvent ces transports appartient au 

ibaren heer minister te vestigen : domaine public, je dirai à l'Etat, ce terme comprenant éventuelle- 
Sedert meer dan één jaar heeft de paritaire subkommissie van ment provinces et communes. . 

1·. T. zich onledig gehoude~ met de jonge bedienden die dienst L'Etat a donc le droit et le devoir, indépendamment d'autres rai 
,gcnomen hebben als telegrafist of telefonist. Het geldt hier de hel- ~ons d'ordre public, notamment de réglementer l'emploi de ces 
,,ers-telegrafist en helpers-telefonist die aangeworven zijn gewor- instruments d~ transport dont se serve~t !es usagers. 
den om <le plaats in te nemen van de bedienden die, vóór den oorlog, _Tout de suite saute a~X: yeux une. différence entre les deux. pre-· 
teerlingen-telegrafist of -telefonist genoemd werden. miers moyens et Ie trolsième; tandis .que Jes fleuves et c~naux, 

De paritaire subkommissie had haar werkzaamheden bijna beëln- ~om!11e. les routes, sont ~ntret~n!1s par l'Etat ~t peuvent, en gené~a(; · 
<ligd omtrent de kwestie van deze jonge agenten, die trouwens ver- ~er-v1r a _tou~ usagers qui le d~Jrrent, :le_ ~~mm de fer est réserve a. 
schillende kategorieën omvatten : de dd. helpers, de plaatsvervangers -1 Etat lu_1-~1emc ou a des. soc-iet~~ pnv1leg1é~s.. _ . , 
en de definit-ieve helpers, · Oe ynvrlège ,d~ se _servir du rail est_ soumis a foule ~e con~1hons 

. . . dont re reparlerai, mais dont les essentielles sont l'entretien de l'instal- 
. Sedert een Jaar 1111 werden de wer~aa,mheden betreffende de_ze Iation, l'obligation d'avoir un certain matériel et celle de desservir, 
J~~gc agenten stopgezet wegens h~t fe!~ da,~ de per~oneeJ~r~ad met par un trafic régulier, toutes les lignes établies. 
biieengeroepen was geworden. Eindelijk, 16. de. u'llnood1~1ng (de Voilà le fait devant lequel nous nous trouvons. · 
e~rst~) voor den personeelsraad verzonden geworde~. ·M11n orga- Mais ces trois moyens de transport se font la concurrence: · 
111sahc 1heef1t aa:"'5oton~s. geschreven, vragende de kwestie der helpers Ce n'est pas nouveau· mals cette concurrence est devenue si 
op de agenda m te scJmJve~. . .. . . forte qu'elle risque de ~ui;ter les transporteurs tant 1,ar eau .que par 

Verder 1s er nog de kwestie betreffende de dienstvriikaarten die 1.n rail et. par route et tous les trois en sont arrivés à crier famine et à 
twee punten kan onderverdeeld worden : . demander protection à l'Etat. 

Heit eerste, toepasslng op het personeel van P. T. T. 1.:. Z. van Examinons, si vous le voulez blen, lC6 doléances de ces trois 
dezelfde beschikkingen als deze getroffen bij de spoorwegen ten catégories d'usagers : 
gunste. der agenten, de echtgenoote, de kinderen van agenten, de Cel-ui qui 5e plaint le plus, qui a, j.e crois, commencé à crier au 
~~pensro?neerden, de weduwen en den echtgenoot van de vrouwe- secours est le dernier né des moyens de transport : c'est· le chemin 
ltJke bedienden. de fer. Que dit-il? 

Het eweede, den toestand thans geschapen voor het personeel van Dans dC6 conférences, qui ont eu 1111 très grand retentissement, 
de regie oer T. T. ingevolge de beschikkingen getroffen door d€ M. Rulot, le distingué directeur général. de la Société nationale des 
Nationale Maatschappij van Autobussen, de Nationale Maatschappij Chemins de Fer belges, a jeté le cri d'alarme au nom de la· société· 
van Buurtspoorwegen, de Nationale Maa-l6cha,ppij van Spoorweg-en, qu'il dirige. . 
in zake de beperkingen .gebrii.ciht aan het benuttigen der dienstvrij-. '· li a exposé Ia situation de 1926 à 1930,..puis -de t.931 à.,1937 •.. ,.,.,, •. , 
kaarten door lie agenten die zich naar hun werk begeven of er van 'La première période fut brillante, le résultat largement bénèü- . 
t!eru.gkeeren. · ciaire, et l'Etat, qui était intéressé à raison "1e 7!) p. c. dans ce . 

A•l deze kwesties zijn zeer ingewikkeld. Het is onmogelijk hier in résultat, en ~ tir, le ealutaire profit de I milliard 155 millions. · 
de Kamer, op detailkwesties in te gaan. Zij vallen· allen in' de Depuis 1931,. la vapeur est retournée; en. 1937 déjà, le déficit 
bevoegdheid van den personeelsraad, en ·ik drin,g er bij den achtbaren total était de 400 mi-liions; _il est d'environ le double maintenant. .. 
J1eer minister ten zeerste op aan opdat hij wel wille ingaan op de Et cependant, cc n'est pas à la gestion nouvelle qu'on doit .attri• 
vraag die we gesteld hebben om deze punten op de agenda te Iatcn buer ce changement. . 
a,laat6Cn. La société. a pratiqué avec soin 1a contraction des dépenses, qui 

Siec-hts 'één .gedeelte van ,he;t personeel van het zeewezen .geniet sont, e~ 1937, inférieures de 18 p. c, à ce,Hes,de _19~,-.!:ie~ ,é<;ono7 
"a11 het .g.ratis uniform, nameHJk het persoeel ingescheept aan "!'C6, dt~ ~- _Rulot1 so_n~ a"'.ant tout le f~111t. dune orga~1sahon qua 
boord .der Staatspaketbooten en visscherijwachitschip. n a négligé m Ja s~cun!e, !'' la bonne ex~cutron ·du se~1ce. , • : 

Al het overige van het personeel moet op eigen kosten ·het uniform . L~ 1>1;r~nnel a été réduit : de· ~3:üq)_ 1~ est tom.b! a ?5,(100, d ou : 
aanschaffen. Vandaar in eenzelfde beheer twee maèen en twee d1m111uti~n de dépenses de 45~. m1M1on~, 1I e~ est d. !11.e~e pou_r le 
&ewichten. ' • • c~mbustrble .et les autres matières, Néanmoins, le dêficit subsiste, ,., 
· D d · · d I t 1 . dt • f . b ld s aggrave meme. · . . _ , , e ne vier ~n ·van "e ,~r6onee wor m _eit-e · en~dee· · Quélfes en sont Jes causes d'a4)rès le directeur générai? · ·; ·· 
Telkenmale •b11 d~ be6pre~mg over de begrootlng, ben 1k tusscüen- D'abord l'incidence· de pius en plus riiàrquée ·des. frais ' füies~ · · 

1ekimen om
0 
een einde te zien stellen aan den _best<!anden toestand. incompressibles sur le prix de revient. . 

Op et bu,dg.! ~an 1938 was _er een so~ voorzien van 8?<>,090 frank Ces frais sont les dépenses d.!6 gares, dC6 signaux et des ateiiers, 
om de uUireidm,g van de dienstkleedl] voor liet ovenge gedeelte des pensions du renouvel!ement et de l'entretien des voies et instal- 
van het personeel 4e ve~eke.ren. · : .. . lations •. .· 

Desaangaande Je.reeg ile van den d~eer Jai,par, voormaltg mtnïster Ici, une reu.arque s uupose : je ,v,e pu~ admettre que toute .. la com-. 
:,an vervoer, het volgende antwoord · pression possible ait été faite pour ces frais dits c incomoressiblèè >; 

ainsi, sur des lignes déficitaires, j'ai vu, ces dernières années, Iairè . 
des frais d'aménagement qui. sont réelle men, somptualres. · 
Autre remarque : l'aménagement. des wagons de 'trolsième ch16se,. 

rendus très confortables, est une chose que je ne critique pas, .. loin· 
de là, mais eHe amène comme conséquence une diminution de voya-. . 
geurs en seconde classe. . · . · · . . . : 
Une autre cause du déficit SI! trouve dans les charges de Ja société, 
De 1930 à 1937, le nombre -de pensionnés; veuves et orphelil16 

compris, est passé <ie 36,620 à 48,360; if sera dé 49,000 en 1938, et 
continuera à augmenter pendant une quinzaine d'années. Il comporte· 
actuellement un pensionné à charge de la société pour deux agents 
en service. La charge des pensions calculée à l'index 790 est p-1ssée. 
. de 248 millions en 1930' à 383 millions en 1937, .et atteindra 400 mil-.· 
lions en 1938, 440 millions en 1945, et 53',3 .millions en 1955. 

· Nous devons cependant ici objecter que. la Vér,itàble 'cause ~e. 
l'accrolssernent does dépenses des pensions est imputable .à Ja: Société· 
nationale elle-même. En effet, après avoir .ab?.issé l'âgè de ta: pension 

M. le présil:Sent. - La parole est à M. Dijon. 
M. Dijon (à la tribune). - Mesdames, messieurs, notre trafic inté- 

rieur se fait par trois principaux moyens de transport : 
1° Les fleuves, rivières et canaux, appelés communément : l'eau. 
2° Les chemins et voies de terre, dénommés : Ia route. 
3° Les chemins de fer ordinaires et vicinaux, appelés : le rail. 
Nous sommes donc _en présence de l'eau, la route; Je rail. 
SUR LES BANCS SOCIALISTES : Et l'air'! 

« A•l6 gevolg aan de vraag welke u ter Kamerz-ittin,g van 9 dezer 
rnaand, tijde116 de algemeene behandeling der begrooting' van het 
óepartement van verkeerswezen gesteld hebt, aan,gaande de uitbrel 
din-g van de dienstkreedi1lg ibij het personeel van het beheer van zee 
wezen, heb ik de eer u hieronderstaande inlic-htingen te laten. 
eeworden wellce door bedoeld bestuur verstrekt worden : 

> Een voorstel is ·bij heit begrootingscomité ingediend om het toe- · 
lcennen van de kostelooze dienstkleedij of van een uniformvergoe 
ding uit te breiden tot al de leden van het personeel van het zee 
weze-n die de dieM!tc·leedij moeten dra-gen. » 

Niettegenstaande dit, is de voorziene som geschrapt -geworden ,an 
is er tot heden niets aan den bestaanôen toestand veranderd. 

Nogmaals is hetzeëde kredielt voorzien op het budget van 1939. 
Ik veroorloof mij bijzonder aan te dringen opdat •het !l)ersone~I 

idezen keer zou voldoening ·bekomen. 
Ik dank u, (TIH!j11ichinge11 ·op de socialistische ban/mi.} 
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de soixante-six à soixante-cinq ans en 1927, elle a instauré le La recette par voyageur-kilomètre était en 1936 de 14 centimes n 
1 ••. janvier 1929 un nouveau statut des pensions, accordant la ITIÎlie Belgique; 20 centimes en France et en Grande-Bretagne] 28 een 
il la retraite, sur demande de l'agent, â cinquante-cinq ani pour Ic times en AUemagne; 34 centimes au Pay&-Blll et 40 centimes en 
personnet roulant et à soixante :..1s pour tes autres membres du per- Suisse . 
sonnel, ou à un âge moins avancé encore en cas d'incapacité prêma- Une autre cause : la concurrence de l'automobile. 
turëe de continuer Je travail normal. Pour ·Ic transport des voy~curs, le chemin de fer ,paie son tribut 

En outre, Ic montant des penslons a été porté à un taux nettement au progrès de l'automobile. 
supérieur à celui en vigueur pour Jes agents de l'Etat. De 1930 à 1937, le nombre des voilures particulières a auc• 

Les agents de la soclété profilent largement de la faculté de la menté de 48 p. c., celui des motocyclettes de 27 p. c, et celui des auto- 
pension anticipée, á tel point que, en 1936, 2.2 -p. c. des pensionnés bus cl autocars, de 19 p. c. • 
seulement atteignait la limite d'âge supérieure. Si cc développement signifie incontestablement une tendance du 

Il ne faut pas rechercher ailleurs la cause de 1'acc-roi6sentent public à se déplacer davantage, il n'en ex-plique pas moins Ja dimi- 
-exoes.if de la dépense en pensions. _ nution de la clientèle la plus intéressante pour les chemins de fer •. n s'y ajoute encore Ja prolongation de fa durée de vle moyenne, comme le _prouve la réeression du trafic des voyageurs de seconde 
qui affecte toutes les caisses de pension. classe, qm atteint 27 p. c. entre 1930 et 1937. 

Et cependant, la société a sans cesse perfectionné son expJoi-, 
M. P. De Bnl)'II. - C'est un avantage pour da société, Si ces talion. 

11gents n'avaient ·pas demandé leur pension, .i.ls seraient encore en En sept ans elle -.1 augmenté Ic nombre kilomètres-trains de 
service, mais on n'aurait pas de besogne pour eux. 36 p. c.; elle a' mu4tiplié Ie nombre des départs a«éléré Ia vitesae 

. . . . • . , . et mls en service quantité de voitures métalliqu'es modernes. 
M. Dijon. - Je dis que s1 -1:t société se plaint d avoir des charges Mais c'est du côté des marchandises que la concurrence est la 

t-rop lourdes envers ses pensionnés, c'est de sa faute. plus âpre; il existe, dans ce secteur, deux concurrents· de plus ; 
. . . l'auto-camion et la voie d'eau. · · . 

~- P. De ~yn. 7 Elle ne se -plai~t pa.s de son propre !Katu_t, Bien entendu, nous ne contesterons pu ales avantages du trans- 
mais de ce qu_ell~ doit payer <!~5 pensions a des agents pensionnes port par automobiles, ni même l'influence de leur développeme1t . · 
avant la constitution de la soclété. sur l'amélioratiort des. services dtl chemin de fer. Nous avons simple- 
M. Dijon. _ L'accroissement du nombre des pensionnés trouve ff!Cnt c~er~-é à montrer, dit M. Rulot, que le chemin de· fer l!<>uffit! 

sa cause dans Jes mesures ,prises par Ia société concernant ,l'âge de d ~ne s1tuat_1on qui ronge t?us _les jours son _trafic, 9u_e :la question du 
la mise à la oension • prix de revient n'y est pour rien et qu'en coneluslo-ï l'Etat, dans te 

, · fait de son chemin dé fèr, est frustré de ressources normales. 
M. P, ·De Btuyn. ---- Erreur; La batellerie _ne demande qu'ene chose : c'est qu'on la faisse eft 

. . •· · •. · . . . paix pour travailler librement. Mais cette liberté qu'elle réclame 
. ~- Dijon, - Lom de mot 1:-1dce -cl~ contester aux chemmot_s la pour elle sur les voies d'eau, aménagées et entretenues par l'Etat. 
iourssance des avantages spéciaux qui leur sont concédés. Mais la elle la refuse au chemin de fer sur le rail que la Société natlonaje 
Société nationale, qui a consenti ces faveurs à son personnel, est mal. entretient. ' 
venue de se plaindre de ~ ,c~arge qu'elle a elle-même augmentée; Elle insiste pour que de façon draconienne 'ln applique aux che- · 
Une autre. cause du _d~f1cit ~ons1ste, dans les transpons_ &:ratuits mins de fer toutes tes clauses, dont certaines sont aujourd'hui indê- ' 

et 1~ r~uct1ons de tarif imposes par 1 Etat en faveur de différentes fendal:iles, de Ja toi de 1891. · 
catègories de voyageurs, notamment. . · · Car c'est cette loi dü 25 août 1891 qui est la principale cause d11 
En vertu d~ cahier des .c;h~rgcs de 1866, les che~1ns de fer trans- déficit du chemin de ,fer. D'après elle la Société natlonate dot • 

portent gratuitement les dépêches postales, les voitures ambulantes 
O 

, • • • • '·. • • · • • 
1 • • • 

~e la poste, ·ainsi que les agents préposés à Ja surveillance ou à 1 Entretenir . et exploiter toute i1gne existante, fut-e)le meme • 
l'exécution desaezvlœs.des P.: T.••T; . •. · .. ,. ,.,, , , .. ,, ,,.., )9éluc:ta.9.(,e,m,.ept,d~\fitai~ç;.,: _, , ,r' . .. .• 
Si parèille' suggestion, Q!li · représente' pour la Société natióna·lë 2° ~Ile doit ~ccepter tout transoort et avoi,r touj~urs-un matéritt 

50 millions, á -pu se '[ustifiër à une époque où les dêpenses 'des che- en réserve 6U1f1~ant pour pare! a toute demande, mdépendamme!lt · 
mins de fer et tie la poste figuraient dans un même budget, elle ne des b~SO'lllli de ,a ~:fen51; nationale!, . . ., 
peut plus trouver sa [ustification à une •époque où le budget des Enfin. ,3• Elle doit publier ses tarifs et ne .peut traiter avec des . 
grandes entt'eprises ,pubfüjues doit être dressé industriellement avec catégories- de clients sans pouvoir faire à 1'un des avantages qu'elle • 
clarté et précision. · · · · · ne fait p;u;_ à d'autres. . . . 
Le maintien_ d'une semblable servitude est d'autant plus étra~ge Çes cfausea,_dont a~cu'IC ne s'applique ~u t~anspor~-1?3~ route ou 

que le chemin ·-c1e ter est ob,ligé d'affranchir ses propres corresoon- par, e~u, e_xphque-nt a elles seules la situation déf1c1ta1re de la , 
dances afil. tra.nsporté ensuite -gratuitement. · · Sociéte nationale des ohe1111111 ~e fer. . · : . . ., 
A ctiti de c~a,Îi y a Je,s réductions.de tarif accordées il toute une .. Ar~• ai~otr_entendu les plai~tes dt! oberom de.fer, «-0uto115 les' 

sërte de V0Yl\geurs isolés .. et .d'abonnés, sans la moindre compensa- reor mmat _ns des usager~- de.' eau. . . . . . , , 1 

lion et qui Cl)llli>Ortent pour ia société une charge évaluée .à 68 mil- . On a affirmé. que depuis 1~26 la nav1gat~on 1_ntérieure -~ .coQté , 
lion~ .• _' .. , -· ·, ·a_u .trésor en fraisAe constructions et d'améhorabons de voies pu, 

, , • · · · · - IIIOH1II de 3 1/2 milliards, charges dont elle· ne supporte pas un cea- 
time à ,titre d'intérêt ni d'amortissement. . 

Faut-H rappeler que M. Delmer a démontré lumin.eusement que le - 
chiffre de ,3 1/2 iniHiards eet largement exaréré, puiaque qu'il com- • 
pre1d un grand nombre de. crédifs dépensés dans d'autres buts 
que la navigation? . 

· Est-il nécessaire de répet~r que le èanal .Mbert ne c·oatera pa.:i 
plus de 2 milliards, comme .M. Rulot l'affirme une fois de .,ius, ma~ , 
bien .1 milliard 700 millions, dont 1 milliard 300 millións seulement 
sont à mettre .à clulrge de h navigation? 

- Nous ferons remarquer que si depùis 1926 des monta-nis cbltsidf- · 
rabies ont dil être investis dans les voies rlavigäble1, c'est· que le 
réseau fluviat at ,trouvait en 1926 pratiqùement da111 le même itat 
qu'il y a cinquante ans, qu'il était aménagé d'une manière ablohi•' 
,mént' i:isuffiunte et défectueuse, dë sorte q_ue les travauïc qui Ji 
furent exécutés étaient indilipenilables pour maintenir l'ôunttare · 
national à la hauteur des exigences modernes. 

Le ohemin de fer, qui se pllaint de devoir traiter avec tou. sur ua 
pied d'égalité, tourne la loi de Hl91 ,par ses tarifs sp•éciaux. 
E!I~ n'agit pas autftmejt au moyen de sa clause dite de c fidf 

lité »; _celle~i .est à la fois illégale, in6quitable et antiécónomlque. · 
. Elle est illégale parce que contraire à la loi 'de 1891 sur le contrat 

ile transport, qui _pre11:rjt fé1alité de traitement pour itou• les uu 
g:erw du cl1emi11 de fer. • 

.M. Mlrck, mini»tre des transporta, PQite,, iélé&taphe1, téfépho.ee 
et de l'lmititut national de ndiodiffusion. - Ce n'est pas l'•vie da 
comité contlllktif des tarifs, !lUi est compoH exclusive~! d'iaduao 
tàdl,, 

M • .Marck, nninistre des transports, postes, télégraphes, téléphones 
et de l'Institut de radlodiffusion. - Pardon, nous payons 28 mil 
lions pour 'cela, Voyez te -budget. 

M. DijoL - M. Rulot dit que non. 
Il y a; enfin, d'autres rédtfdions, notamment telles accordées aux 

famille nombreuses et aux, anelens combattants; pour celles-ci, la 
société obtient de l'Etat une indemnité de 14 millions, qui ne repré- 
sente qu'en partie le dommage subi. r · . 
Remarquons· cependant que ·toute réduction n'est pas nécessaire-. 

ment néfaste au point de vue. rendement; ainsi, li est certain que ·les· 
réductions aux familles nombreuses sont la causé de plus nombreux 
déptacements, . _ · 
J'en suis pcrsonnellemént convaincu en tant que pète de famiAe 

nombreuse. Il est évident que si je ~ bénéficiais pas de la rêduc- . 
fion pour famillè nombreuse, · Je 11e laissera~ pas voi,airer mes 
enîants aussl .souvent. que. maintenan], Je crois .que tous les pères 
dl: famille nombreuse sont d11J1s le, même Ci'l!·et tiennent le. même· 
raisonnement. · · · · · · 
Néanmoins, on constate què le nombre· de voyageurs payant encore 

le tarif ordinaire est dest~ndil .de 38 p. c. avant-guerre à 33. p. c. 
en 1925 et à 26 p. c. en 1937 et que le nombre de voyaeeurs bênê-' 
ficiant de réductions variant· entre .25 et 75 _p. c. _ était de moins de 
2 p. c. en 1913 et est aujo,ur<l'hui de 9 p. c. : 
Enfin, les abonnements ï, ta semaine repr~~teïtl .C3. p. cl'<fu. 

traiic,. tandis que 'leurs recettes ne représentent que 12 p. c. · 
On yoyage cepen<lant ea Bel&ique â bien meilleur comt;e !Ille par 

tout ailleurs. 
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· M. Dijon. - Monsieur le ministre, je vous fais part des plaintes I voies de communication : il vi6e slmplcment à mettre notre réseau 
des usagers de l'eau. 1 hydrnuilquc à la hauteur des exigences modernes, tout comme le 

Ceux-ci klis.nt aussi que la clause dite « de fidélité » est· inéqui- programme des travaux ·routiers vise à rattraper un retard dans 'C 
table ,paree qu'elle crée une discrlmlnation entre les expéditeurs domaine de la circula, ion sur route dont notre pays était à peu près 
qui ne recourent qu'au chemin de fer et ceux qui pour des raisons SQUI à souffrir. Le caractère du plan des grands travaux a été très 
dwerses ne peuvent renoncer à d'autres moyens de traasport. bien défini par M. Dchncr en ces termes : « 'Achever ce qui est 

Elle est antiéconomique, enfin, parce qu'elle tente à attirer vers lt. commencé et compléter ce qui existe. » 
rail des transports qui auraient mieux pu être effectués par d'autres Et voilà ce qui disent les usagers de •l'eau. 
~1oyens cl parce ql!'elle ,r~nd improductif le_ matériel et les installa- Avant d'entreprendre l'exposé des griefs des routiers, il est piquant 
t1_o~s ,,que certains industriels se ~ont acquis en vue du recours à de constater que l'eau, qui n'ect ,pas attaquée par Je chemin de fer 
cl~au!res transporteurs que 1~ chemin de fer. .- . . 1 dans les plaintes de celui-ci, se .défend avant ,fa lettre; si je puis 

_Mieux que cela, Je chemin de fer, nous disait-on, se propose de m'exprimer ainsi. 
r~fuse~ ce tarif aux i~~usttiels et commer~a:its qui _acceptent de Depuis. l'époque des Horaces et des Curiaces, dtsent-lts., on sait 
recevoir de •leurs fournisseurs des marchandises fourmes autrement qu'il vaut mieux attaquer ses ennemis successivement que simul.a 
~e par. le chemin de fer. . nèment. Aussi, dès que les transporteurs routiers auront ·été défi- 
On veut faire ainsl ,pression sur les tiers et en quelque sorte punir nltivernents vinculés, la Société nationale des Chemins de fer belge& 

Ies ind-U6t-r-iels du non-emploi du ra;! par •leurs fournisseurs. · ne se fera pas faute de proposer une nouvelle :réforme pl-us spéciale- 
J'ai posé à ce iiujelt une question à M. ,le ministre des transports ment adaptée à_ -la concurrence batelière. · · · · · 

. lui faisa:nt ;re!'lljrquer que les ,p~tits transporteurs et les commerçant~ , Bien que le plus violemment attaquée,. la route se ~éfond :moins, 
et m-dusfne'1ii, a,)lpa~'.enant tous à Ja classe moyenne al-laient encore parce que ses usagers ne sont pas groupes et sont moins pmssan-ts. 
fá-ire Ies fraès de cette réforme nouvelle. ' 1 Et même, parmi eux, il en est qui, profitant de Ia situation actueäe, 
M. ~e ministre m'a répondu •• · · se garderont. ~i~it d'élever la voix pour faire changer cette situâtion 

• dont ils bénêfloient, · · 
. c Les ohe!"ins ~e_ fer be(g~ ont ~oujours pratiqué i_a tarification Les quelques grandes firmes qui ont des -lkences, des autorl- 
nd valorem. Ce regime tarifaire, qui-_ comporte· des pnx échelonnés satlons générales de transport par tout Je pays n'ont jj'arde de 
selon ·la valeur des produits, tend à promouvoir la vie économique se plaindre. ' 
du pays. - · , j El-les profitent, el-les aussi, des restrictions apportées aux petits 

» H permet, en effet, de traesporter les matières premières et les entrepreneurs de transport . 
60116-J?r<>duits de peu de valeur de l'industrie à des prix inférieurs I Mais cette masse de sacrifiés que sont ie~ -J)eti-ts tra11SJ1P.rte1-1r~ 
au prrx de revient, · 1 méritent notre attent-ion. _ . ·_ 

~ Par contre, H exige oue les produits finis ou demi-finis· donnent Ne pouvant publier des carnets de doléances, adresserdes lelt-rés 
aux chemins de fer un ibénéfice permettant de couvrir ,le déficit du ouvert-es au ministre, aux sénateurs et représentants, ils se contentent 
trafic soumis au tarif le plus bas. modestement de venir crier au secours chez leurs mandataires. 

:., La Sooiété nation-ale a été dans l'obligation, lors de sa constl- 1 Tous, mes chers collègues, vous avez été l'objet d~ plaintes de 
tution, de maintenir cette politique, qui était ceüe du régime « Etat ~; malheureu~ QUI se sont re_ndus :icqu~reurs d'un cam_ion de d_eux · 
elle ne saurait d'aitleurs en être dégagée. ou. de t~o1s tonnes, et qur, apres dema-rc!1es ~ur de~arches, se . 

· » En instaurant le régime dit « de fidélité », la Société nationale votent genéreusl!m1;nt ~ctroyer _ la gr~nd_e liber-te de circuler darrs 
obéit au souci de rester en état de maintenir -l'économie du régime un _rayon d~ 10 ~1-lomctre_s. Mieux va-lait pour cela conserver les 
dit : régime tarifaire. • . anciens cam1~ns hippomobiles. 

> Il va de soi que ,l'équil-i-brc financier du chemi-n de fer· ne saurait On veut, d1:-on, coo~donner les tr~nsports; . 
plus être réatlsé si ie trafic des marchandises soumises au tarif On ve~t me_me emJ?echer ces petits_ transporteurs d~ _ se ruiner; · 
réduit devait seul lui être confié encore - Ne trava11lentsJols pas- a ·trop bon compt~?. Necatculent-ils pas.-1pâUI•- 

> Le tarif de fidéli·té tend à engag~r Ies expéditeurs à assurer Un jour _Hs feront fa!l!i,te, ~t, ·~ur les en empi:che~, on le_ur; interdit , 
individuellement la compensation .qui s'impose. Autoriser les- four- . -to_u-t tr_ahc, comme s1 ce n éta-1t pas le moyen radical de hater leur 
nillseuts de chaque client à utiliser d'autres modes de transoort deconft.ture._ . . . . . . _ . 
aurait pour conséquence de faire perdre à la formule de fidélité son La coordlnation, la !lefense du rail se fa1-t do~c au détn!"ent de 
dficacité. · · quelques malheureux qut transportent deux, trois tonnes ile mar- · 

> En tout état de cause, le service de contrôle gouvernemental chandises, souvent dans des endroits inaccessibles ou presque. 
a reçu pour -instruction de surveiller particulièrement l'application Par contre, on protège les usagers de l'eau, contre qui aucune 
du nouveau système tarifaire instauré. > mesure n'est prise et qui transportent à la fois -400 ou 500 tonnes 

C_ette r~~se ne nie -~tis(11;i-t-nuUement. Elle s!,ingénie--eurtout a par bateau. 
défendre Ie. tarif .de fülélité en général, mais reconnaît so11 'extension . . _ . .. . . . _ . . . __ .. _ · · . . .._ 
ou plutôt l'intention d'en retirer le bénéfice aux malheùrcux clients M. [~111,.,!'• m1m~tre des tra~~rts, _postes, .telegraphes, télépbones . 
dont les fournisseurs ne se servent pas exclusivement des chemins et dt; 1 h~s~1h~t n3:t-101_1a-l de rad10_~1ffus-1on. - Vo~s ne pouvez ignorer . 
de fer- comme moyen de transport. que Je n a1 rien a dire en ce qu, concerne les hcepces .~e transport, 

Comme je le di&~is _dans ma quest!on, il Y !' là .acte de pression M. Dijon. - Je si-gna•le Je fatt; je voudrais que -vouti cµliliiez 
et quelque.chose d odieux dans le fait de pumr quelqu'un pour lei, quelque chose à dire · · 
ag.i.ements d'autrui, sa.ns savoir si les conditions q,ui amènent c~ · 
tiers à ee servlr d'un autre moyen de transport que le chemin d_e fer 
nesont pas tout à fait ·raisonnables ou même-ne lui sont pas impo- 
sées par les contingences, - · 

Dans la réponse de M. -le rnlnlstre, je vois même une contradiction. 
On tient, dit-il, à réserver aux chemins. de fer le transport des mat- · 
chanëises fi.nies, qui sont taxées ad valorem. et qui rapportent, _t, 
par cette nouvelle clause, on reluse ce tarif avantageux aux indus- _ 
trie'6 qui reçoivent des marchandises, c'est-à-dire deiy'matières pre- M, li,,on. - Je critique cet état de choses, comme vous. le verrez 
mières, autrement que par tai-1, qui donc exonère le c-hemin de fer dans un instant. _ · 
de son obHg-ation de transporter des matières .à tarif rédui-t, donc On protège aussi peut-être les heureux possesseurs de grands 
déficitaire. . camions de 10 tonnes et plus, détenteurs de Hcences générales.' 

- On devrait être très heureux .que certains industriejs reçoi- Est-ce au nom de la démocratie qu'on veut ét-ra-ngler ces petits 
vent Jes matières premières autrement que par rail, puisque Je trans- transpor-teurs? . 
pom de celles-ci met la Société nationa·le en déficit. Je ne comprends Mais songez donc qu'au moyen de leurs camionnettes ils 
pal! le point de vue que vous défendez dans cette réponse. - desservent à bon marché les habitants des · écarts. N'oubliez pas · 

S'tl eet vrai que le chemin de IC1' est mi6 en déficit par •le trans- q-u'il6 palent taxes et sur-taxes sur leurs véhicules, sur l'huite, 
11ort de -maitières premières, il devrait, au contraire, être heureux ,fe l'essence, etc. Songez surtout que leut petit instrument· de· travail 
voir les jndustriels recevoir ceues-cl par d'autres moyens de trans- leur permet exclusivement de se nourrir et d'élever leur famille.· 
port. La réponse donnée à ma question n'est donc nù-1-lement' perti- Chaque pcti-t transporteur supprimé Ht une famille dans la gêne 
~~ iw~~~~ 

Les -défenseurs de l'eau se •disent toutetoe modérés: No118 ne Voilà donc lè problème posé, [erne suis fait ;l'écho des trois sons- 
. eommœ pu ad-versa-ires, disent-i-ls, d'une politique de transpo11t étu- de cloches : le rail, l'eau, la route, · 
diée avec impartialité et prudemment réalisée. Nous ne réclamons i Le gouver-nemen-t se doit de trouver Je· remède à· cette situation · 
fl()int 1111 développement déraisonné des voies de communication. 1 angoissante et capitale, 
Mais !IOIII! nous oppœons à toor.e tentative d'entraver l'exécution j Avant de fa.ire- quelques remarques relatives à 
chi plan des -grands travaux '1ydrauliqu-es actuellement en cours de cette -solution, je crois nécè@6aire -de signaler· un 
Jllaüaaüon. Ce plaa ne prélente 9aa un caractère d'utellliton· dea , -~a queetlon qu-i ·doit ·ret~nir ,notre attentloli; 

M. Marck, ministre des transports, postes; télégraphes, téléphones 
et de l'lnsti-tut national de radiodiffusion, - Je ile puis intervenir 
que lorsque le bureau des transports et la commission d'appel' sent · 
en désaccord, Dans ce cas, le ministre tra-nche le différend. Si le 
bureau des transports et Ia commission d'appel 60111 d'accord, je· 
n'ai riPn à d-ire. · 

la recherche de 
autre a9f)Cct de .............. 
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La capacité de transport est beaucoup trop grande dans notre· 
pays, 

Entre 1930 et 1937, Ic transport moyen a été annuellement de 
11 milliards de tonnes-kilomètre, alors que, en tenant compte des 
véhlcules de tout genre existanls, la capacité de transport peut 
être évaluée à 22 milliards de tonnes. 

Il y a donc inf.lation excessive, et cependant nous voyons chaque 
département pousser à de nouvel-les am.éHorations, à l'augmentation 
de tous et de chacun des moyens de transport. 

Ail16i, si Ie budget ordinaire pour. l'annriée dernière ne prévoyait 
poùr l'entretien des routes que 85 mälioné, par contre, le budget 
extraordinaire comportait pour te fonds des routes, la construction, 
l'extension, l'amélioration des dlverses routes, une somme de 
'429 mif.Hons, soit, au total, 514 millions. Et encore, doit-on y 
ajouter au moles 200 mil'lions de charges des provinces çt des 
communes. . 
Quant aux voies d'eau; le canal A,lber-t n'est pas· terminé, et j.f 

aura coûté environ 2 nliillia,rds, que, déjà, on envisage Ia moderni 
sation du canal de Bruxelles à Charleroi, dont •le coût,' comme 
charges annuelles, sera d'environ 50 miltlons, . 
Je. n'ai pas Ia prétention, monsieur Ie ministre, d'apporter -le 

1emède à une telle situation ·: je viens seulement demander au gou 
vernement d'avoir un plan de coordination; de pratiquer une poli 
tique rationnelle de transport. Il faut faire ce que disait déjà en 1934, 
dans 1l'~x,posé des motifs du « projet de. loi portant une meilleure 
coordlnation des transports par route et par rai'! >, M. le ministre 
Forthomme- : « Trouver la 'solution qui s'impose, c'est-à-dire une 
répartition logique qui tienne compte des trois points suivants : 

> a) Situations acquises; 
> b) Eviter gaspilla-ge6 et doubles emplois; 
·> c) Assurer au public les .transports rapides, commodes et peu 

onéreux. > · 
j'ajouterai volontiers : en sauvegardant te plus possible ,Ja sécurité 

des citoyens, et je ne puis m'empêcher à ce point de vue de regretter 
que notre Chambre n'ait pas encore pu trouver te temps de voter 
cette tol, si nécessaire, sur I'assurance obligatoire des automobilistes; 

.Dans ta recherche de la solution au problème que-je viens de poser, 
ie gouvernement ne devra pas perdre de vue : · 

1° Avant tout, l'intérêt mäitaire du pays; si ,Je chemin de 'Ier, à 
cc point de vue, est de toute .premlère utilité, un large charroi auto 
matique- :n.e l'est-il pas davantage? Si. fes particuliers peuvent fournir' 
à ·JlEtà-t: un ·parc nombreux et, éVenlUelle"rttent,•'soinnis•à dès ·condi~' 
fions de dimensions standardisées, comme l'ont fait 'd'autres pays, 
pourquoi la nation n'en profiterait-el-le pas? · 

En 1914, on a vu les taxis de Pa·ris coopérer grandement à la 
victoire de .111 .Mar-ne. . . . . · 

Nos camionnettes des petits transporteurs seront peut-être ùlj jour 
l'adjuvant 'prépondérant- dans la ·défense de notre territoire. 
Ces véhicules ont une souplesse que n'ont pas, les chemins de fer 

et Ieur rayon d'action est infini comme les routes du monde entier. 
2° D'autre part, le chemin de fer est une richesse qu'il ne faut pas 

abandonner et ·l'Etat doit songer à son intérêt' majeur dans 'l'exploi- 
tatiorr du rail. ·· · · , · · · · • · 
3° L'èlément ·progrès ne peut être r1égligé. La grande facilité de 

transporter par route, et .des personnes pour qui les marchandises 
sont 'vèhicutées, doit être un des poi-nts dominants dµ problème. 
Enfin 4°. La liberté du commerce, qui amèné ·,a concurrence, est 

une cause.' et. du progrès . lui-même et du plus grand bien-être du 
peuple et de Ia diminution du 'coût de la vie. . . 
Tenant compte de ces remarquespréliminaires, je me permettrai 

d'aiouter ·qu'i-1 est souhaitable, quand un plan de coordination sera 
trouvé, -de mettre -dans Ia même main tous les services relatifs aux 
transports. 
Ce n'est un secret .pour personne qu'un certain désaccord existe 

entre Ie département des transports, qui cherclie ä orienter les divers 
modes de transport en vue de I'intèrêt général, et le département 
des travaux publlcsjqui s'institue spontanément le défenseur des 
transpor-ts par routé et des bateliers, sans tenir compte de !0116 les 
éléments de Ia cause, écartant délibérément de ses préoccupations 
les répercussions. de sa politique sur les finances nationales. 

· Cet ce attitude du département des travaux publics s'était déjà 
manifestée, en 1935, à l'occasion des travaux· de la commission de 
cqordinaflon des transports, . où son délégué combattait systématl 
~uè:m.cnt Ie point de vue du représentant du ministre des transports. 

L'intérêt général ne peut s'accommoder d'un état <le choses aussi 
regr~ttable; ce n'est pas dans une telle atmosphère de mésentente 
~ue •l'on pourrait discuter utllement, 

Jé ne conclus pas, comme le comte Lippens le faisait au Sénat le 
1117 février 1937, à .la désignation d'un commissaire royal aux 
4ransports. · · . · .. . . . 

,' ANN. ·PARLEM. CH. DES REPR. - SESSION ORDINAIRE DE 1938-1939. 
?ARtEM. HAND. KAMF.R DER Y.OLKSVERT. - GEWONE ZITTIJD 1938-1939. 

Le résultat serait la publication d'un magnifiqne rapport, fruit d'une 
étude approfondie et savante; mars il n'en sortirait rien de pratique, 
à en juger par la suite donnée aux travaux de messieurs les divers 
commissaires royaux. 
Je voudrais voir confier au ministre des transports la haute main 

sur tous ces services et voir Ic département des travaux publics 
s'inspirer et des nécessités du trafic et de la situation du trésor avant 
de faire exécuter de nouvelles entreprises. 
Une seconde remarque : il faut être de son siècle. 
Si, il y a cent ans, Ic chemin de fer était le summum du progrès, 

il n'en est plus ainsi aujourd'hui. Le privilège réel dont il jouissait 
alors justifiait certaines de ses charges, quand seul il pouvait 
effectuer certains trafics. Aujourd'hui que l'auto-camion existe, et 
en fait tu: fait .partout la. concurrence, il ne faut plus garder ces 
clauses surannées. 

!,a Société nationale doit pouvoir faire du bénéfice; il faut lui 
supprimer 6es entraves commerciales. · 

Il faut revoir la Ioi de 1891; il faut même peut-être lui permettre 
d'abandonner certalnes lignes déficitaires, si te transport par Toute 
peut utilement la remplacer. Mais en même temps, comme corollaire 
de cette liberté commerciale rendue au chemin de fer, il faut rendre 
aussi une grande Iiberté aux usagers de Ia route. 
Enfin, s'il importe de tirer -te maximum de profits possibles des 

moyens de transport déjà existants, faut-il, avant d'en entreprendre 
de nouveaux, s'inspirer avant tout d'une raisonnable coordination 
des transports. · · 

Une entente est nécessaire entre les départements. 
S'il n'y a pas progrès, s'il n'y a pas économie pour Ia généralité, 

il faut savoir attendre, et même abandonner des travaux projetés. 
Ici, comme dans beaucoup de choses, l'excès <lu bien est souvent 

un mal, (Très bien! sur divers bancs.) 

INDIENING VAN EEN WETSO.NTWERP. - DÉPOT D'UN PROJET DE LOI. 

De heer De Vleeschauwer, minister van koloniën. - · Vàn 
's Konings wege, heb ik- de eer ter tafel· neer· te leggen een wets 
ontwerp houdende goedkeuring van het koninklijk besluit van 
29 October 1938, waarbij kredletoverschriivingen worden bevolen 
op de begroetingen der gewone uitgaven van Belgisch-Congo voor 
de dienstiaren .1937 en 193a en aanvullend krediet wordt geopend 
oi> d~ begrooting der gewone 1,1itgav.ev. v11,11 B~_lgi,sph-Congo voor het 
d•ie11stj aar 19;37. 

D'après les- ordres du. Roi, j'ai l'honneur de déposer sur le bureau 
de 1-a Chambre un projet de loi portant approbation de l'arrêté · 
royal du 29 octobre 1938 ordonnant des virements de crédits aux 
bud,gets des dépenses ordinaires du Congo belge pour les exer 
cices 1937 et 1938 et ouvrant un crédit supplémentaire au budget 
des _dépen~~s ordinaires du Congo bel,ge pour 1937. 
- Er wordt akte gegeven aan den· heer 'minister -van het -neer 

leggen van dit wetsontwerp, dat zal gedrukt en rondgedeeld· worden. 
Il ~ donné acte à M. le mmistre du dépôt <le ce projet de loi, 

.qui sera imprimé et distribué. . · · 

COMMUNICATIONS _DU BUREAU, - MEOEOEEI.JNG~N. VANWEGE HET BUREEL. 

Votes par appel nominal. - Stemmingen bii àaomairoeping. 

M. le président. - Nous avons à procéder à trols votes par appel 
nominal : le premier, sur l'ordre du jour proposé-par MM. Relecom 
et consorts, en conclusion du débat sur 1-á déclaratlon du ,gouver 
nement, Cet ordre du jour est libel-lé comme suit : 

« La . Chambre, 
» Ay,i11t ent~nçfu les . déclarations de M. le premier ministre, au 

nom óu gouvernement, déclare ne pas approuver sa politique et 
passe à !'ord-re <lu jour. » · · 

. De Kamer, 
» Gehoord de verklaringen van den eerste-mlnister, namens de 

regeeri·n,g, keurt deze regeeri•n,gspolitiek, af en 'gaat over tot de 
dagorde, » 
M. Max. - Je .demande la parole sur la position de la question. 

M. le président. - La parole.est à M. Max. 
M. Max. - Mesdames, messieurs, la Chambre n'est saisie que 

d'un seul ordre 'du jour; éelui émanant du gro'ltpe communiste. 
Pourquoi les partis de la- majorité n'en ont-ils pas déposé un de 
.fèlir côté? C'est parce que noirs ne nous 't-rouvons pas en présence 
d'un cabinet nouveau, L'iinciert ,gouv_érnerhent_ continue avec le 
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même programene que précédemment, proiramme tur lequel noll6 
avons eu l'occasion, à plueieurs reprises, de marquer notre appro 
ba+ion. Nous confirmerons noire confiance au gouvernement en nou6 
prononçant contre l'ordre du jour communiste. 

· M. W. JanlMft •• - Je demande ~a parole, monsieur Je président. 
M. le président. - La parole est à M. Willem Ianssens. 

• M. W, Januen1. - Je regrette, pour ma part, que les a-roupe,; 
de Ja majorité n'ateut pas déposé un ordre du jour. En se pro 
nonçant contre l'ord·re d11 jour communlste, on exprime très nette- 

. ment qu'on n'est pas partisan des cri-tiques adressées par cc groupe 
au · gouvernement, mais on n'a pas l'occasion de voter en pleine 
clarté la confiance au gouvernement. On n'a pas davantage I'occaslon 
d'exprimer exactement son point de vue personnel vls-à-vjs du gou 
vernement, Je regrette que le gouvernement lui-même fie con-tente 
d .• une confiancé 'qui Jui est airfsi exprimée par rki:x:het. Dans ces 
conditions, je m'abstiendrai au .vote sur l'ordre du jour déposé par 
le groupe communiste. 
· De ·heer Ro~sée. - Het hoofd van de regeering •is zelfs niet hier 

om zijn verantwoord-eliJkhei<I te nemen. 
De heer Eekelers. - Hij is weerhouden in den Senaat. Hij -is niet 

God de Vader, hij kan niet overal tegenwoordig ziJn. · · 
· De heer voorzitter. - Er is maar' één dagorde neergelegd. 
D~gçnén die er vópr zijn, stemmen Já. De .:ui~eren zeggen neen j)f 
9~\~?uden zi~h. . . ·. . . . . · 

Je rappeëe, qu'i! y aura un v.ote par appel nominal sur.I'ensemble 
du budget des travaux publics et de la résorption du chômage. . 

· Enfin; nous aurons à procéder à un tk'nnin pour la nominatlon de 
,trois membres du collège des comnfüfs·aires'tte 1,a· Société nationale 
d~s Chemins de fer belges, · (Membres sortants. et rééli,gibles 
À{~. ,Le.tor,. Fieièns: et. Si>ru:IÏl<>nt:) • . · · · · 

Debunnc, Deconinck, De Jaecue (Maurice), De Jaeeher (Charle1), 
de Kerchove d'Exaerde, Delatcre, Delvaux, Delwai.:le, De Man, De 
Pauw, Depolte, De Schryver, De · Schutter, Devèze (Albert), 
Devèze (Michel), 'De Vlee.ohauwer, De Winde, Dhavê, Dierkens, 

•C!U Bus de Warnaffe, Duchesne, Eekeler1, Ernest, Fleullien, Fiscner, 
Fromont, Gailly, Gelders, Ghysen, Goblet, ·Goct&hebcur, Golfaux, 
Gris, Harmegnles, Haustrate, Hens, Heyrnan, Hoen, Hossey, Hou 
siaux, Hoyaux, Huart, Hubin, Hyman<S, Jacques, Jamar, JanHCII< 
(Charles), Ja5')ar, Jennitecn, Joris, Koelinan, Lecleeeq, Lctcbvre, 
L6onard, Le,paa,e, Macnh-aut, Macs, Mampaey, Marck, Ma-r:en, Ml1'• 
tel, Max, Meraet, Merlot, Meysma111, Mi1siaen, Nichcls, Petit, Peur 
quaet, Philippart, Phi·lips, Pierco, Poncelet, Raemoon<:k, Rombaut• 
et Huysmans . 

Ont répondu oui : 
Hebben ja geantwoord : 

MM. Totlenaere, Ballet, B.eaufort, Bosson, Butaye, Croonenbeeghs, 
Mme Degeer-Adère, MM. Delorouck, De Lille, Desetlier, Devroe, 
D'Haese, GandibJeux, Gineur, Lahaut, 'Lâmtirecht1, Leuridan, P.el- 
g.roms, Relecom et Romsée. · 

. Se sont abstenus : 
Hebben zich. onthoudenr 

· ù est _procédé au vote p;ir,' ~ppel nomina]. 
. · Er-wordt overgegaan -tót <lë·hoofdelijkë st~m~ing: 

MM. Teughels, ·trùffa.ut,· Ya,n· Beblé, Van· Glabbeke, ·ve.fme-r, 
Wïntgens, Wyns, Beheghe! de Bueren, . e:unre,GRgoire (Mme), 
CoLlet (Hubert), Collet (Paul), Convent, Daye;, De-tuclder, Dijon, 
Duysburgh, Elias, Paebender, Grweli-n.,. Hénon, }Jorward, Jan!St'nl 
(Willem); Kluyskens, K11•r,epen, Legros, IAruitte et r,l~teux~~~ 

M. le présklènt. - Les me!f!bres qÎli se sont 'äti~t~,i~~ ~~t .priés 
· ~e d~nner Jes motifs de le_ur abstentión. . · · 

· Ji. De~4cler, 7" Je me •.IM~. •te~\a. pour po11volr ~lar~ 111 
nom du croupe. rexlste, que, ·a•une. P.att,._no11a. ne pou~~ ~o.aner 

· · · · . · • · · · · · · · ni>tre -confianèe au. gouverneinent pour lea moti'ra' èxpoaQ"' D)ardi 
ORDRE DU JOUR_ PROPOSE PAR MM. RELECO/ll ET CON.SORTS,. . pisd. P•î' '·notre' "éollèguê M.' Daye; d'autr~ 'part, riop· .urar-.ona 

EN CONCLUSION OU -~r;:BAT ~R LA COAIMUNIÇATIO!'! Pl/ .G~l,JYER~EME!'ff> t'oci::'a1lór(de ïoûliînêr une' .. fois dê p!ua 1a:·car.èpce d!l 'ào.ù.yër~ment 
•• ' ,., •• •.• . • • , . > •• _ ••• ., • ' • l ,{~ èii ce. qur_cöl!cerne ia_:mï~ til ~l_scdi~i.ori .e! !~;t~aUs~~ófi~~~n~~en- 

V.0.(1!,. par, 0PJJ.~l /~~m,~al. . ., :, .. . , : . '. dicàtioas• des 'claMes-môyenne■, 'dû ·cof!!merce. ·dê .l'art.■ana:t.er ~e .s 
.. · ·. . , :: .. : : ·... , .· - . '·.; .: ·petitèhiddstrie,i1fisi'bien·clansle'domalrieflacafq11e.iiàn1,celuide 
iMOTIE VOOROESTELD DOOR DE •• EEREN RELECOM EN c. S. ALS .BESUJt'I'" 'J'or111njta\ton et de la r6alementatioîi 'deä profesilon~. . .... ,: 

OVER' JtET DEBAT .BETREFFENDE ·DE MEOEOEELING VAN OE REGEERINO. Je·•tiens 6&ileinent l dfclare·r que ~ 1oilvernél!lrit et le~ pà_rtil 
· . .. . poltrc,ue,:qui · lé soutiennent commettent une ertèiir cil n'àpportant 

Hôo/delüke stemming. aucune $<ilution 'à•l'ána-oissant problhte·de là ëoncurrênce faite.par 
· les 6tran1ers. · · · · · ·· · " · ' · 

Ce probl~ntè, dont -l'exâmen est 'föi!jours tetardé, P,eUt avoir de 
très •~raves coil~qüénce• pci~r Jà trailqùlllit6 lnt~rl~·u,ri: _de ,P~~~- 

. MM. Behaghel de~ ir.'~ ·P. èouet.-~~ 0.J'e, 
· Duysbargh. Fubender, Horwar4, K~ ~ ~ Motteax, 
Tealbell, Veriaer, w~-. Wjlii, déclatent •'~è abllten• pour 
Jes mêmes motifs, .:·. c . : ·:.& 

. ' . . . ' . . . . . ! . . - . :1. ·.;I ·~ ' ••. 'l 
M.·.~. - k .. me· SIJi.s' abstenu .pour les .motifs .tl!dÏQ!lé!I·. par 

·• )'hón9rabl,!! M. Jan~e!!S av.~nt le vote: . . . . . , , · . . ,, 
MM; W. Jan91e1111, KlaJikNá, Vilit Ollllbèke, _d~i'~nt··•s~1~tre , abstenus J)()UC' ·lees mêtnES motifi. " ·, · · , .. · 

De lleer.Eliu. - lk hel> mij ontho~~eiÏpm <le lt~na yan d• 
Vla■ms.chè nationalisten te motiveeren. · 

. . He.t ·i~ z,onderlina dat den ,re1cerin1 •lffll vertrOll'!l'en durft vra• 
· aen. Wij waren da!1 ook. ftrplicbi ja te st..-n op Jtet ,wantroawn 
voor1csteld door de communl1ti1che 1roep, doch de Kamer .zal on, 

·•wel,cenoec kennen om te weten aàt cJé motieYèn ·vin oü wantrouwen 
1ansch andere zijn "dan -déze van ae onderteekenaarÎ 4er motie: 

111. G~in. - Je n'ai ~ v\it~ 011l, parce què i-è. i9uver~ement 
·a dklarf' qu'il-~ rëflllérait • pratiquer une politlqu~ de d6Qatlon 
et que MS èffôrts tendraient au contraire l remettre les ch6meurs 
au ·ttnail'. · · ·. .· · . 
J'ap,proùvè bien <volontiers cette .partie d11 <lisc0,,... de M. •le prie, 

mier mlnlatre. • · · · · · 
· Je n'ai ·911 ~ non,· pnl'Ce que je n'e~endá ·,._ que mon vole 
puisee ëtre conNdéré comme une a,>ptobation direcle 01i indirecte 
du fait que le 1ouve.rnement beJao a .. accJléctité 11ft aaent près de la 
'junte de Bur•1os. 

169. membres y ·prennent part. 
169 Ieden n~men er' de~!- aan, 

122 réponde·rtt non. - 
l22 antwoorden neen .. . :. .. . . - . . 
20 répondent oui. 
2Ö. antw~ord;n ï;. 
'l,7 .s'ab.süennent. 
27 onthouden zkh: 

En co11Hquenc~; la: Chàmbr~·n'adopte pas. ·, 

Bijgevolg ·wordt het niet door de Kamer aahgenomen. 

Ont répondu non :· 
Hebben neen geantwoord 

MM. Samyn, Sèhaepherders, Sdtevenel6, · Sieben, ·Sm~s,. $teps,; 
.Vael, Vae6, Van J\cker, VaJ1 Bug&enhou.t, V.an Ca~elaert, Vanden 
~rghe, Van de'! Eynde," Van de Vclde (A"(llllte), Vandevelde 
,(J.œe4,h), Van Hamme, Vap t:l.eçke, Van Hoeck, Van Hoey1andt, 
van Schuylenbellgh, Van Walleghem, Verpoorten, Vindevogel, 
Vouloir, Vranclc:x, Winandy, Allewaert, Amelot, Anseéle, BàiBon,. 
Saithazar, · Becker., ·Blavier (Emile), · Blav.ièr (Iutee), Bèeèkx, Bou 
chery, Buset, Bninet, Cartoi, de Wiar-t, Coudde, Colla.rd, C0811ée de 

' : Mà~ Craeybeekx, -~18é, De Bru,n ~Proeper), Dcbruyne ~René),: 
MM. Truffaut, Van .Qefte, Mme Blume0Qréiolr~ ·M.· t1enon· décla- 

rent s'être .abstenus pour les mêmes mo'tifs. · ·· '. · • 



S~ANCES DU 1,IABDI i!l JANYIEB ·H)3!'. 
VEI\GADERISGES VAN DINSDAG l! 1 JAJl,l'AIII 193~. 

BUDGET DU MINISTÈRE DES TRAVAUX PUBLICS 
ET DE l,A lll!SORPTION DU CHOMAGE POUR L'EXERCICE 1939. 

Vote par appel nominal, 
BEGROOTING VAN HET MINISTERIE VAN OPENBARE WERKEN 

EN WERKVERSCHAFFING VOOR HET DIENSTJ-'AR 1939. 

Hoofdelijke stemming. 
JI est procédé au vote par appel nominal sur l'ensemble du projet 

4e loi. 
. Er wordt overgegaan rot de hoofdelijke stemming over het geheel 
•an het wetsontwerp. 

173 membres y prennent part, 
173 leden nemen er deel aan. 
128 répondent oui. 
128 antwoorden ja. 
36 répondent non. 
36 antwoorden neen. 
9 s'abstiennent. 
0 onthouden zich. 

-En conséquence, la Chambre adopte. Le ,projet Jde -iloi sera trans 
_.is au Sénat. 

Bijgevolg wordt het door de Kamer aangenomen. Het wetsont 
_:werp za,t overgemaakt worden- aan- den Senaat. 

Ont répondu oui : · 
' • Hebben ja geantwoord 

MM.' Samyn, Schaepherders, Schevencls, Sieben, Smets, 
$paair, Steps. Truffaut, Uytroever, Vael, Vaes, Van Ackèr, Van. 
,Belle, Van Buggenhout, Van Cauwelaert, VandO!fber_&h!, Van den 
~ynde, Vandevelde (Joseph), Van Glabbeke, Van Hamme, Van 
Hecke, Van Hoeck, Van Hoeylandt, van· Schuylenbergh, Van Walle 
c·h~~. Vel'lpoorten, Virtdevo&el, Vouloir, Vranckx., :Winandy., Amelot, 
,A.neeele, Baillon, Balth.111:ar, Beoke,rs, Blavier (~mile) 1 Blavler 
/(Jules), Blume-Grêgi;>ire (Mme), Beeesx, Bouche_ry, Brunet, Brun- 

-. ifàut, Buset, Carton ~e Wiart,. Chalmet, Cnudde, Collard, Coss6e 
~e ~aulde, Cl'aeybeekx, Debersé, De .Bruyn (Prœc,e~), Debunrre, 

,• .f?.è;~~.IJ!nfl:t',. .Rs, Ç!)~t/?~,
1 
I?.~,.Jaeg!!re· ,~a1y~i~~), ,P~,Ja~gh,er., (Ch11r,tçs), 

ije Kerèhove d'·Exaer-de, Delattre, ue 'brouck,. Del..,.ald·~,: De. l't\fn, 
JP.e Pauw. Depotte., De Schryver, De Schutter, D~vèze (Albert), 
11)evèzo (1!\fohel), De Vleeschauwer, Dierkens, Duchesne, Eekelers, 
Ernest,. Flsçher, Promoot, Gailly, Gelders, Ghyten, Goblet, Goet• 
,ihe"beur, GoUaux, Gris, Gruseljn, Har!lle&nic~, Hénon, Hens, Hèy 
man, Hoen, Hossey, Housiaux, Hoyaux, Huart, Hut>in, J.acqu~s-, 
Jàntar, Jan66en (Charl'C$); Janssens (Willem), Jennissen, Joris, 
Leelercq, Lefebvre, Léonard, Lei:·age, Maes, Mampaey, Marck, 
ft\arie_n, Marte},. Max,. Merlot, Meysll)■ns, Mil!,ti■en, ~ichel_1>, .Petit, 
.Peurquaet, Philips, Pierco, R'aemdon-ck, ·Rombauts et Huysmans. 

_Ont rtpondu non : • . 
Hebben ·neèh geat\t-~oord _: ., 

MM. Ses-hers, Teughels, Tollenaere, Ver-mer, ·'Wintsen•, Wyns, 
Ballet, Beaufort, Bcseon, Butaye, CoUet (Hubert), Convent, Cr911- 

. nënber&hs, -Daye, Debacker, Deseer-Adèrè (Mme), De Lille, Derud 
der, DeteHier, Devroe, D'Haeee, Dijon, Duyitbur&h, Eliaa, Fubende•, 
Gandjbleux, Gtineur, Horward, KnHpell, Lahaut, Lambrechts, 
'Leruitte, Leuridan, Pelgroms, Relecom .et RotM6e .. 

Se sont ab&~nus : 
Hebben zich onthouden 

MM. -De VI-inde, du -Bus de :Warnar.re. !F'ieullien, Kluysokens, Koel 
J11an, Maenhaut, Mer.get, Philippart et P_oncelet. 
M. le pmldent. - Les membres qui se sont abstenus sont priés 

ilè faire connaître les motifs de leur ab8tention. 
M. ~ Wlndè. - Je n'ai l'\I donner un vote apprqbatir au budget 

·~•un cWpartement oil les dépe!l&eS, blèn que les rc5munc5ratjons soiènt. 
cálcul6es àiir 1111 index dè 5 ,p. c. înfirieur ~ la rc5alitc5, ont au&menté, 
~n trois année-, de 40 ,p, c., alors que l'index-number n'a ausmenté 

eue de 11 p. o.; oil les travaux sont si ,ieu et si mal étudiés que le eo'Qt de leur exécution devient le double ou le triple du coût _prévu 
cllx 4evis initiaux; oil_ le nombre des agents 1emporaires a passé, ,m quatre ans, de 195 -a 008. . . . 

· MM. F~ Kluyllke• et K•• déclar~nt s'être abstenus 
lf<>ur les mêmes -motifs. · 
IC, .• Bu de WIIINllle. ~ Sans vouloir' voter contre, ie m'ai 

IIU Youla, -par un vote affirmatif, entériner une politique qui aboutit 
1 des dépenses excédant ,-r trop l'«timation du coilt de certains 
tr&vaux, 

M. Merget. - Depuis plus de deux ans, Ic département des tra• 
vaux publics est en possess-ion <les conclusions de la commission 
générale d'enquête sur la volrle communale. · 
li s'agit, en I'espëce, d'un problème de première importance et 

de haut intérêt national. 
Je saisis cette occasion pour protester contre findifférence, .pour 

ne pas dire le dédain, dont Ic gouvernement fait preuve en ce 
domaine. 

M. Poncelet .. - Je me suis abstenu pour les mêmes moti-fs que 
M. Merget. 

NOMINATION DE rnors ME,\IBRES DU COLLÈGE DES co.~ISSAIRES 
DE LA SOCIÉTÉ NATIONALE DES CHEMINS DE 'FER BELGES, 

Discussion. 
BENOEMING_ VAN DRIE LEDEN VAN HET COI.LEGE DER COMMISSARISSEH 

VAN DE NATIONALE MAATSCHAPPIJ DER BELGISCHE SPOORWEGEN. 

Bespreking. 
M. le président. - L'ordre du jour appelle la -nomination de trois 

membres du collège des commissaires -de la Société nationale des 
Chemins de· fer belges, 

-La discussion est ouverte. 
Het woord is aan den heer Romsée. 
De heer Romsée. - Mevrouwen, mijne heeren, ik zou gaarne willen 

vernemen of de drie candidaten die voor-gesteld worden dezelfde zij11 
als degenen die den 21• December -H. zijn voorgesteld geworden, en, 
zoo ja, of de redenen, die op al de banken van de Kamer den 
21• December Il, zijn uiteengezet geworden tegen deze benoemingen, 
niet meer gelden. 
Op 21 December ll. is vastgesteld· geworden, dat de voorgestelde 

candldaten cumuleeren, dat zij reeds twee of drie ambten bezetten. 
Er is geen reden om ze te bevestigenin hun cumuls. De Kamer .heeft 
voldoende haar meening dienaangaande uitgesproken : zij wil een 
einde stellen aan de cumuls. De vraag stelt zich dus of de Kamer eens 
te meer menschen gaat benoemen, die reeds verschillende ambtèn 
bezetten dan wel of zij haar daden gaat in overeenstemming brengen 
met haar woorden. 
M. lé práldent. - La parole est à M. fieilllien. 
M. Fleullien. - L~ Cha~b.re se rappellera les raisons pour les 

quelles j'ai proposé,au nom de la droite, de ne pas renouveler cer 
tains mandats de commissaires de là Société nationale des Chemins 
de fer belges. Ce n'est pas au moment où l'on 'ne cesse 'de· réctamer 
des mesures contre les cumuls qu'il convient d'en créer de nouveaux, 
j'ai alors posé au - gouverne-ment- la question de savoir s'll n'y 

avait pas lieu, à son avis, de créer une incompatibilité entre les 
fonctions de commissaires d'arrondissement et même de tout 
autre fonctionnaire de l'Etat et celles des commissaires à la Société 
nationale des Chemins de fer. Je ne sais pas si le gouvernement a 
eu ie temps d'examiner le problème, Quant· à nous,·- et je crois 
pouvoir parler au nom de tous 111es amls de la droite, - nous etiti-· 
mons que pareil cumul n'est pas admissible. . 
Je signale aussi que la Chambre a, à_ diff~rentes reprises, protesté 

contre les c-um_uls exercés par les officiers, pensionnés. Or; on no·119 
demande aujourd'hui de créer une nouvelle fois une situation conti'e' 
-laqueile nous avons protesté : un des candidat\!' _présentés comme 
commlssalre à- la Société. nationale des Chemins de fer est, en effet, 
un généra! pensionné. J'ajoute. qu'+l est en même temps commissaire 
à ·la, Société des Ferry-Bi;>ats. . 

La droite entend rester fidèle à sa décision antérieure. Elle ne 
s'assoclerapas à des nominations créant de nouveaux eu-muis. 

M. le prilJdent. - La -parole est à M. Van WaHeghem. 
M. Van Walleghern. - Jè me •ais, j'en ai la conviction, t'interprète 

de mes collègues de ta gauche socialiste, en décl_arant que le parti 
socialiste est' tout prêt à examiner la question soulevée par M. Fieul 
.lien, mais seulement d'une façon générale et non à I'occasicn d'une 
nomination. · · · · 
Je rappelle une fois de plus que Ie problème des cumuls ne 6è 

pose .pas exclusivement pour· les administrateurs et ·les commissaires 
de la Sociètènatlonale des cheming de fer. 

Il nous .paraît vraiment étonnant de voir surgir cet excès dé scru 
pules tout d'un coup (protestations à droite), alors qu'il· est de 
notoriété publique · que, dans les organismes parastataux, puisque 
c'est ainsi qu'on les appetle, et dans -les conseils d'administration 
des sociétés congolaises, par exemple, siègent bon nombre de fonc 
tionnaires pensionnés et même en activité de service. 
. On a même assisté à maintes reprises à cet inadmissible spectacle 
de voir des fonction-na ires· de l'Etat, représentant celui-ci, .se retour 
ner, une fois pensionnés, contre I'Etat lui-même et défendre, contre 
tui, des intérêts particuli,en. 



CUAAtnnl~ DES I\BPRK8B.."CT.ANT8. - ANNALES P.ARLEMENTAJI\ES. 
ICAJIIER DER YOLKSVBRTt:GBNWOORDIGt:ns. - PARLEYENT.AII\E IIANDJ,I.!NGEN. 

M. Ooblet. - Et <ce sont des catholiques! (Protestations ù droite.) 
M. Fischer. - Tous catholiques! 
M. Van Walleghèm. - Quant à nous, nous ne pouvons souscrire 

aux protestations de M. Fieul!ien, protestations qui ne sont soulevées 
aujourd'hui uniquement que parce qu'il s'agit . de quelqu'un qui 
appartient au parti socialiste. (Vives protestations à droite.) 
Messieurs de fa droite, nous sommes à votre entière disposition, 

et ce ne sera certainement pas dans le groupe socialiste que vous 
rencontrerez de l'opposition dans fa lutte que vous dites vouloir 
mener contre ·les cumuls. Nous sommes pour •la suppression des 
cumuls. 
M. Koeltnan. - Eh bien, vous avez t'oceasion de le prouver main 

tenant! 
M. Van Wallegi1etn. - Monsieur Koelman, je vous donne l'occa 

sion, moi, au nom de mes amis socialistes, de régler définitivement 
la question. 
M. Dijon. - Commençons par celle-ci! 
M. Van Wallegliem. - Quant -à noue, socialistes, Je jour où il 

plaira à la Chambre de -régler une fois pour toutes· la question des. 
cumuls, nous vous répondrons : Présents! Et s'il peut dépendre de 
nous que la mesure soit radicale, je vous donne l'assurance qu'elle 
le sera (Bruit, q droite.) 
M. Koelman. - Eh bien, commençons aujourd'hui. 
M. Ooblet. - Voilà Je cumulard! 
M. Labaat. - Et dire que catholiques et socialistes sont associés 

au sein -du gouvernement! 
De heer voorzitter. - Het woord is aan den heer Elias. 
De heer ~ - Mevrouw, mijne heeren, toen onze groep zijn 

vraag gesteld heeft aan de regeering en aan· het bureau van deze 
Kamer, waren wij onwetend over de politieke aanhoorigheid van de 
voorgestelde kandidaten; 
Het is hier dadelijk gebleken, uit het verloop der bespreking, tot 

welke. pofüieke groepeeringen dezen behooren. 
Wat er gebeurd is, is een bewijs te meer van de stelling die wij 

verdedigd hebben, namelijk dat dergelijke plaatsen gegeven worden 
niet met het oog· op de bekwaamheid van de kandidaten, maar uit 
hoofde van hun politieke strekklng. 
Wij stellen vast dat de linkerzijde van de Kamer akkoord gaat 

met de -rechterzijde om :de cumuls af te schatten, maar· ondec het 
voorwendsel dat een van de kandidaten tot hun politieke overtuiging 
~hoort. willen zij maar. later het vraagstuk herzien. 
Wij kennen die proceduur en wij weten wat er uit •komt : een 

dergelijk voorstel wordt altijd naar de kartons verzonden en het 
wordt vergeten. Het is niet omdat het altijd zoo gin.g in het verleden 
dat het moet voortgaan. 

Op dit oogenblik wiUen wij 'een bemiddelend voorstel doen -dat naar 
ml,ja meening met algemeenheid van stemmen zou -kunnen aanvaard 
worden, en wij willen aan de regeering voor de tweede of voor de 
derde maal den tijd laten om met gerU6t gemoed dit vraagstuk nog 
•• ats te onderzoeken· : wii doen dus het formeel voorstel van ver 
dqtng van deze stemmin1r. (Zur wt!l! .op dt! banktn du Vlaamsche 

· nlltionalislt!n.) 

. De beer VGOnitter. - Vooraleer het woord te ,geven aan den fleer 
Van: Glllbbeke, die zich heeft laten in&ehrijven, meen ik aan de Karner 
te moeten herinneren dat <ie voorstelling van de kandidaten vrij is, 
Het bureau neemt die voorstellen in ontvangst, maar het spreekt 
zicó niet uit over de kandidaten. Het kan ook niets anders doen. 
Ik wil er ibijvoegen dat de voorstelüeg van de kandidaten afhangt 
:van de Kamer en deze is zeMs ·vrij ~ het laatste oogenblik nieuwe 
lcandidat.en voor te stellen. Het bureau heeft het recht -niet zich in 
die zaak temengen, (Onderbrtkingen.) 

Het woord. is nu aan den heer' Va11 Qla,bbeke. 
M. Van Giabbeke. - j'ai le droit de m'étonner de l'énervement 

qui aemble ee manifl'8ter 511r certaim bancs de la Olambre. Cet ., 
étlervetnfflt se mariifeete _pour la deuxième föi6 ... 

M. ToleMere. - Pour la quatrième fors. 
M. Vaa c:illlllbeke. ~ ... précisément· au sujet du .pro~me· des 

·cumuls, à l'occasion d'un ·'Vote qu-i doit ~e émÏ6 sur le renouvelle 
ment des mandats de trois commissaires ·à la Sociélê nationate des 
Cheminll de·.zer. J'en 511is d'-autant pl1111 éton~ que c'est sur les 
bancs des na·tiol!aiistes ftamands qu'on semble être d~ûne pudeur 
li &'fande 1 cet égard, alors que c'e9t précilément chez les amÎll 
• M. EJias q•'on coniltate tea cumùls les plus 11CandaM!ux, qui 
âtanent d'hommes politiques appal'tenant aa rroupe des nationa 
lillte. flamande. Je veux parler des oeumui. dans ia aodftés d'a«- 

trleité, où nous voyons qu'<1111 député permanent nationaliste fl:un:rnJ 
figure comme président ou comme simple administrateur dans les 
conseils d'administration de sociétés d'électrlcité. Je n'accepte donc 
pas la leçon de pudeur que veulent nous donner ces messieurs. 
(Interruptions sur les bancs des nationalistes flamands.) 

De heer Eiias. - Ik vraag het woord. 

Dé! heer Devroe, - Wat gij daar zegt is niet waar! 

De heer Misaiaen. - Dat is wel waàr! 
M. Van mabbeke. - Il n'y a que- la vérité qui blesse, Je m'étonne 

également de constater sur l'es bancs de la droite ce même mouve 
ment de révolte contre les cumuls, C'est vraiment une indignation 
à retardement, car, H y a quelques semaines à peine, il y avait 
sur les bancs du gouvernement un ministre catholique, M. Heymans, 
qui cumulait ses appointements de banquier a-vee ceux de mînistre, 
Or, à ce mornent-Ià, i:l •n'y a pas eu Ja moindre protestation de la 
part de Ia droite contre ICG cumuls d'un des leurs. (Très bien! sur 
les bancs socialistes.) J'ajoute que c'est une attitude peu élégante 
de Ja part de la droite, et je puis m'exprimer ainsi avec d'autant 
plus de fadlit•é qu'on ne peut pas reprocher au candidat libéra! re 
moindre cumul. (Nombreuses interruptions.) 

De heer Elias. - Ik vraag te mogen antwoorden. (Nieuwe onder 
brekingen.) 

M. le président. - Nous sommes en présence de trois candidatures : 
celles des commissaires sortants et rééligibles. Il n'y a pas d'autres 
candidats. Les membres qui ne veulent pas voter pour l'un de ces 
trois candidats ont le droit de leur refuser leur vote. Par conséquent, 
nous devons procéder règiementairement au· vote. 

De heet Elias. - Er is een voorstel van verdaging. 

De heer Debacket. - Ik vraag· de naamafroeping over ,het voorstel 
van verdaging. (Een dertigtal leden staan recht.) 

De heer voorzitter. - Er is een voorstel van verdaging, en vermits · 
een dertigtal leden dit voorstel gesteund hebben· en het quorum 
bereikt is, moet er tot de boofdt!lij,ke stemming: overgegaan worden. 

Il y a .donc une proposition d'ajournement. Pour qu'elle soit vala 
bie, il faut que quinze membres l'appuyent. Puisqu'il y 11. plus d«: 
quinze membres pour l'appuyer, nous devons, réglementairement, 
procéder au vote par appel nominal sur cette proposition. 
- Il est. procédé au vole par appel nominal. 
Er wordt overgegaan tot de· hoofdelijke stemming. 

157 membres y prennent part, 
157 [eden nemen er deel aan. 
77 répondent non. 
77 antwoorden neen, 
73 répondent oui. 

· 73 antwoorden ja. 
7 s'abstiennént. 
7 onthouden zich. 

En conséquence, la Chambre n'adopte pas. 
Bijgevolg wordt liet door de Kamer ,niet aangenomen. 

Ont répondu non : 
Hebben neen geantwoord : 

MM. Samyr/, Schaepherders, ScheY'Cnel$, Smets, Spaak, Truf 
faut.· Uytroever, Yael. Van Acter, Van Belle, Vandevetde (Joaeph) 
Van Glabbeke, Van Hoeylandt, Van Walle1hem, Vranckx, Amelot; 
Anseele, Baillon, Balthazar,. Bceckx, Bouc~ry, Brunet, Brunra,ut, 
Chalmet, Cnudde, Collard, Ci'aeybeetx-, D·e Btayn (Ptospe:-), 
Debunne, Deconlnck, De Jae,cber (Charles), Del1~11e, Delbrouc1t, 

-De Pauw, Depotte, De Schry.ver, De Schutter. Devè:i:e· (Albert), 
Devèze (Michel), De Vleelchaawer. Ducbetne. Eekelers, Er-t, 
Fischer, Fromont, Gandibleux. GeWcrs, Gl>blet, Gris, Grueelin, Ha"" 
me&nica, Henen, Hens, Ho1aey, Hoyaux, Hym101, Jamar, JanaHa 
{Charles), Janssens (flillem), · Jaspar, Jenniaeen, Joris, Lec:lefcq, 
LC'fetivre, .Marien, Martel, Max, Merlot, :.Meysmana, MiMiaen. M•• 
deleer, Nichel.1, Petit, Peurquaet, Philips. Pierco et Huysmam. 

Ont r;ipondu oui : 
Hebben ja geantwoord ·: 

MM. Sap, Seghers, Sicben, Sindic, . Steps, Tell&)lêls, Toue: , 
naere, Vaea, Van Buuenhout, Van Cauwelaert~ Vandenbcr1he, Van 
de V~kle (Aa&11ste), Van Hoeck, van Scllaylellbergb, Vermer. Ver• 
poorten, ·'Yinandy, 'Ylnt1ens; ·Y.yns, ,,-uenert, ·Ballet,· Becter-. 
Behaahel de Buer-cn, B•avier (Emile). Butaye. Carton de Yiart., 
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Collet (Hubert), Collet (Paul), Convent, Cossëe de Maulde, Croo 
nenberghs, Daye, Debacker, Debersé, De Jacgerc (Maurice), de 
Kerchove d'Exaerde, De Lille, Delvaux, Dc!waidc, De Man, 
I erudder, Devroe, De Wind-e, D'Haese, Dijon, Drion, du Bus de 
Warna-ffe, Duvsburgh, Elias, Fasbender, Ficu1lien, Ghysen, Geetghe 
beur, Heyenan, Hoen, Horward, Housiaux, Huart, Kluyskens, Knae 
pen, Koelrnan, Lambrechts, Léonard, Leruittc, Leuridan, Maes, 
Mampacy, Mcrget, Motteux, Pclgroms, Phllippart, Rombauts et 
Romsée. 

Se sont abstenus : 
Hebben zich onthouden 

MM. Van Hamme, Beaufort, Bosson, Dcgeer-Adère (Mme) 
Desellier, Lahaut et Relecom, 

M. le président. - Les membres qui se sont abstenus sont ,priés 
de faire connaître des motifs de leur abstention. 

M. Relccom. - Mes amis et moi nous nous sommes :::bstenus pour 
les ralscns suivantes : 

1 • Nous n'avons pas voté non, parce .que, adversaires des cumuls, 
nous es-timons qu'il y a lieu d'agir sans nouveau retard pour y 
mettre fin; 
2° Nous n'avons pas voté oui, parce que nous considérons que 

l'intervention de certains de nos collègues. catholiques et « V. N. V.> 
ne vise nullement ~ mettre fin aux cumuls, mais n'est qu'une 
manœuvre dirigée contre le groupe socialiste. 
- Les cinq autres membres <lu groupe communiste déclarent s'être 

abstenus pour les mêmes motifs. 

De beer Van Haanme. - Ik stel vast dat de KamCT eensgezind is 
om de eu-muis af te schaffen; eensgezind betreurt dat deze afschaf 
fing te· lang uitblijft; dat de Kamer eigenmachtig onmiddellijk kon 
ingrijpen, en in die voorwaarden mij bij een voorstel tot verdaging 
niet kan aansluiten. 

. M. le préskief!t. - En conséquence <lu vote que la Chambre vient 
d'émettre, nous devons procéder au scrutin prévu à l'ordre du jour .. 
- Il est procédé au tirage au sort de quatre bureaux de scruta 

teurs chargés de dépouiller te scrutin. 
. · Le' sort désigne ·: 
l" bureau : MM. D'Haese, Mampaey, Boeckx et Bosson; 
2• bureau : .MM. Gailly, De Schryver, Craeybeekx et De Coster; 
3• bureau : MM. De Man, Delor, Fasbender et P. De Bruyn; 
4' bureau : MM. Lepage, Van Hecke, Devroe et Hens. 
- 11 est procédé au scrutin. 

M. Mundeleer (à la tribune). - Me,sdames, messieurs, en commen 
çant cette interpellation, je tiens à dire que je n'entends en rien 
discuter I'opportunitè de Ia créa Hon de l'Académie flamande. 
Fallait-il l'organiser comme on l'a créée? Etait-i! désirable de 

créer au sein d'une Académie. royale unique deux sections, une 
française et une flamande, ou d'établir deux académies différentes? 
M. le ministre, qui a inauguré ,l'académie, a-t-il eu tort ou raison en 
~rononçant -son discours d'inauguration? 
Je me garderai bien d'examiner ces problèmes. Je n'entends pas 

m'y aventurer, car la question qui 6e pose n'est pas de savoir si 
l'académie est bien ou mal organisée. Je demande à M. le premier· 
ministre de répondre a la question suivante : 

Un condamné à mort pour trahison en temps de guerre .peut-il, 
oui ou non, devenir membre d'une académie royale de Bclgique? 
Vous le savez, de violentes campagnes de presse, des manifesta 

tions d'opinions multiples émanant d'organismes nombreux, ont pré 
. ,., cédé· le débat· qui · va .s!ouvrir, Trois courants se sont fait jour. 

C'est tout d'abord une manifestation d'indignation chez un gr3nd 
nombre de citoyens. C'est, d'autre part, une recherche d'explications 
et des excuses. D'autres enfin veulent faire dévier Je sens réel' du 
problème : une partie de la presse flamande évite de rencontrer le 
seul .fait en cause. pour essayer de ressusciter une campagne de 
mysticisme en faveur <lu mouvement flamingant, en cachant fa vérité 
aux Flamands. 
Je veux vous dire et je veux dire au peuple flamand que ... 

DÉPOT DE RAPPORTS. - INDIENING VAN VERSLAGEN. 

M. Hoyaux. - J'.ai l'honneur de déposer sur le bureau de la 
Chambre Je rapport sur la propooition de loi tendant à .Ja validation 
des diplômes d'instituteurs déllvrês en 1917 et en 1918 par Jes 
[urys centraux de Gand, Laeken et Forest (Bruxelles). 

De heer Hoyaux legt ter tafel het versëag over het wetsvoorstel 
tot _geldigverklaring der onderwijzersdiploma's uitgereikt in. 1917 
en in 1918 'door de examencommissies te Gent, Laken en Vorst 
(Brussel), 
- Impression et distribution. 

'. Drukken en ronddeel-en. 

.De heer Manipaey. - Ik heb de eer ter tafel neer te !eggen het 
'Verslag op het wetsvoorstel tot wijziging van artikel 49.' en artikel 52_ 
van de wet van 4 Augustus 1930, houdende veralgemeening van de 
kindertoeslagen, aangevuld en gewijzigd bij konlnklilk besluit van 
30 Maart 1926, en het verslag op het wetsvoorstel. strekkende tot 
w.ijziging vau de wetgeving op de kindertoeslagen ten gunste van 
het personeel van de aangenomen en gesuosidieerde onderwijs 
inri,:-J,t;r1<ren. 

M. 111.i11ipaey dépose : 1 • le rapport sur la proposition • de loi 
modäiaut l'article 49', ai-Mi que l'article 52 de la loi du 4 août 1930, 
portant généralisation des allocatlons familiales, modifiée et 
complétée par arrêté royal du 30 mars 1936; 2° le rapport sur la 
proposition de loi mod<ifiant la légi6lation relative aux allocations 
familiales en faveur du personnel dei; institutions <l'enseignement 
,agrléeG et subsidiées. 
-· Dr-ukken en ronddeelen, 
Impression .~t distribution. 

•INTERPELLATION DE M. MUND:öLEER A M. LE PREMIER MINISTRE < AU 
SUJET DE LA NOMINATION l'AITE PAR ARRl,TÉ ROYAL DU 7 NOVE/tl• 
BRE 1938 D'UN MEMBRE DE L'ACADÉMIE DE MÊDECINE FLA.IIANDE, 
CONDAMNÉ A fl\ORT PAR CONTl'.IIACE PAR ARR~T DE LA COUR D'ASSISf:.S 
'DU DRABANT, LE 17 AVRIL 1920, l'OUR CRIME CONTR[; LA SUR[;TÉ oe 
L'ÉT.\1' ET AMNISTIÉ PAR LA SUITE ~. 

Discussion. 

INTERPELLATŒ VAN DEN HEER MUNDELEER TOT DEN EERSTE-MINISTER 
c: OVER DE BENOEMING, OP 7 NOVE.~IBER 1938, BIJ l{ONINi.:LIJK 
BESLUIT GEDAAN, VAN EEN LID VAN DE VLAAMSCHE ACADEMIE VOOR 
GENEESKUNDE, DIE, or 17 APRIL 1920, DIJ ARREST VAN HET HOI' VAN 
ASSISEN VAN BRABANT, .BIJ VERSTEK TER DOOD WERD VEROORDEELD 
WEGENS MISDRfJF TEGEN DE VEILIGHEID VAN DEN STAA1' .EN WIEN 
ACHTERAF AMNESTIE WERD VERLEEND >. 

Betumdeting, 
M. le président. - Nous passons à ·l'interpellation de M. Mun 

deleer à M. le premier rnlnlstre au suiet de la nomination faite par• 
arrêté royal du 7 novembre 1938 à l'Académie de médecine flamande; 

La parole est à M. Mundeleer. 

De beer Segilen. ~ Gij hebt met Vlaanderen niets te stellen. 
Bemoei u met uw eigen zaken! 

M. Mundefoer. - ... je n'entends pas attaquer le.mouvement cut-. 
turel flamand. Je l'approuve sans réserve quand il s'agit. (ü1terrup. 
fions sur les bancs nationalistes flamands) d'une égalité de .droitl 
pour tous· nos concitoyens; pour autant que ce soit en dehors de 
toute contrainte. 

De heer voorzitter. - Jk verzoek de Ieden niet te onderbreken. De 
incidenten .zijn te vermijden. Laten wjj den 'redenaar rustig aan 
hooren. U zijt.-ingeschreven en kunt antwoorden. 

De heer Tollenaere. - Hij is ons aan 't provokceren. 

M,. Mundeleer. - Je vous demande, mes chers collègues, en quoi 
je puis vous provoquer en approuvant le mouvement culturel. fla 
mand, pour autant qu'il évite toute contrainte linguistique." 
Mais ce mouvement culturel flamand n'est pas en cause; il doit 

demeurer étranger aux débats. Si l'académicien en cause était Wal 
lon, mes observations demeureraient identiques. Les sentiments de 
réprobation et d'indignation que de nombreux Belges partagent avec 
moi ne seraient de ce chef en rien atténués ou différents. 

Un Belge condamné à mort pour trahison peut-H devenir membre 
d'une académie? Voilà le problème que je pose devant l'opinion 
publique. 
C'est la nomination d'un homme qui est en cause et rien d'autre. 

En dénonçant cette nomination, je ne porte en rien atteinte aux 
aspirations -légitimes de ta culture flamande en Belgique. 
Certains vont incontestablement chercher à noyer I'affaire dana 

une longue digression sur Jes droits des Flamands. 
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L'honorable M. Van Cauwelaert a annoncé son intention de poser 
des questlons nu sujet de la manière dont fut inaugurée l'Académie· 
royale flamande. Je n'y vois aucun inconvénient. 
D'autres introduiront peut-être dans la discussion des questions 

accessoires. Peu importe, j'entends quant à moi limiter le débat et 
je voua demande de vous en tenir uniquement à la question qui 
nous est soumise et qui est de savoir si l'on peut, oui ou non, en 
Belgique, nommer ncadémicien un condamné à mort. 

SUR LES BANCS NATIONALISTES FLAMANDS : Oui! 
M. lllundel.?cr, - Un de mes collègues, pour qui j'ai une amitié 

prof-Onde, me disait il y .a quelques lours : « En interpellant au sujet 
du docteur Martens, tu vas commettre un acte qui manque de bonté. » 

Je me suis interrogé et je me suis demandé si je pouvais parler 
à cette tribune d'un homme qui, n'étant pas présent, ne pouvait se 
défendre. 

A la réflexion, je suis arrivé à cette idée que mon devoir de Belge 
me commandait de soumettre' le problème au parlement. · 

Le docteur Martens ne doit s'en prendre qu'à lui-même 's'il nous 
accule à cette triste nécessité. · 

Il aurait dû comprendre que Ie geste de bonté qui l'a réintégré 
dans la communauté belge lui commandait une attitude autre que 
celle qu'il croit devoir prendre; il n'aurait pas dû chercher à forcer 
les portes de l'académie et à se faire octroyer des honneurs qui 
devaient être réservés à des savants qui justifient de cette faveur 
et de cet honneur par Jes travaux qu'ils ont produits, à des savants 
dont la valeur intellectuelle et morale est incontestable. 

M. Tollenaere. ·- Des savants comme M. Dierckx! · 

M. Mundeleer. - Vous me direz que Ic docteur Martc11s est 
amnistié· et que l'amnistie emporte avec elle tout le passé. 

M. Meysmans. - Ce n'est qu'une fiction. 

M. Mundeleer. - Il est vrai qu'il est amnistié, mais vous. vous 
rappellerez que la Chambre, dans sa grande majorité, a refusé de 
donner aux condamnés à mort pour fait de trahison une amnistie 
complète. Elle n'a pas voulu leur rendre le droit d'éligibilité. 

Voilà donc, messieurs, un académicien qui ne· pourrait pas être 
élu conseiller communal et qui va être appelé à cotoyer les plus 
hautes autorités morales du pays et \'a se voir octroyer d'une façon 
presque automatique de hautes distinctions honorifiques tant belges 
qu'étrangëres. 

M.!lis, me dira-t-on, c'est un bon docteur, une âme généreuse, 
il a u-ne clientèle importante ... (Hilarité sur les bancs nationalistes 
flamands.) . . · 

Vous voyez, messieurs, quelle 'objectivitè j'entends apporter dans 
ce débat. · 
Croyez bien que je me ferai 1111 réel devoir de signaler à ·la 

Chambre tout ce qui peut être favorable à la personnalité en 
question, · 
On dit que M. M-artens est un bon docteur. Je veux admettre 

que ce soit un excellent praticien, doué d'un cœur sensible, que 
l'argent ne lui fait pas défaut et qu'il est très philanthrope. Mais 
telle n'est pas la question, . . . 

Il faut en revenir ·à l'idée première : 1111 condamné .à mort peut-it 
être académic.ien? 

Voyons donc. ce que Martens a fait .. pendant fa: g,uerre: 
Au moment où elle est déclarée, il avait 29 ans, il était médecin. 

Ses camarades lilamands sont à l'armée, soit comme miliciens, soit 
comme volontaires de guerre. Lui, au fieu de suivre l'exemple des 
jeunes gens de son âge, - . alors que, comme médecin, i-1 pouvait, 
avec un minimum de· danger, apporter à l'armée de campagne et 
aux victimes lamentables des boulets étrangers une aide précieuse, 
- il a le courage de demeurer au pays I Il n'hésite pas à préférer 
ses intérêts personnels à ceux de la collectivité. 

Les premières années de guerre passent : en 1-915 et en 1916, le 
docteur Martens ne fait pas parler de lui. 

Vers la f.i.n de 1916, des .bésitations se produisent dans une 
certaine partie de l'opinion publique : on constate des -sentiments 
de lassitude, la victoire semble effleurer les étendards allemands. 
L'ennemi tente de créer dans l'opinion publique belge un mouve 
ment de désagrégation; il cherche notamment ä surexclter les 
populations f.lamandes et à les entraîner vers l'Allemagne. 

De ~r Elias. - Het activisme. Js geboren uit Vlaanderen zelf, en 
niet door de Duitschers. 

M. Mundeleer. ·_ A ce moment, le docteur Marlens · se dit 'que · 
deux activités nouvelles peuvent utilement se présenter à lui : lès" 
honneurs professionnels - il aime cela' - et la politique: · 

Aussi -le voyons-nous accepter, le 2 septembre 1916, une place de 
professeur extraordinaire à l'Université de Gand, que les Allemands 
venaient d'ouvrir. Le 2 octobre, il devient secrétaire de la faculté 
4e médecine, et, Ie 5 mai 1918, professeur ordinaire à cette faculté .. 

Vous vous rappelez l'Inauguration des cours de l'Universltè de 
Gand : Ic soir, grandes réjouissances, banquets, où des professeurs 
belges, ou soi-disant belges, côtoient des officiers allemands. On 
fête en même temps et l'Allemagne et la Flandre. Tout cela eu 
présence et sous l'œil bienveillant de M. von Bissing, gouverneur 
génér.al. . 
Dois-je vous rnppeler, messieurs, les sentiments du peuple 

flamand et de Ia nation belge tout entière au sujet de cette 
Unlversité de Gand ouverte par von Bissing? 
Lorsque je rentrai avec les armées alliées, je me souviens avoir 

vu dans une petite ville des Flandres, - c'était Deynze, je crois, - 
au milieu d'une rue, 1111 mobilier qui avait été défenestré et la maison 
mise à sac par la population. 

De heer Tollenaere. - Door betaald gepeupel. 
M. Mundelecr, - C'était Ia maison d'un docteur, professeur à 

l'université de Gand, en fuite à l'arrivée des troupes aliièes et 
belges, qui recevait ainsi l'hommage de la population flamande. 

De heer Elias. - Wij weten hoe die plunderingen in Gent gebeurd 
zijn. 

De heer Tollenaere. - Gepeupel door de uwen betaald. 

M. ~undeleer. - La population flamande n'a jamais admis qu'aux 
heures du danger il se soit trouvé des individus pour essayer de 
poignarder fa Belgique dans le dos. tlnterruptions sur tes bancs· 
nationalistes flamands.) · 
Toutes vos interruptions ne m'empêcheront pas de dire tout ce" 

que j'ai l'intention d'exposer. ' .. 
Le docteur Martens est nommé membre du premier Conseil des 

Flandres, le 4 février 1917. Il sera nommé à nouveau membre du 
second conseil, oil il siégera jusqu'à fa .f.in des hostilités. Il est 
nommé vice-président du conseil provincial .des Flandres (Gouw 
raad). H propose -au « Gouwraad ~ l'envoi au Conseil des Flandres 
d'un délégué, et il se fait déléguer par son conseil. provincial au 
Conseil des Flandres. 

Il est désigné par tes Allemands pour faire partie de la commis 
sion des chargés d'affaires, conseil consultatif qui entourait .le gou .• 
verneur général, les ministres de l'époque. Nous le voyons jouer, 
all sein dé ce conseil, un rôle important. Le 13 juillet 1917, il fait 
partie de la commission de soutien aux activistes. Nous le voyons, 
chercher plus jard à entrer en relatlcns, à I'intervention <le M. 1(/e-i 
wit de Jonghe, avec l'honorable M. Van Cauwelaert, qui était e11 
Hollande, et qui refuse de le recevoir. 

Le 15 juillet 1917, il propose 'l'envoi d'une délégation du Conseil 
des Flandres à Berl-in .. H participe a:ux travaux de nombreuses 
commissions. 

Je vous disais que je désirais être d'une objectivité absolue. Je 
me dois de vous dire qu'au cours des travaux du Conseil des Flan 
dres, le 20 mai 1917, le docteur Martens a élevé, une protestation 
contre les déportations d'ouvriers flamands -en AUemagne., Cette 
protestation sera d'ailleurs reprise par un grand nombre de mem .• 
bres du Conseil des Flandres, qui se rendent compte que I'cccu-. 
pant va trop loin, qu'il empêche le développement d.e li! propagande 
à laquelle Us se sont adonnés. Il a pris cette attitude, mais les 
AU,emands ne s'occupent pas de l'avis du Conseil des FlalH!tE~, '.· 

Les déportations continuent. Le docteur Marteœ n'obtienr p11s· 
satisfaction: n'empêche qu'i.J continue, malgré tout, à demeurer 
membre du Co116Ci'I des Flandres <.-t à travaioller sous fa <lireëtion 
allemande. 

Bien plus, messieurs, - et je me demande vraimen,t si dans cette 
Chambre il y aura quelqu'un pour approuver ce.te attitude, - 
en 1918, ,le docteur Martens accepte une mission au front allemand. 
Borms va au front belge: Martens au Chemln des Dames. 

13t qu'on ne me dise pas que ce n'est pas 1'exl)1'e66ion de la réa-hté! 
J'ai sous Jes yeux ,Jes archives du Conseil des F.Jandres. (lnierruptions 
sur; les bancs nationalistes flanw11ds.) 

M. Pelgroms. - Des documents falsifi('6 ! 

M. Mundeleer. - Ces documents on1t été publiés sous ,la haute 
direction de M. ile bâtonnier Charles De Jongh, dont ,la haute autorité . 
ne pourrait être contestée par personne. 

{I é.alt entouré d'une série de perscnnafitès dont I'obiectivité et Ja 
valeur scientifique sont au-dessus de 1out soupçon. Ce furent notam 
ment : M. Henri Pirenne, professeur à l'université de Gand; 
M.·· Hubert Speyer.. professeur à l'université ·de Bruxelfe6; M. ie :' 
vicomte Terlinden, oroïesseur à I'universéé de Louvain; M. Hubert 
Van Houtte, .professeur à l'université de Gand, Faisait pártie ëfu 
même groupe, le comte d'Aspremont-Lynden, · frère, je pense, ou .. 
tout au moins membre de fa famille de fhonorable ministre du 
cabinet actuel comte d' Aspremont-Lynden, 

Cette ,publkation réflète avec une objectivité totale Ies archives 
retrouvées du Conseil des F•fandres, 
Qu'y voyo..,nous? 
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Le 8 juillet 1918, ~e dief d'état-major -i:énéral de J'armée alle 
mande, Ludendorf.f, êcrlt : 

c Dans l'intérêt de la politique flamande. (Fl.imcnpolitik), j'ai 
fintention de donner à des Flamands douée de raiionnement l'occa 
sion de faire un voyage au front. 116 comprendro111t mieux ail16i toute 
fa valeur d'une union étroite entre ia Belgique future et fAIICffl11i'n.?. 
Il 6'agirait d'une vi6ite au saillant d'Ypees et d'un voyage par Saim- 
9ue111:in au Chemin des Darnes. > 

Le 24 tieptembre- 1918, 4e général von FaHcenhausen fait r:11,port 
au eulet de ces visites : 

« ConJormément à Ja prop06itio1i de Voh'e Excellence, la visite 
,de6 dief& 11amand& au front a eu lieu en deux eroupes. 

> Du 1-4 au 16 ·aoilt, MM. Borms, Planc,qu-1e11t et V.an der Spurt 
ont é-lé envoyés au &aillant d'Y.prœ, et du 14 au 16 eeptemore, 
MM. René De Clercq, Lambrichts, F~ngnaert, Jacque, 0' Martell6, 
D' Minnaert et Wannijn ont fait Je voyage Laon-Chemin ,des Dames 
.\V.irlterburg et retour. 

~ Grâce à i'obligeance et au.x préparatifs des commandements 
6upérieuŒ-dM IV• et Vif• armées, Jes F.lamands ont eu une vue com 
plète des régions dêvasrées de la Flandre occidentaJe et ide fa France 
du nord. Lès impre86iol16 profondes et terribles n'ont ,pas manqué 
de produire ieur effet, en sorte que le but poursuivi par Vot-re Excel 
lence peut être considéré comme at:-eint. 

> En exprj,mant à Votre Excellence et aux commandements &11pé,. 
rieurs des IV• et Vil' armèes ~ 4>rofonds remerciements, je vous 
prie de vou19ir examiner si d'autres voyages encore :ne pourraient 
être 9r.ganisé6. . . 

> Si Votre ExceHence eet d'accord, en principe, je rne.oermettrai 
de faire de. pouve\le6 propositions qu.i·nt aux f>C1SO!lnalités, :> 

Vous voyer, messieurs, que nom nageons en :J>leine idé91ogiel 
(Violentes interruptions sur les bancs des nationalistes flamands.) 
Oui! le.doçteur Martens est.unIdéologuel li •lutte pour fa Ffandre; 
il lutte pour l'indépendance flamande. . 

li est assez corleux de constater ie déei111rére6sement de cet homme : 
-il est cl1aigé d'affaires; joJ touche de ce chef 8,000 francs par an .:le 
l'occupant. H est professeur à l'université de Gand; il touche 
9,000 francs ,par- an. Il est.membre du Consei! .des F~ndres; il y 
touche; en moyen-ne, 3,000 francs par an de jetons ·de préeence. • . . , . . 
Au total, presque un traitement de ministre belge de l'époque. . M, M~. - _li me parai~ 1mpos~1bl~ qu un évenement aussi 
Ali moment où la débâcle, allemande s'annonce, il négocie avec les •~cro,yable s _aix:011J11)11sse sans qu une voix s ~lèv~ au parlem~nt pour 

Allem··•~«d"'I .:, .. , -..··t·b· .. • t" •,.(le' · d • l' .1 d. • à t· . 1 .•. · u .• .. dire aux auteurs resöonsabïes de cette nömination son étonnement, 
." " e,. qu.,~1 ns ·m-1.en-. S., e· exi . es. C n:1s,':'~•:•0!Cl/ "'son'édk'ui-emëhf°t!t''stlrï'îli<llgnäfibn!''' ,, ~•.••···. , . 

messieurs, u_n extrait de la seance du ~ novembr~ •~18 · · . . Je voudrais, quelques instants, élargir te débat, et vous demander 
« -~~ .P.r~1.de~t dof!n~ fe compte rendu de la reumon chez le chef si cette affaire Marte1111 n'est pas un épisode de tendances nouvelles; 

de l'admm111trahon civile allemande : . que je trois regrettables, qui ,emblent se .faire jour' dans notre 'vle 
> Y étaient présents : politique. . . . . 

_> Schaible,- Behrens, .6,smis, Oswald, Kreuter et Huebner: On, a critiqué la ,poli~ique de partis. , . , . . 
> D11 côté des açhyistes : , . . U s e~t créé des parfis nouveaux, sous prétexte qu'il ne fallait ,plus 
> De. Decker, Uepla, ·. Martens, Meert, Obou1Sier et w~ Tamtn. <)e partis. . . . . . . 

L , h f. ·d .. 1,-.d· • • t t· • ,1 11 • d d't ,.1. , . 't Vous savez, comme m01, que tes ,partis sont nécessaires pour. une 
>. ~: c e e. a mims ra ren civi e a. e~~n e. • 1 -qu 1 ·s ag,ssai .bonne.organisation du régime parlementaire. · 

de 1eter les .bases de Ja ligne de -éondt11te a tenir ·pal' les Allemands · · · · . . · · · . . .· . · ·. · · ·. . · · 
:vis-à-vi6· des activist~s en Hollande. . , · _Vous sayei, aus,1-,que leJ, ~aht.1?n! entre _:lea partis sont mdispen- 

> As mis a· èpkffié qu'il fállàit · trancher' tröis points : ti;élble~ pour a&Sl!r(lr des '!ll3J~rités • 1 e.dc11t.1ff. . . . . . 
·• · ~ ·· .. • · . · · • · · . . ,- . · . . . · Ma1s nous devons veiller a ce que ces coalitions n'aient pas pour 

> 1 ~!l',::l!J sont ceux: _qui se rendront a I étranger, en HoHa~de ~t conséquence de .porter atteinte à la .santé morale de Ja nation. 
en All~ma_ene?.. . . . . . . . . .. . . . . (Applaudissements sur les bancs libéraux.) · 

> 2, Qu~~bon ~.une co~m1SS1on de_ secours pour Jes activlstes; Je me demande· qui a pu inspirer cette nomlnatlon, Ce ne sont 
> 3• Action pol1Îique. > . . pas le8 publications ácientifiques· du D" Martens. Consultez-les! Ce 
Vous Je voyez, non seulement le docteur Martens protease pour n'est pas 6a situation dans le monde savant. Ce· n'est certainement 

de l'argent, non seulement il-fait de la politique pour de l'argent, pas,.tnonsieur. le premier ministre, son êehec, en 1931·, dèvant ta . 
mais 110ÙII le .-voyons aussi faire des tournées: de conférence. en !àcuité de rMdecine de f'université de Gand, lorsqu'il s'est prMenté 
Allemagne, -nous le voyons participer à de nombreuses adresses de a l'examen pour te grade .d'ngrégé dé l'enseignement supérieur, ce. 
sympathie envers l'occupant, Je n'en· veux relever qu'une seule ·: qui lui aurait permis de proteseer dans une université belge. • · 
c'est la lettre de cond(>léances du Conseil des;Flandres 31! gou-verneur De deux choses rune : ou bien cette nomination est le résultat 
général, à l'occasion de la mort de von Bissing, Ecoutez : d'une erreur, ou bien elle est le résultat d'une volonté consciente. 

< H est vraiment regrettable que la mort l'ait arrêté dans son Si c'est ic résultat d'une erreur, un ~rrêté royal ·peut revenir :sur 
il · ff' · t I f1 une erreur. . trava s1 e icace, mais 9:0n nom $era re enu par tou!! es. am3:nd~ Si. c'est. te résultat d'une volonté .ecnsclente, _ ce que j'ai peille 

avec une réeHc reconnaissance, et lo~ue les pass1ons ~umaine6 à croire, - nous devons blâmer avec la dernière énergie, ••· tlOIII .de 
s0~1levées ,Par .cette guerre se sero_nt: calmées, un souvenir· re~on- tout ce qu'il y a de sain dans ce paya, ceux qu! auraient réf,ondu à 
n3:1Ssant .s.a~re6Sera -~u ,baron .van .B1samg, comme ay~nt été un bien- un ca1cul que je ne veux -pas qualifier , . 
faiteur, un sage adrinnislrateur du peuple, que fes circonstances de . . . . , · . .. . . 
ta guerre l'avaient appelé à gouverner, :. Jad!s, on aïmalt son paya. !', 1 école, on .~,ous pariait de aax qm 

. . . bravaient le danger pour tenir une paroi,, donnée, comme œ .petit 
Je vous fais Juges de paretlle ·attitude. sergent De- Bruyn, dont la statue s'élè~ sar ta digue •de Binten- 
M. A. De.ta.,... C'est .signé . .M.artens cela? ~erghe; pour faire leu'r de-voir,. c~m~ ce petit caporal T.résignies 

• . • en 1914, ou pour ~épandre la crv1ha,.'ticffl i !'flr.lnger. 
M. Jl--'!leer, ..- Non, c'est a11 ~Ill du Conseil deii flalldrcs, dont On vantait alors le courage civiqv.e., les •q1111ités .morales, le dési■té- 

Martens fa~it partie. C'est tiigné par les gens du Co11seil ~ 1 ressement. 
Flandrf!I .Q!li ayaie11t la sig11a~ure à ce moment, Martén~ e11, porte Dei nomir,ations -comme ce',Je d• D' .Mariellli vont ajouter un 
la teapo1t111bilité colllClle toua les inembre1 du Conseil-di» flan~res. chapitre M11vea11 11u Code ® ·tnoralt et de patriotiallle .tJetre. 

Son activité, messieurs, durant la guerre, suscitée par t' Allemagne 
contre le vœu de la quasi-unanimité des Flamands, payée par l'Alle: 
magne, qui devait se servir de ce mouvement pour ei;uyer d'asservir 
notre pays, a amené Martens devant la Cour d'assillCB du Brabant. 

Il y a été poursuivi par l'honorable avocat général Straetrnans, en 
flamand, par un avocat général flamand. Il a passé devant une Cour 
d'assises flamande. N a été jugé par un jury composé de Flamands. 
(Rumeurs sur les bancs nationalistes flamands.) 

Le 17 avril 1920, il a été condamné à mort. 
M. Spaak, premier ministre. - Par défaut. 
M. Mandeleer, - Par défaut, oui! Maii; il n'a jaÏnais eu le courage 

de venir ~ présenter à 'ses juges et il n'est rentré en Belgique qu'à 
l'heure où l'amnistie avait sonné et où il n'y avait plus aucun danger 
pour rentrer au paya. 

M. Elias. ~ On sait ce que valaient vos Cours d'assises! 
. M. Mundeleer. - Il fut exécuté en effigie sur la Grand'Place de 
Bruxelles, et, à l'époque, aucune réaction ne se f.it autre qu'un senti 
ment de soulagement dans toute la population belge du nord au sud, 
qui s'est fait jour. · · 
Lorsque Ies troupes belges sont rentrées en Belgique, et que fes 

· baïonnettes allemandes ne pouvaient plus protéger les activistes, 
le D' Martens a fui en Hollande. 
En 1914, il a déserté devant son devoir; en 1920, il-a déserté devant 

le danger et devant ses responsabHités. 
Voilà l'homme, monsieur ie premier ministre, que vous avez ·eatimé 

digne de faire partie d'une académie belge, et que -vous avez choisi 
entre des centaines de docteurs flamands honorables, parmi Iesquels 
les .savants autrement qualifiés que lui pour siéger dans un corps 
d'élite. (Applaudissements sur les bancs libéraux.ï . 
Croyez bien que j'interviell6 ioi sans aucun plaisir et sans aucune 

animosité. · 

M. Borginon. - On le <voit bien, combien vous êtes óbjectifl 

M. Mundeleer. - j'interviens en pleine objectivité. 
M. Hyman1. -::- C'est de l'histolre, cela! 
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• Il ne faut ,p:is, monsieur le premier ministre, que vous ayez l'hon 
aeur d'être le promoteur ou le continuateur de ce 'Code nouveau, 
1i tant est qu'il y ait eu avant vous des gens qui auraient ocmrnis 
des actes semblables. 

Mais, direz-vous, c'est un pêché de Ieunessc: il est rentré dans Ja 
communauté, il faut savoir pardonner et, à l'heure présente, le 
Dr Martens est un bon Belge. 

M. Meysmans. - A-t-il rétracté? 
M. Munde!eer. - C'est facile à dire. Et quelle est donc Ia situa 

tion, monsieur. Ic· premier . ministre, de ces officiers qui ont été 
retardés dans ·leur avancement parce que des geris du genre de 
M. Martens provoquaient des désertions dans les rangs de I'armée, 
dont, malgré leur courage et teur civisme, 011 les rendit respon 
sables? Quelle sera actuellement la situation de ces officiers retardés 
dans leur-avancement et auxquels on n'a pas voulu,-jll6qu'à ce jour, 
donner satisfactlon? 

M; Vait Cauwelaert. - Cela relève du domaine de Ja fantaisie. 

Cette nomination est un véritable défi à l'opinion nationale et i! 
n'y a pas un seul patriote qui puisse l'accepter. (Très bien/ sur 
plusieurs bancs. - Interruptions diverses sur les bancs nationalistes 
flamands.} 

De heer Devroe. - En heet Vlaanderen is er mee akkoord, 
De heer Van Glabbeke. - Dat is niet waar! 
M. Mundc1eet. - .M. Martens doit quitter l'académie, de gré - 

espérons qu'il le comprendra - ou de force; espérons que M. Ic 
premier ministre s'en rendra compte et fera le nécessaire. 
Je demande au gouvernement ce qu'il compte faire. 
On m'a dit qu'on nous lirait une lettre .de M. Martens annonçant, 

actuellement et pour ,Ja première fois depuis quelque vingt ans, son 
désir de se soumettre à Ja collectivité lbe;ge et, au 1besoin, Ie pense, 
de prêter serment à nos institutions. 

· UNE voix : C'est une !âc•hetél 

. i>e. heer. ~e)groma. - De Vlamingen blijven ~alm. Er is geen 
'enkel Vlaming hier die u toejuicht. · . ' . . . 

De he« Bor1inon. _ .Ze hebben 150 ten honderd invaliditeit I M. Mundui:eèr. - Il voudrait donc preter serment à ces instit_utions 
a-ekregen. · • qu'il a _combattues depuis hr .guerre et pour tesqueues, depo1s son 

· retour, ri n'a pas eu un seul mot favorable, jamais un ,mot de -regret! 
C'est maintenant, devant Ja campagne de réprobation, que noua 

. voyons; tout à coup, lui ·venir cette idée neuve. 
M. Mundeleer. - Ce n'est ,pas de Ia fantaisie, monsieur Van Cau- Cette lettre, monsieur le premier ministre, me rappelle 1111 · mot 

welaert, Vous savez très bien, comme -moi, qu'Il y a 'une série célèbre d'Henri IV : « Paris vaut 'bien une messe! » L'académie 
d'officiers qui ont été frappés dans leur avancement. aussi vaut bien une messe et même une déclaration. 

.Voilà donc, d'une ,part, des gens qui n'ont rien fait et qui sont Ja H est .des crimes qu'on pardonne, je vous le concède; mais .Je 
victime des conséquences des manœuvres d'individus du genre par-don ne peut pas servir de levier à l'accession aux honneurs, . · 
de celui dont nous parlons et qui ont souffert dans leurs intérêts Je vous demande donc, monsieur Ie premier .miuistre, de nous dire 
matériels, tandis que, d'autre part, on accorde les honneurs à que cette affairè ne peut demeurer c.e qu'cll-~ est. 11 nous faut une 
M. Martens. soiution nette : pas de demi-mesure. (Bij de Ytaamsche nationa- 
. Ah I tout autre chose est de poursuivre Ia réalisation d'aspirations listen : JÙ!}- · · 
désintéressées, même par la violence, au sein d'une société dont Pas de transaction, pas d'équivoque. 
on est memb_re. . . , . . . . Il ne faut pas que demain notre jeunesse, que de cruels devoirs 

(?ry peut tres bien c?ncevo1r 911 a certaines h~_ures de ·son activitè peuvent entraîner vers des sacrifices· nouveaux, puisse invoquer ce 
politique, 11n homme ait pu avo1~ des gestes qu 11 regrette plus tard, précédent pour échapper à ses obligations patriotiques, pour refuser 
mais _tout autre ch_ose -est de ~•scuter par ~es méthodes forte,s et de défendre notre sol et nos libertés. Les Belges attendent de-vous 
parfois trop energrques au sem de 1~ famille. belge et de s umr un geste d'énergie et de redressement, (Applaudisse.men~ sur de 
pendant :1:1 guerre. avec un peuple qut cherch_a1t la destr~ct1on du nombreux :bancs.) 
nôtre, qui occupait le pays, qut y commettait. des exactions, qui . 
déportait nos ouvriers. Tout autre chose est, messieurs, de secon- M: le président. - La parole est /1 M:1e' premier minrstre, 
der le principe séoaratiste voulu et- .payé par I'ennemi . et d'aller · • · '. .' ·:· . . , '· · · · . · · ., 
contempler Je spectacle sadique· C:.e ·cano'ns· ennemis qui: .rnitratllatènt' ' : ,,,M.:~~, pr~~ne.r •f1!•!115_1re •fa .la 'tribu,,~). ~ Mes!lam.es, messieurs, 
et tuaient les Belges ou Jeurs al-liés, qui luttaient pour la liberté ma repense a I interpellation d~ M. Mondt:4eer sera breve. . . " 
de to,us et l'indépendance de notre pays •. (Lcmgs applaudissements Il ne m_e faut que _q'!elque,s mmut~s .p9ur: exposer, ;1ur _cette ,~flaire, 
sur de nombreux· bancs .. -=- Vives protestations sur les bancs natio- mes ~enh~1~nts en tant qu homme et mes sentiments en tant que 
uaüstés flamands.} · . pr.em1er mm1stre.- . . _ 

Permettez-mm de faire remarquer a M. Mundeleer que Ja question 
ne se pose ,pas comme il \'a présentée. Il a voulu m'enfermer dans 
une présentation, que je· trouve ttoip slmpliste; de lá · question, En 
effet, il a dit : < Un condamné à mort pour· tiahii\'on peut-il devenir 
acadèmicienj' » . _._ . ,. . . , 
En vérité, Ja question qui se pose est celle-ci : U!l condamné à 

.mort pour trahison par contumace, amnistié, qui est devenu l'une 
des sommités médicales de la· Flandre,- et qui á·déclaré_ ..• -;(Prottsta 
tions sur tes bancs libéraux- et ·applaudissemtills sur lts·llants-,riàtio- 
nalistes flamands.) · · . . , '. _., _. -il 

Me56ieurs, nous aHons vider tout' de suite cet incident Ni vous, 
1110ntiei1r Mûnde!eer;· ni mèr,: 'nous ,îe. sommes áptes···t'juger si ie 

travers nos 1 D' Martens est une sommité médicale, · · · .. · · 

: M; MUtideleei'. ....:, Mèssièurs, je voudrais vóus rappeler ici les 
paroles admirables du Souverain, si si,mple; ·si glorieùx et si bon 
que fùt 'notre ·regretté Roi" Albert, lorsqu'â :Ja tête dé ses troupes, 
rentrant du front, il vint faire visite •áu parlement et ·safüer' 1ë pou- 
voir législatif. · · · 

Il disait, à cette époque : 
c M!!ssieurs, je vous awf,)rle le salut de l'armée. 

. ,. Nous arrivons de l'Yser, 'mes soldats et "moi, à 
villes et nos campagnes libérées. 
, ,. Lès menées de ceux _qui, à l'heure poignante où· ·rexisteitèe et 
J'_avenir du ·pays étaient.en question, avaient. pourbutde consommer 
1a ruine, ne peuvent faire l'objet d'une amnistie. » • 
· ~:t tous· debout, Fl;mànds et Wallons, d'ac~lamer ici les 'paroles 
de notre Souverain. • · 

Et Il continuait : 
c Les populátioris flamandes ont déjà elles-mêmes . détruit ces 

menées, IIJa_is ·les coupables devront subir les rlgueurs d'une juste 
~rèssion. ·> 
: ~t, cette iuste répression, messieurs, qu'est-elle pour le Dr Mar 
tens? C'est son accession à l'Académie róyale.de Be4giquel 

Depuis lors, des pardons: ont été accordés ... 

M. Elias. - · Mat gré -vo~s. 

,M. Mundeleer. ~ ... des anin_isties successives ÖJ!t ~té \'.O~ées. 
M. Van Hamme. - Contre vous. 
M; Mundeleer. - Mais vous n'avez jamais acceptèque les con 

damnés à mort de la ,guerre puissent encore jouer un rôle quelconque .. , 
dans la nation. · 
Une ère nouvelle, de création gouvernementale, semble vouloir 

1aitre. · · · 

M. Hy111111111. - Peu· 'importe. 
M. Spuk, premier mlnlstre, - Ce que je constate, c'est .que toutes 

tes sommités médicales de la· Flandre, à l'heure actuelle; reconnais 
sent le or Marte11s comme un des leurs. -je répète donc que Ja question 
n'est pas là, qu'elle se pose comme suit : un .condamnè à -mort par 
contumace, amnistié, qui- est devenu une sommité médicale et qui 
se déc-lare Belge et loyal, peut-il devenir un académicien? Il y a 
entre la façon dont M. Mundeteer pose la question et la question 
telle qu'elle se présente dans la réalité, une série <le nuances que Ja 
Chambre comprendra, je l'espère. 
·. M. · Mundeieer . ...,.. Nous n'avons .pas à comprendre, mais nous 
'savons. qu'il n'est pas un bon Bètge. (Nombreuses interruptions.) 

M. Spaak, premier ministre: - Monsieur Mu~deleer; ie vous ai 
écouté en silence; je vous en prie, écoutez-mol' 'aussi, écoutez ma 
réponse, je volis la fais avec calmè;: niais· avec émotion, parce que 
j'attache à votre ,interpellation une très grande importance. Et je vais 
v~Ü6 dire pourquoi : une dé mès amôitlons. est de-résoudre définltive 
ment Ja question flamande, etje vous démöntreraitoutà l'heure que, 
sans mettre · en doute l'excellence de vos intentions; l'irtcidei1t que 
vous soulévez et le débat que vous rouvr~i aujourd'hùi feront au pays, 
à son unité et ä sa force morale le iplus grand mal. (Longs applau 
dissements sur tes bancs· des "ationalistes flamands, dl!s catholiques 
et des socialistes flamands.) · 
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M. Hym:it!S, - C'est intolérable! C'c:-,t incroyable! (Nombreuses 
intcrruptlons. - M. le tirésul: nt martèle te bureau ile son mai([t'I.) 

.M. le président. - Cessez ces interruptions, je vous en prie, 
messieurs. La Chambre a écouté M. Mundelecr quasi sans l'inter 
rompre. Ecoutez r+-nteunnt la réponse <ln premier ministre. 
. Al. Spaak, premier ministre. - Vous avez ,beau dire que c'est 
Incroyable ... 
.- M. Hyntans. - C'est un scandale, •. (l'orateur parle dans Ic bruit.) 
M. Spaak, premier ministre. - Vous avez beau dire que c'est 1111 

scandale, vous ne réussirez vas ... 
M, Hyffllllls, - C'est un outrage à la mora-le publique. 

· M. Sp,lak, premier ministre. - Vous ne réussirez pas à m'érnou 
vo.r, parceque ce que je dis, je le dis après avoir mûrement réfléchi, 
en prenant toutes mes responsabilités. Laissez-moi donc m'expliquer, 
laissez-moi exprimer mes sentiments, car il est trop facile, n'est-ce 
pas, <le se présenter comme Je représentant attitré du patriotisme et 
<le ne pas laisser aux autres l'occasion d'exprimer leur façon de voir. 
(App."a11dissements sur les bancs flamands.) Il n'y a personne ici, 

. monsieur Hyrnans, qui a -lç monopole de fa morale et du patriotisme. 
Tout le monde a le 'droit' de s'expliquer, et j'espère que vous aurez 
sùlfisamment de tolérance et de libéralisme pour écouter les expli 
cations que j'entends donner il la Chambre. (Très bien! sur tes 
mêmes b(IIICS.) 

. . M, Deru~r, ·..,_:_ l{ est tçmps de Ic dire; nous enregistrons. cela. : 
· · M. ·Sj,aäli,. flÏ'e-illiei'"miriistre. ~ ,Messieurs;- je ne serai •1>as à cette 
tritfone l'avocat du D'" Martens, et je ne tâcherai pas un seul instant 

· dè• iustifier souattitude. pendant la guerre. Mais je ne puls pas vous 
ta1:h~~, combien Je trouve pourtant injuste le réquisitoire que nous 
'a-vons entendu· ici, sans que personne· n'ait Ic droit de venir à cette 
tribune· pour présenter.sadélense, · 
: Je 611is véritablement trop profondément avocat pour :1c pas· a-voir 

un .sentiment de malaise profoncl quand j'entends accuser ici 1111 
homme, lui imputer certains faits sans que le débat soit contradic 
toire et 63116 qù'il ait Ja posslbilitè de faire entendre sa voix. (Très 
bi~/11 sur de nombreux bancs.) · 

M: Van· Otabl1.?ki?: - Le· débat était co'atradictoire devant la Cout 
-d:a~(ies. ~ais il s'y est soustrait; il s'est. ënfui en Hollande. (Vio 
lents ·.col{~9ues.). - 

M. Spa1ik, premier ministre.' - Je ne vous demande pas de par 
tage·r mes · sentiments,' Je vous explique 'quels sont ces sentiments 
et j.'estime que le débat â l'heure actuetle n'est en aucune façon ... 
(B,:u(l de conversations particutières.y 
M. le président. - Vous avez écouté M. Mundeleer; veuillez taire 

silence. · · 

. M, Spa,'lk, premier mlnistrc, - , .. de nous reconstituer ici en Cour 
d!assises, d'entendre des réquisitoires et des défenses sur des affalres 
qui sont jugées et qui sont amnistiées. . 
La question ·n'e&t donc pas <le défendre' Ic 0' Martens pour son 

·A•ction pendant la guerre: La question qui se oose est celle-ci et ici 
je reconnais volontl.rs qu'il y.a entre jes membres de cette C-lia-m-bre 
une discrimination à faire. La majorité de cette Chambre a voulu 
pardonner et 'amnisner. Je .dls qÙ'il faut vouloir accepter les consé 
quences de l'amnistie qu'on: a vealue. 
j'estime que quand on pardonne, il faut avoir le courage moral de 

rel(<Jrder en. face le pardon qu'on a prononcé, 

M. Hubin. - Pas pardonner! 

M. Spaak, premier ministre. -:- Messieurs, si nous recommençons 
pèrlodiquernent à rouvrir le même dossier, à p.aider la même cause 
c,t il refaire [es mêmes procès, alors il valait beaucoup mieux ne pas 
pardonner, Maks à, partir du moment ojl nous avons pris cette atti 
tude, nous devons en tirer les conséquences logiques. 

Enfin, messieurs; comme chef du gouvernement, qu'ai-je à dire? 

M. Max. - Il y a une dilférence entre Ie pardon et la ,glorification. 

: M. Spaak, premier ministre. - Monsieur Max, vous avez le droit 
<ie prendre dans cette assemblée une autre attitude que ;la mienne, 
\.'.Ous qui n'avez jamais vouiu pardonner et qui êtes toujours resté 
sm les -mèmcs posittoas. (Vifs a,op[a11disscmcnts sur de nombreux 
bancs.ï 
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k comprends parînltcment qu'il I eus ,oit Impossible d~ me suivre 
dans Ic ralsonuement que k tiens. 

M. Van Olabbeke. - Vous n'avez oas été dans un ,ca1111> de con 
centration avec M. Max. 

M. Spaalc, premier ministre. - Je vous demande oardon, votre 
lnterruptlon est particulièrement maladroite, car j'ai subi pendant la 
guerre, mais plus modestement, Ic même sort que M. Max. Il faut 
comprendre - et c'est ·le chef du gouvernement qui ,pnrle - que 
l'immense majorité du peuple flamand désire une fois pour toutes 
qu'une croix définitive soit faite sur fa question de l'activisme pen 
dant la guerre. (No111'ea11x applaudissements sur cil! nombreux 
tiancs.; . 

Ce sentiment, messieurs, tous les chefs de gouvernement l'ont 
senti, car. je suis aulourd'hui vis-à-vis de vous, messieurs tes libé 
raux, dans une position aussi -difficile que celle dans Iaqueêle s'est 
trouvé M. van Zeeland quand il a déposé te ,projet de 6oi d'amnistie, 

De heer Croonenl>.lrghs. - Ja, dat ,moet .gc,daan zijn. 
M. Spaak, premier ministre. - Quand on occupe 1a place oit je' 

me trouve, on sent de son devoir de tout faire pour panser des iplaies, 
pour faire qu'eäes ne saignent plus et pour que ce désir légitime, 
que nous sentons profondément chez le ,peuple flamand, qu'une fois 
pour toutes qu'on ne parlle pl11s de la question de l'activisme, 
d·<'Vi-enne une réalité. · 11 faut tirer de l'amnistie les conséquences 
qu'eäe comporte. 

Mais, messieurs, si vous ne voulez pas lé comprendre ... (lnterrup 
tian de M.- Hymans.) 

·Monsieur Hyrnans, Tai pour vous un respect énorme cf - per- . 
mettez-moi de vóus le dire - affectueux, · 

M. Debacker, - H ne· le mérite pas! 
M, SJJIUIJc, premier ministre. - Si, il Je mérite. 
Ce qu'il y a de tragique dans cette discussion, c'est que .tout li! . 

monde est de bonne foi, mais, monsieur Hymans, si j'ai pour vous 
un respect immense et affectueux, il y a une question dans laquelle , 
je ne puis vous suivre, c'est votre façon d'envisager le pr9J,1tme : 
flamand. j'ai le regret de le dire, souvent sur les bancs oit se trou 
vent aujourd'hui les interpellateurs, on s'est trompé dans cette- .. 

• question. (Très. bien! très bien! ä droite.) . . , . · 
be ;èoiLrrie{ __ ;ib.ondánt-que je reçois. chaque jotn; la- lectun:•.attentive. 

que je fai!\ de la preese, ne me permettent pn de douter de 'ce que 
re· ,pcupl<flamand désire et de ce qu'il faut lui apporter. Je pourrais 
vous lire vingt extraitsde correspondances que j'ai reçues, Je pour- · 
rais vous demander, à vous, qui contestez ce q»e: .je dÏI!, -·)'.le jeter 
un coup d'ir.il sur la presse flamande de toutes opinions, Vooruit, 
Volksgatçl, De Courant, Het Hanâeîsblad •.• 
. M. V.an Cauwe,aert. - Même le Nieuws 1•a11 tien Dag. 

M. Spaak, premier ministre. - ... tous, Sans distinction, - et je 
ne .parlc pas des journaux extrémistes, mais seulement des pliH! 
mödérés et dC6 'plus Ioyalistes, - tous sont d'accord poûr noua 
demander de faire ce geste <le pardon, de le comprend-re, de com 
prendre 'aussi les aspirations prófondes <lu peupte flamand. 

· Mon 'devolr est de. répondre il cette demande. . 
.Je .pr_ènc;ls dans une lettre que j'a-i reçue ce matin (non pas avec 

l'espérance _qu'el'le vous convaincra davantage, mais pour voua· 
montrer où j,e puise 'ma documentation) l'extrait suivant : 

< Le D' Martens avait vingt-cinq au début de la guerre; il venait 
de se marier et de, s'installer à Deinze, où; d'emblée, une pratique 
étendue s'était portée à la rencontre d'une science et d'un dévoue 
ment qui, ensemble, font le bon médecin, L'âme remplie encore des 
résonnances romantiques qui furent le propre du mouvement ·géné-. 
reusement altruiste et désintéressé qu'était 'le mouvement estudiantin, 
flamand d'avant-guerre, le jeune ;praticien a cru devoir choisir, à la 
croisée des chemins, 111,1e route où; ni Votre Excellence, ni moi-même, 
n'aurions vouiu, en pleine guerre, lui emboîter_ Ic pas! » . 

La lettre dont je vous donne lecture est celle d'un Flamand loyaliste 
cent pour cent; il continue : 

« A vingt ans de distance, le DT Martens ne nous demande eer-· 
tainement pas d'approuver son geste d'alors; il nous demande de le 
comprendre. et, s'il le faut, <le le couvrir du manteau charitable de 
l'amnistie dont 1a loi belge l'a couvert ... :> 

» Car, qu'a fait le D• Martens à l'heure <le l'effondrement de l'acti 
visme, duquel imprudemment, certes, mais nons sans courage ni. 
noblesse d'intentions, il avait cru pouvoir espérer 4a réalisation d'un 
idéal politique? > 

M.,ttoaslaux, ..:.. A-t-il renté ses erreurs? ,. 
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M. Sçuk, ,premier ministre. - Voulez-vous me permettre de conti 
•ner? 

c H a pris résolument en mains cc qu'il lui restait d'une vie entière 
tncnt déforcée, à la reconstruire, après une condamnation dont la 
sévérité éfa;t notoirement in&pirée par les passions partisanes, il a 
n1is une énergie et un courage, que ceux qui, aujourd'hui, s'achar 
nent sur ~ui, auraient eu difficile à imiter. :> 

Je cite ceci comme une des sources à laquelle je puise ma documen 
tation, mais je pourrais vous en citer des dizaines et des centaines, 
et si, aujourd'hui, je vous informe que c'est là le sentiment dans 
lequel se trouve la quasi-totalité du peuple flamand, j~ suis convaincu 
de dire la vérité. 

Et ,puis, regardez un instant, en dehors de toute 4>a6sion politique, 
le$ répercussions que cette. discussion amène dans cette Chambre. 
J'ai, pour approuver ce que je dis, pour ainsi -dire tous ies représen 
tants de la Flandre, dCG gens dont nous ne pouvons un seul instant 
douter qu'ils ne veulent être de bon Belges, qui le sont et qui veulent 
aider à reconstruire leur pays, à. le faire meilleur et plus fort. 

Voulez--vous une autre citation? Je ia prends dans Het Handelsblad, 
qui a lait un grand article sur cette question <:e matin. 

Je choisis le Handelsblad, parce que je ne crois pas me tromper 
en disant que c'est un [ournal modéré, conservateur et royaliste; 
il ne peut être suspect de traduire une opinion flamande extrémiste. 
C'est ta raison pour laquelle je choisis ma citation <lans cette partie 
de ta presse plutôt que dans telle autre. Que- ·dit ce journal? Je 
vous demande -d'y réfléchir dans l'intérêt du pays : 

« Notre point de vue est d'autant plus correct qu'après la guerre 
nous avons stigmatisé de la façon Ja plus sévère toute l'agitation 
activiste, comme nous l'avions combattue sous l'occupation, publi 
quement, en nous opposant à' la séparation. administrative et à la 
création de l'université flamande par le pouvoir occupant et secrè 
tement en faisant usage <les mêmes moyens dans la presse claudes- 
tine, . 

> Et aussi, parce qu'actueHement encore nous prêchons à nos 
concitoyens comme la loi suprême l'unité et l'indivisibilité de laBel 
gique et la fidélité à notre dynastie. 

> Nous avons en même temps défendu l'itlée qu'en Belgique, 
comme cela s'est fait . dans .d'autres pays, !)11. dev_aif considérer les 
lois .~~i1>ti~1gi!ns ./eur tot~IU~, f;eS!•ä~.~ite 9.11~; · m~i,nJel)~.JJ.t, après 
un délai áe vingt .ans, on devait passer l'éponge sur toutes les 
fautes et finalement cesser cette tendance à raviver éternellement 
les erreurs et les manquements du passé. » 

Voilà l'exorde. Maintenant la conclusion : 
« Dans tout le pays flamand; if n'y a pas eu un ·seu:I Belge· sen 

tant comme tel qui, au mois de novembre, s'est levé contre la nomi 
nation du Dr Martens. > 

Messieurs, vous avez beau protester, ce qul m'émeut, c'est que 
Je sens que cela heurte chez vous des sentiments que sincèrement 
je crois très nobles. Mais le problème n'est pas là. Le problème est · 
d'essayer de comprendre avec objectivité, même quand nos propres 
sentiments sont heurtés, ce qui est en train de se· passer en Flandre 
à I'occasion de cette affaire, En se faisant, messieurs, voici ce que 
j'ai à dire en ce qui cöncerne le gouvernement : Jamais je n'aurais 
pris· Ja responsabilité 'de <:ette nomination si je n'avais eu la con 
victio11 profonde . qu'à: l'heure actuelle lë Dr Martens se considère 
comme un Belge loyal... ' · · 

M. CartOft de Wlart. - C'est Ia vraie question. 

M. Spaak, premier ministre. - ... qu'Il désire rentrer dans· notre 
communauté, ·qu'il est prêt à en accepter les règks, qu'il est prêt 
à les dëtendre. _Voui\l me reprochez presque d'avoir obtenu du Dr Mar 
tens une déclaration, Quant à moi, le reproche· que je fajs à votre 
objectivité, c'est que vous avez tiré du fait que le Dr Martens a fait 
cette déclaration une conclusion tout à fait fausse. < Paris vaut 
bien une messe· >; avez-vous dit, (·et une nomination d'académicien 
vaut bien une messe aussi ». Qu'est-ce qui vous permet de douter 
des sen+imenfs du Dr Martens? Comment pouvez-vous juger ainsi 
un homme? Quand j'ai à juger les sentiments d'un activiste, je me 
souviens toujours de l'inoubliable discours que M. Vos a prononcé 
au Sénat au cours de la discussion de' la loi· d'amnistie. Jainais je 
n'ai entendu une confession publique plus émouvante et je n'hésite 
pas à dire, plus noble. et plus courageuse. Quand j'essaye aujour 
d'hui de comprendre l'activisme et les sentiments d'un homme dont 
aujourd'hui je m'honore d'être l'ami, je me dis qu'avant d'en con 
damner un autre, il faut être mille fois prudent, 

Messieurs, j'aurais été condamnable, si avant de procéder à la 
nomination du Dr Martens, je n'avais pas eu '1a certitude intime que 
celui-ci voulait rentrer, était même rentré depuis longtemps, Ioyale- 
111ent dans la communauté belge. 

M. Hubln. - Il va toujours du côté du plus forti 

M. Spaak, premier ministre, - Monsieur Hubin, vous qui êtes 
1111 homme si généreux, vous qui avez des. emportements, mais qui 
viennent toujours du cœur, pourquoi condamnez-vous cet homme? 
Qu'est-ce qui vous permet de dire qu'il va toujours du côté du plus 
fort? 

M. Htlbin. - Toute sa vie •le montre. 

M. Spaak, premier ministre. - Quand après avoir causé avec de 
nombreuses personnes qui peuvent se porter garantes de ses senti 
ments, j'appris que ~e Dr Martens, bien avant que la question de 
I'acadérnle ne fût- posée, avait abandonné toute politique, qu'il s'était 
retiré complètement de la vie .publique, 'sé consacrant à la science 
et à ses malades ... 
Je dis qu'il faut •l!li accorder le bénéfice de la bonne foi et qu'on 

n'a pas le droit de faire peser' sur lui une sùâpiclon que, dans les 
circonstances r:ésentes, il n'a pas méritée. 

Voici ce qu'il m'écrit : 
« Monsieur le premier ministre, 

. > Je tiens à remercier encore une fols le gouvernement de m'avoir 
nommé membre de '.'Académie royale flamande de médecine. 

> En acceptant cette nomination, je sais que j'ai le devoir, au 
sein d'une Académie royale et dans le cadre de notre Etat, de respec 
ter et de défendre les institutions constitutionnelles établies et 
d'observer scrupuleusement - comme le dit le serment des fonc 
tionnaire - les lois du peuple belg'é. 

» Je me permets d'ajouter que cette conviction, ie l'ai depuls de 
longues années, Si je l'accentue aujourd'hui par écrit, c'est que je 
suis persuadé qu'elle contribuera à dissiper les malentendus que 
j~ suis le premier à regretter. · , , ', 

» (Signé) D' MARTENS. » 

M. Van Glabbeke. - Et pas de regrets pour le passé! . \ 

M. Spaalr, premier ministre. - Quand des citoyens qui furent en 
· défaut déclarent publiquement qu'ils sont prêts à rentrer dans, J!l,•: .. 
communauté belge, à y jouer un rôle suivant leurs forces et 'suivant 
leur science, je dis, au nom du gouvernement que j'.ai l'honneur ,de 
présider, que notre devoir n'est pas de leur fermer les portes, mais 
d~ les ouvrir. Nq_up. 9FYÇ,ll/ii\~(f At.ces ,9;o.i),c;i,tgY~!\i; .:,,§<}'!,9,11'?.,~ommes 
heureux de vous retrouver; vous avez commis une errehr, 'trous avez 
même été plus loin : vous avez commis un crime. La Belgique vous 
l'a pardonné. Maintenant que vous reconnaissez votre erreur, repre 
.nez votre place au sein de la communauté belge; tr •. vaillez avec nous" 
pour la faire plus grande et plus forte. » (Très bien! lrès bient :,11r 
de nombreux bancs.) · • 

"J'<1i 'la convlctloh, je vous le dis après mûre réflexion, qu'en- agis 
sant ainsi, c'est nous qui garantissons le mieux l'idée de patrie que 
vous êtes venu défendre à cette tribune. C'est nous qui rendons un 
grand service à la collectivité belge, car nous la faisons ainsi pl116 
forte et plus unie. 
Par conséquent, monsieur Mundeleer, je dois vous dire très nette 

ment, pesant bien l'importance de mes paroles, que jamai6 ·1e 'g'ôu- · 
vernement· que je préside ne .révoquera la nomination du. docteur 
Martens. (Vifs: appla11disseme11ts sur de très. nombreux .bançs.) 

De ~ v~itt~~- . .:_,: Het.woord is aan ~~~1 heer Bo;girion. 

(A ce moment, 1111 vif colloque s'élève devant le banc d11 gouver 
nement entre M. Albert Devèze et Af. Delattre, ministre du travail . 
et de !a prévoyance sociale.) · 

De heer Borginen (op het spreekgestoelte). - Mijne heeren, het 
zou vanmijnentwege getuigen van weinig edehnoedigheidwanneer 
ik op dit oogenolik en op dez.e plaats, woorden zou spr,eken die er 
op berekend waren, den toestand van den eerste-minister en de 
regeering te bemceilijken. · 

Het standpunt dat door den heer Spaak zooeven .werd uiteengezet, 
is niet het onze. Maar gezien door zijn oogen, met zijn verleden en 
ziJn opvoeding, kan ik zijn houding begrijpen en aarzel ik niet te 
verklaren dat hij zooeven gesproken heeft, niet alleen met zijn 
gewoon talent, maar tevens met moed en edelmoedigheid. Dit neemt 
echter niet weg, dat de waarheid haar rechten heeft 'en dat oek de 
eerste-minister, indien wij van hem niet die doortoopende moedwil 
lige verdraaiing van de waarheid te hoeren hebben gekregen, waar 
van de heer Mundeleer en zijn liberale kornuiten zich hier een spe 
cialiteit hebben gemaakt, hij niettemin van het probleem een een 
zijdig beeld heeft gegeven, en noodzakelijk geven moest. 

Het is zeer goed dat het hoofd van een Belgische regeering ver 
klaar, na twintig jaar, de spons de willen vagen over wat men noemt 
de fouten van het aktivisme. Maar. wij zien w~t anders ip het .akti-, 
visme ·: de instinklmatige, onvermijdelijke poging van het Vlaamsche 
volk op een bedreigd oogenbll'r. om zijn bestaan zelf te verdedigen 
en te beveiligen. (Zeer wel! op de Ytaamsch-nationaiistische banken.), 
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En nu, op dit oogenblik, heeft de openbare moraliteit het ruime 

begr~p van de Belgische liberalen een schitterend verdediger gevon 
den in den persoon van den achtbaren heer Mundcleer. 

Wanneer ik straks op mijn bank naar hem luisterde, hoorde ik in 
mijn omgeving opmerkingen van, laat ik het ncemen, technischen 
aard. Mijn -vrienden rond mij vonden het een ·handig en goed plei 
dooi.· Het is inderdaad een handige, zij het dan nog verachtelijke 
speculatie geweest op de drift van dezen die naar u luisterden nter, 
en ook van dezen die de echo uwer stem zullen opvangen buiten 
dit parlement. · 

Maar wij, die daar zitten, wij, mijnheer Mundeleer, die toch ook 
iets afweten van de verhoudingen tusschen Vlaanderen en België 
en de reacties in het Vfaamsche land op spreekbeurten zooals de 
uwe, wij voldoen dat die Belgische Staat, die gij hier beweert 
te verdedigen en hoog te houden, geen doelmatiger afbreker heeft, 
geen doelmatiger vijand dan de kortzichtige, bekrompen haatdra 
gende mensehen die gij zijt, en diegenen die rond u zitten. (Toejui 
ehlngcn op de banken der Vlaamse/te nationalisten. - Handgeklap 
op een groot aantal andere banken.) 

De heer Eias. - Wij hebben gelukkig nog vijanden ook! 

De heer Leuridan. - Wij zijn den heer Mundeleer oneindig dank 
baar. 

De heer Borginon. - Men had, indien er het op aankwam, een 
aanklacht te doen die in Vlaanderen minder verdacht zou klinken, 
zelfs op de liberale banken, - mits goed te zoeken! - iemand 
kunnen vinden met' andere titels dan deze van den achtbaren heer 
Mundeleer. 

Ik weet het, .als men ·hier of buiten deze plaats aan het stoken is 
tegen Vlaanderen, zijn misnoegdheid, zijn wrevel moest ·luchten 
over een toegeving gedaan aan het Vlaamsche volk, dan begon 
men op de klassieke marner, met de hand op het hart te leg.gen en 
te getuigen dat men steeds een gloedvol vriend van Vlaanderen 
is geweest. De heer Mundeleer en de heeren van de « fraternelles :.> 
daarbuiten, zijn niet gekeerd tegen de Vlaamsche academies, tegen 
het Vlaamsche volk of tegen liet Vlaamsche recht; zij hebben het 
alleen tegen den heer Martens! 

Mijne heeren, ik geloof in de totale oprechtheid van den acht-baren 
heer ll-\undeleer. Zijn onbewustheid ligt zoo diep, dat hij het niet 
eens weet; dat eenig gebaar van hem de uiting geweest is van een 
onverwoesten haat tegenover het Vi!aamsche volk. Gij zijt hier ten 
minste van het jaar 1932 ... 

M. Mundeleer. - Vous ne me ferez jamais croire que ,Je peuple 
flamand s'intéresse à des traîtres. 

De heer ToUenaere. - Het waren geen verraders. 

De heer Borginon. - Het Vlaamsche land aanziet u, mijnheer 
Mundeleer en uws gelijken, als zijn ergste vijanden. En trouwens, 
gij hebt toch maar gekregen wat gij gezocht hebt, ln 1932 werd 
hier een wet gestemd op het gebruik der talen in bestuurszaken.. 
Onder de kampioenen van het Vlaamsche recht, die zich toen bijzon 
der naar voren dron,gen en die tegen deze wet gestemd hebben, 
prijkt natuurlijk in de allereerste plaats de vriend van Vlaanderen, 
geheeten Mundeleer. (Gelach op de vtaamscti-nattonattsttscne 
banken.ï Twee jaren te voren had hij ons trouwens reeds een ander 
bewijs van zijn genegenheid gegeven : dat is toen door dezelfde 
Kamer besloten werd tot de vernederlandsching van de Gentsche 
hoogeschool, Toen was onder heftigste best-rijders van die hervor 
ming de achtbare heer Mundeleer. 

M. Mundeleer. - j'ai voté contre toutes les foi6 de contrainte et 
je m'en vante. Je suis pour la liberté totate · contre la contrainte. 

M. Van Cauwelaert. - Si vous êtes pour la liberté totale, il ne 
faut pas voter de loi. Toute loi est une contrainte. · 

De .heef Borlinon. - Wanneer, in 1932, de wet op de taalregeling 
in het lager en middelbaar onderwijs werd gestemd, onder de hevigste 
tegenstanders van elke bepaling die van aard kon zijn deze wet doel 
matig te maken en onder degenen die tegen de wet stemden, de 
heer Leo Mundeleer. 

ln 1935, toen de Kamer ·geroepen werd de wet op de verneder 
Iandschinç van het gerecht te stemmen, vindt men natuurlijk, onder 
de tegenstanders, M. Mundeleer. 

Verleden jaar, in de laatste twee jaren, de pijnlijke debatten over 
de amnestie. Voorzitter van de commissie die gelast werd met het 
onderzoek van de amnestiewetten en die sedert weken, in zijn hoe 
danigheid van voorzitter, bij het bevoegd departement, namelijk 
het departement van landsverdediging, had moeten aandringen 
opdat de dossiers die ons waren beloofd vooraîeer de Kamer moest 
uiteengaan, ons eindelij'k zouden worden overhandigd, nog en altijd 
M. Mundeleer. 

M. Mundeleer. - Je ne.vous autorise pas à dire que j'ai saboté les 
travaux de la commission qui a étudié la loi d'amnistie. Vous savez 
comme moi que, comme président de Ia commission, j'ai fait tout 
ce qui était en mon pouvoir pour que les travaux aboutissent le 
plus rapidement possible. 

De heer Se,tien. - ln de commissie van koloniën heelt de heer 
Mundeleer ook mijn vragen ingehouden omdat zij in 't Nederlandsch 
gesteld waren. 

De heer Borrinon. - Ook j11ist. 
Mijne heeren, ik hoef niet op te wijzen dat dit antwoord vanwege 

den heer Mundel~er nêets anders is dan een afleiding. 
Hij heeft geantwoord naast het concrete feit dat ik aanhaal 

en hij weet dat dit antwoord meer dan kwestbaar is. 
M. Mundeteer. - Je vous répondrai. 
De heer Borginon. - Ja, antwoord op rniin verwijt. 
De heer Mundeleer is uit zijn stoflaag het zoogezegd archief van 

den raad van Ylaanderen gaan opdelven, En hij heeît daaruit, in 
deze beknotte en vervalechte tekstuitgave, een reeks gegevens 
meenen te moeten putten waarvan iedereen in het Vlaamsche land, 
die de kwestie gevol-gd heeft, weet dat zij oniuict zijn. 
Ik heb hier den persoon van D• Martens niet te verdedigen ; ik 

heb hem in geheel mijn leven geen driemaal gezien. Mijn betrek 
kingeu met hem zijn onbestaande, 

Maar, wanneer gij van dien man beweert dat hij niet alleen iets 
zou begaan hebben wat gij aanziet al,s politiek verraad, maar dat 
hij een dergelijke daad heeft gesteld om er profijt ,uit te trekken, 
neen! - 
Dan hebt gij, met uw vorming, het recht niet dergelijke cijfers 

voor te brengen, wanner gij dle ciifers niet kunt nagaan, wanneer 
gij weet dat het bewezen is dat zij gesteund worden o.p de Iautasie 
van een WuHus-Rudiger, die zich in Vlaanderen niet mag laten 
zien in gezelschap van vier, vijf oudstriiders zonder afgeranseld te 
worden. (Zeer wel! op de banken der Ylaamsche nationatistcn.y 
M. Mundeleer. - Est-ce que les professeurs de Gand n'étaient pas 

payés? (Exctamations et nombreuses interruptions sur les bancs 
des nationalistes flamands-.) 

M. Croonenberghs. - Ils étaient tous payés; les professeurs 
français aussi. 

M. D'Haese, - Etes-vous ici pour de l'argent, monsieur Mundc 
leer? Et pourtaet, vous aussi, vous êtes payé. (les interruptions 
coniinuent.ï 

De heer Borginon. - Ik vraag aan mijn vrienden niet verder te 
polemiseeren met den heer Mundek-er op dat punt. Laten wij Hever 
det1 achtbaren heer Mundeleer er akte van geven dat het .eens te 
meer gebleken is dat hij niet begrijpt dat iemand zijn toekomst en 
vrijheid zou wagen in een beweging zonder daa·rvoor betaald. te 
zijn. (Zeer wel! en toejuichingen op de banken der Ylaamsche 
nationalisten e11 op verschillende banken van de katholieke rechter- 
zijde.) · 
De heer Mundeleer heeft hier tegen D' Ma1iens, tegen de acti 

vistische beweging, tegen de regeering van den heer Spaak het 
spook opgeroepen van al het lijden en de ellende die de oorlog 
over onze gewes·ten had gebracht. Maar hij, die een officier is 
geweest in het Belgisch leger, en die, in die hoedanigheid, het bevel 
heeft gevoerd over een groote meerderheid Vlaamsche jongens die 
hij niet· begreep, met wie hij niet in staat was te cpreken, ze aan 
te voeren en ze aan fe moedigen, hij is de laatste van al degenen 
die de anderen hi-er tnogen komen aanklagen, zelfs de laatste van 
de thans verdwenen spoken die hem hebben toegejuicht en ~He 
tijdens den oorlog medeverantwoordelijk zijn voor de knevelarijen 
waaraan wij, Vlaamsche soldaten, bloot gestaau hebben, die de· 
verantwoordelijkheid dra-gen voor d~ kampen van Auvours en 
Cézembre, voor de gevangenis van Prennes, voor -de heele niartelini 

-van de V'laamsche jeugd in het leger, zij zijn de laatsten om zich 
hier vandaag verontwaardigd te mogen toonen. (Hevige onder 
brekingen:) 

Ik zal niet in dezelfde atmosfeer van haat een rekwisitoriurn in 
tegenovergestelden zin beginnen van hetgeen de heer Mundeleer 
heeft gedaan. De Kamer zou bijzonder kort van geheugen moeten 
zijn indien het noodzakelijk WM dat ik het zou herhalen. 

Mijn vrienden en ik zijn in staat een moedige 'en loyale daad 
te waardeeren wanneer die r;esteld wordt, en wij willen tot het 
uitvechten tot het bittere einde van dezen strijd, menschen, al zetelen 
ze ook op de regeeringsbanken, geen moeilijkheden aandoen wanneer 
wij !Il deze aangelegenheid moeten erkennen dat ze fair en loyaal 
en moedig hebben gehandeld. ( Zeer wel! op de banken der Vlaam 
sche natlonalisten.ï 

De heer Spaak heeft bij het einde van zijn redevoering een vreese 
lijk woord gezegd en nl. dat hij met schrik dacht aan het nadeel dat 
-dooi menschen als de heer MundeJeer en de fraternellen berokkend 
wordt aan den Staat zelf. Er i6 werkelijk een onbewustheid noodig 



-H2 1:UAMIII\E 11•:s lllWIIKSE?\,'ANTS, - A?\.S,\U:S PAiU,l:~ESTAlllt:s. 
,umm 1n:11 VOl,K8VF.lln:ut:swoonmoP.rlS - PAIU,P.)IESTAIRR IIA!'.llEl,INGES 

die zonder paal en grens is om in tijden zooals deze te handelen Il n'en est rien du tout, et je souhaite pour ma part qu'un vérl 
zooals deze heeren het doen. Weet er een van ons voor welke table mouvement se crée dans le pays pour protester contre cet acte 
gebeurtenissen wij kunnen geplaatst worden in de eerstvolgende du pouvoir exécutlt, 
weken? En zijt ge dan zoo onbegrijpend, dwaas en verblind om niet Messieurs, dans les circonstances difficiles, la situation interna- 
in te zien dat geen enkele Staat zich de weelde kan veroorlooven om tionale ... 
een nieuwen oorlog tegemoet te zien met een nog onvoltrokken . . . 
Iikwidatle van den vorige? (Zeer wel! 011 de banken der Vlaamse/ze A-1. Spaak, premier ministre. - Justement! 
katholieken en der Vlaamse/ze nationalisteu.ï M. Van Glabbeke. _ ... peut obliger, d'ici quelques mois, le gouver- · 

Indien gij niet inziet, dat de tusschenkomst van de uwen doel- nement à faire appel aux marins de Ja guerre qu'il n'a jamais reconnus 
matiger is voor de aftakeling van hetgeen gij meent te verdedigen, et à qui il n'a jamais rien accordé. (/?ires sur les bancs nationalistes . 
dan zes maanden strijd van onzen kant uitgeleverd, dan beklaag ik jtamanâs et sur les bancs catholiques jlamands.ï 
.u diep, en indien uw heel tusschenkomst u niet ingegeven was door Ces marins flainands ont fait leur devoir pendant ~~•ute Ja .guerre 
zoo'n onverkwikkelijk gevoel. van haat en onbegrip en aanstéllerij, et vous pouvez demain devoir faire appel à eux et aux anciens com 
dan zou -ik geneigd zijn u te zeggen : Mijnheer Mundeleer, kom bij battants contre qui vous avez aujourd'hui fait sortir la gendarmerie. 
ons, want gij zijt onze doelmatigste medewerker. Niemand beter dan -Ils se souviendront alors des récompenses réservées aux traîtres. 
u kan neerhalen hetgeen gij meent op te houden, en dat alles ter . Mais j'espère que d'ici -là les anciens combattants de terre et de mer 
wil-le van een gemakkelijk, misprijselijk en verachtelijk oratorisch auront montré au gouvernement combien il s'est trompé et ccmment 
succes. · il aurait dû agir. Le gouvernement mérite une bonne leçon. 

Ik beklaag u diep, mijnheer Mundeleer. Vlaanderen vergeet niet Ce gouvernerrient, par l'organe du premier ministre, disait tout à-· 
wat het heeft aan menschen zooals gij en diegenen die naast II zitten. l'heure qu'on ne le trouverait pas pour changer en quoi que ce hit ' 
(Toeju[chi11gc11 op de banken der Vlaamse/ze nationalisien.ï J'acte maladroit qu'il avait posé. j'espère · qu'un autre gouverne- 

. ment lui succédera pour faire le nécessaire, et le plus tôt sera le- 
De heer.Leundan. - De liberalen zijn een bende jakhalzen! Gij mieux. 

zijt een troep hyena's! M. De Lille. - Est-ce une candidature? 
M. le présklent. - La parole est à M. Yan Glabbeke. M. Van Glabbéke. - Le premier ministre nous disait tout à l'heure : 
M. Van Glabbeke (à la tribune). - Mesdames, messieurs, je pense « yous av~z tort d'insister; mes sentiments ~•av:ocat me font quand· 

que •la véritable question qui se posait était de savoir si, oui ou non, meme sentir que ce débat n'est pas contradictolre. » . . 
le gouvernement avait eu la main heureuse en proposant le docteur Ce pauvre docteur Martens n'est pas ici pour sedétendret-C'est 
Martens comme membre de l'Académié royale flamande de médecine. un comble. Comment, cet homme, qui a eu· l'occasion de 1ènir' 
Je suis convaincu que, parmi ceux qui, aujourd'hui, prendront fait s•e·x~liq!'er dev~nt ·la 'Cour d'.ass,is~s 'en 19~0, •" e_u ,soin <je jlilsse~ 

et cause pour ,Je gouvernement, H s'en trouve malgré tout un très ·la frontière et d all.er.se réfugierà 1 ~tr~nger. C était a cc_ môm~:nt_-•la 
grand nombre qui, se diront en .eux-mêrnes que cette a~faire Marte~s que le ~ébat ~evmt etr~ co~tra11ct?ir~, ·: ... , . . . . . , . ,. 
est franchement désagréable, Le gouvernement a eu vraiment la mam Mes?1e.~rs1 J entends ega·lement ce~ a~gument facile· que pu1sq~1 ön 
très malheureuse mais enfin tâchons d'en terminer le plus vife pos- a amnistié, il faut regarder-Iepardorr bien en face. ·1.! y a une dlffè- 
sible. ' · · · · rence entre admettre les· conséquences d'une amnistie et faire •ce que 
· , le premier ministre appelle regarder sein pardon bien en face. Il y a· 
De heer· Seghers, - De heer Van Glabbeke wil ·per se-het-epper- -.llfle~différence -entre cela, ,voy.ez~\'.ous, et admettre ·1a · course aµ_~ 

hoofd der menscheneters worden. ·honneurs de1a·parf-de ceux qui ont eu-ce geste de pardon ... , .. ;,: 1 

. · • . . Ces gens feraient mieux de continuer à s'occuperde lèun affaîrês,. . D! heer Van G~~e~e. - Ik _heb uw stommiteiten _geheel d~n dans le calme, puisqu'on a pardonné leur passé. Mais !!O!l, .i!!l veulent · 
ilamidd~_g, gehoord, t 1s. nu ~-1 meer dan voldoende. Ga klom~en maintenant occuper les honneurs, et c'est cela qui froisse ·le· pays ou 
maken -in t land van Waas, mijnheer Seghers, (Getachop.sommige tout au moins une grande partie du pays! ... , ·. ;· ,· •· 
banken.) Les nationalistes flamands ont beau nous dire que Ies archives <ht · 
Je m'excuse de devpir. répo~dre à ~on interrupteur nationaliste Conseil des Flandre~ auraient été truquées. C'e~t frgp ~a~iJel _Quand· - 

flamand sur le ton q111 lm convient. (Rires.). on se trouve en présence de l'ouvrage dont. a f;ut état 1'h<;inora-ble 
Je dis qu'une grande majorité de cette Chambre est Jntimement M. Mundelcer, ouvragequi a été préparépardes savants de plusieurs 

convaincue que Ic gouvernement a mal agi et a froissé les senä- de nos universités, par des professeurs d'fiistoir~ donf la réputation 
ments patriotiques de la nation. M. Mundeleer avait parfaitement rai- est mondiale et dont l'honnêteté scientlffqùe ne peut être sérieusement 
son Iorsqu'il disait tout à l'heure qu'il y avait dans la région fla- mise en doute par personne, on viendrait encore nous dire que ~ . 
mande du pays un nombre suffisant de bons citoyens fidèles à la seraient des documents truqués! Cela manque de sérieux. · 
Belgique parmi Ies médecins capables, connus par leurs travaux Messieurs, on n-~ peut absolument rien contester des faits terrib'es 
scientifiques, qui auraient pu occuper cétte place à l'Académie et que l'honorable M. Mu.nd~-leer a rappelés au sujet de la èonduite du· 
éviter au gouvernement le désagrément de ce débat et le reproche docteur -Marten·s pendant la guerre, -et qu'on a eu soin d'esqùiver 
qu'on peut lui faire et qu'il a tort d'adresser à certains membres de et de contourner dam; le discours gouvernemental. Le gouvernement · 
cette Chambre, à savoir de provoquer un débat de ce' genre et de est allé ;p,Jus oioin : pour essayer de justifiée cet acte, il a recouru · 
raviver la question flamande. La faute de ce débat incombe en à une malice cousue de fil blanc; il s'est procuré une let-Ire de l'l'nté- 
réalité au gouvernement lui-même. ressé, lettre qui ne fait ceoeudant pas la moindre allusion à une . 
Je vais plus loin." Si, vraiment, ce docteur Martens était l'homme pensée de regret pour ce qui s'étaitoassé pendant là guerre. 

qui méritait de siéger à l'Académie flamande; en raison de sa haute _ 
culture, de sa compétence, de ses connaissances médicales, de ses M. Van Walleghem. - H regrette •le malentendu 1 
tr~v~ux scientifiques, et si son passé de_ traître à, la Belgique n'y M, Van Glabbeke. - L'honorabl,e M. Meysmans disait tout à 
faisait pas obstacle, Ic gouvernement avait encore I o~ca~ion ~e lais- l'heure, dans une interrup.icn : « S'est-ilrètractè? » Je me suis posé 
ser ~et _homme .pr~nd_re sa place, sans procéder lu1-meme_ a. cette la même question : Cet homme s'est-il rétracté? A-t-il regretté? ·. 
nomination. Il suffisait pour cela que Ic gouvernement laissât les 
savants flamands élire cet homme. j'entends en ce moment l'hono- M. ToUenaere. - Non! , 
rable premier ministre dire : il fallait faire l'hypocrite. Non. Il fallait . · . , , . 
faisser se produire, dans cette hypothèse-là, une désignation sur te M. y:m Glabbeke. - Non, 11 ne s est. ·p~ retrac1'.e_. Donc, .pour 
terrain strictement scientifique par des savants, sous réserve d'appro- pouvoir reste~ n!em~re de .~ette. académie, 1I veut bien admeHr_~. 
bation si l'intéressé exprimait des regrets au sujet de son passé. Je en 1939! Ies 11!st1tu_hons na1.1~m~-l,~s belges et se comporter demain 
doute d'ailleurs fort que les conditions eussent été réunies. Il ne fal- comme ,11 convient a un académicien. 
lalt pas, en tout cas, que cette nomination fîtt l'œuvre du pouvoir ~ais là. n'est pas ,la question .. _H_ s'agit ~e sav,oir si cet ancien 
exécutif. Vous avez commis une faute, et j'estime que vous avez eu 1tra1tre, QUI, _au. moment des hostrht~s, a poignardé Ie pays dans )e 
tort, monsieur le premier ministre, de ne pas le reconnaître. Vous dos, a exp,n~e des regrets au_ sujet de_ son a~1tude pendant _ ,a 
avez surtout eu tort à mon sens de lier cette nomination malheureuse guerre. Il s agit de savoir s1, OUI ou non, i·l -est digne, au cours nes 
à ,la question flam'ande .pour ~ssayer de sauver le gouvernement, c~r~monies officielles, de ~e trouver à côté d'un homme co~me le 
Cela n'a absolument rien de commun. (Exclamations sur les bancs m~~•s~re de 1~ _défen,;c nat_1onalc, par exemple, porta~t un uniforme 
nationatistes flamands.) 11;1.hta,1re? Voila comme!1t 11-_faut comprendre ,la question. (Exc/ama- 
Messieurs, parmi toutes 'les habiletés que nous connaissons déjà à tians sur les bancs nationalistes flamands.) 

l'hon~rab_le premi,er mi:nistre, c'est une h_abileté de plus à 5;:n actif De heer Tollenaerè. - Niet waar. 't Is een ,lafheid dit te beweren. 
d'avoir ainsi tente de lier ces d- questions et de donner 1 impres- 
sion qu'il fallait nommer Marten!> pour en terminer une fois pour M. Van Glabbeke. - En ce qui me -conceme, je regrette sincère. 
toutes avec I'activisme et donner satisfaction à I'oplnlon publique ment, pour le gouvernement, cette affaire, comme d'autres .affafrœ 
flamande. • encore, monsieur •le mtnletre.Detattre, sur lesqueLlœ 00116 reviendrons 
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prochainement, Je regrette cette stupide affaire Imianitoff, mais j;? eenzijdigheid en de overdrijvingen mogen wezen, waaraan -cnze acht 
regrette surtout celle-ci, parce qu'elle vient troubler li nouveau l'opl- bare collega de heer Mundelecr in zijn uiteenuiting zich heeft 
nlon flamande et parce que la maladresse du gouvernement froisse schuldig gemaakt, ik wensch niet de door hem aangehaalde feiten 
un très grand nombre de gens. te bespreken, omdat zij feitelijk buiten het debat zouden moeten 

Il y avait moyen de traiter cette affaire tout autrement. Si les blijven. Ik zal evenmin, niettegenstaande de verleiding woot is, spre 
mérites scientifiques de cet homme, qui n'était même pas parvenu à ken over de wijze op welke na den oorlog zekere Assisen-hoven, en 
passer l'examen requis pour professer à l'université de Gand, étaient meer •bijzonder in de maanden die oumiddcllljk den wapenstilstand 
-1els qu'on veut bien ·le dire, je suis convaincu que ses pairs I'auraient volgden, zich hebben uitgesproken ever di! feiten door activisten 
désigné. Cette nomlnation aurait eu alors une tout autre significa- onder den oorlog gepleegd. Zooals de heer Borginon, zal ik, in het 
tion. · belang van de Vlaanlsche zaak, en uit eerbied voor de regeering 

, . . . die zich zoo moedig heeft aangestekl op dit onderwerp, op het uogen- 
M. De ~hryve •• -:- fQu est-ce que cette dustoire? Je yous ,pne de blik, niet ingaan. De amnestie, mij'ne heercn, sluit het ver-leden af • 

. vous expliquer au SUJei. de cet examen que ce docteur na pas passé. Laten wij haar uitwerksels ten vol e eerbiedigen. Wat wij onder de 
M. Van Olabbeke. - Je rappelle foi un passage de I'interpëllation oogen h~bben te nemen, is de toekomst; wat wij te· beantwoorde:n 

de M. Mundeleer; j'espère que notre honorable collègue vous donnera hebben, 1s de vraag of de_ benoeming van Dr Martens van aard 1s 
cette explication Jorsqu'i! répliquera. Pour ma part, je regrette que geweest om de eendracht m het land e!1 ook dc-terugkee~ _van som 
demain daos des cérémonies oltlcieües ce ,monsieur qui pendant ;a nuge afgedwaalden tot een beter begrip omtrent de positie van de 
ieuer.re '.poignarda le pays dans -le dos; en auant au' fron1t avec des Vlamin~en tegenover Be~?ië, te bevorderen. En op de~e vraag ani 
généraux allemands pour ·voir tuer nos soldats, pourra figurer à côté woord 1k onvoorwaardeliik e11 zonder aarzelen bevestigend. 
d'un ministre de.Ia défense natlonale en uniforme. De heer Van Olabbeke verklaarde dat ook hij bereid zou wezen 

J'ajoute que si demain des jeunes gens devaient comparaître de consekwenfies van de amnestie te aanvaarden, en geen verder 
devant les conseils de guerre pour n'avoir pas fait leur devoir pen- bezwaar zou maken tegen een opneming van- Dr Martens in den 
dant la .g.uerre, je serais le premier à les défendre, en faisant valo.r schoot van de academie, indien deze geschied ware langs den weg 
les circonstances 'largement atténuantes qui résutteront- pour eux van de cooptatie, a-Is zijnde een uitspraak van de pares van den 
d'un acte tel que cefoi que le ·gouvernement a oosé aujourd'hui. heer Martens -ovcr zijn wetenschappelijke waarde. 

Cette nomination est une prime à fa trahison. Mijne heeren, die uitspraak, - en ik hoop dat deze ,bijzonderheid 
M. Je p-ésident. _ Messieurs, nous avons reçu deux ordres du 'lien heer _Yan Gl~bb~ke gerust zal stellen omtrent het gedrag van 

jour, l'un signé ipar MM. Max, Devèze, Charles Janssen : « La de regeermg, - die uitspraak werd op voor.han~ .?egeven. Inderdaad, 
Chambré, -regrettant fa nomination de M. le D• Martens à l'Académie de benoem mg van de kernen der twee acadernieën, zoowel deze voor 
royale de Bel ique passe à l'ordre du [our. > geneeskundealsdezevo~~wetenschappen, lettere.~ en sch~one_kunsten, 

g '. · . . werd gedaan op een lijst voorgedragen en b1J eenparigheid öpge- 
L'autre ordre du Jour est signé par MM. Van Cauwelaert, Eekelers, maakt door de Koninklijke Vleameche Academie voor taal en-letteren, 

Delwaide, De S:hry,ver, Wi'llem Janssens, Van Acker : c'est l'ordre na raadpleging van de Vlaamsd1e.Vereeni,gingen voor wetenschappen, 
du jour pur et simple. tot dewelke duizenden Vlamingen behooren die zich met kunsten en 
·. Er werden twee moties •ingedie,:id. De eerste gaat u,it van de heeren wetenschappen bezig' houden. . . . 

. Pierco Mundeleer Max Devèze Van Glabbeke Ch. Janssen en Na de benoeming van den heer Martens, IS overigens m geheel het 
iuiqt :' · · ' ' ' ' Vlaamsche land, uit geen enkelen wetenschappelijken kring het 

D K d O · • " D' M 1 1 1 rd d K · k minste verwijt tegen de regeering opgegaan . .. « e amer, e enoe•~un., van ar ens o 1 van . ~ onm - Wij hebben allen deze 'benoeming gevoeld· als een natuurliike uit 
l11ke Vlaamsche Academie voor ,geneeskunde betreurend, gaat over drukking van de bezorgdheid van de regeering om de kernen der 
tot de orde van den. dag. ~ . , . . academieën zoodanig te stellen dat zij .zoo wel in wetenschappelijk 

De tweede, onderteekend door de heeren Van Cauwelaert, Eeke- · oi,tic-ht..en .in zake politieke· onpartijdigheid .op de best mogelijke 
''lërs,· Delwaide, · Van Atlél!t, ·Willem 'jan!lSens, ·is dé drtgorde' zonder . witze zouden beantwoorden··aan de verwachtingen van het Vlaamsche 
meer. · · · " · · · volk. 
·' No~s avons encore ,plusieurs orateurs inscrits. · De· academieën zijn geen ·.politieke lichamen. 

. · · . · .. '? . - . . Mèrt hoeft .;l'iolr zelfs omtrent 'de opvatting van-de leden ten opzichte 
Avant de sitspendre .ta séance, nous pouvons entendre M. Van· van den huldigen Staatsvorm niet. te bekommeren, trien hoeft .alleen 

Cauwelaert, zich af te vragen·of de leden op een waardige wijze.de wetenschap 
:M, Spaak, premier mi~i~tte. ,- Comment, suspendre fa séance,· in hun respèèti~~e vakken vertegenwoordigen ~~ of liun rriedewerking 

monsieur le présidept.?. . voordeel kan b;Jbrengen aan de kultureele ontwikkeling-van het. land. 
· ·. ·- . . . Omdat de. academleën geen politieke lichamen ·zijl) moest de· regee- 
UNE VOIX SUR l~ BANCS SOCIALISTES : . Nous devons .. en finir ring ze ook samenstelleri in een ruime opvatting, die bewees dat bij 

· ai'tJo!ird'huL · · haar geen s,prake meer was van de nawerking' van de enge geestes- 
. · '· · . ' · '· . " ~ . · · . · . , . gesteldheid die -na 'den oorlog 1het herstel van den taalvrede zo9zecr 
· M. lé.,~~ - Nous. devons terminer ce débat aujourd'hui, heeft belemmerd en die nog in 'eer schijnt .te. .zijn in· zekere Brus- 
,,so~1~ ~ncore_ inscrits.i: MM. V.an Cauwelaert, Mbert' Devèze; Ballet, 'selsche kringen. 

-~u-~m,_ Le~r'.dan~ Relecom et Legros: . . Mijne heeren, men ,kan omtrent de- opvattin_.geil van· D' Martens 
M. ~k, premier mmistre. - Vous voulez terminer cette discus- op po!itiek. gebied ~ó4c. tháll6 .!log van meenin.g· verschillen. Deze 

sion 'aujourd'hui? opvattingen zun m1J persoonliik trouwens onbekend, Ik verheur 
. . . . . mij over den brief welke D' Martens gericht heeft tot den acht-baren 

M. le présideat, - Oui, et nous voterons [eudi, heer eerste-minister. Het is echter een zeer treffend feit d;lt, zonder 
Het woord is aan den heer Van Cauwelaert. voorkennis van dien· brief, het Vlaamsche tan-cl reeds eensgezind is 

· · , • geweest om. de benoeming van D' · Martens tot academielid te 
De heer Van Cauw_elaert (op het spreekgestoelte). -. De .redevoe- liillijken en de verwijten welke fot 'de regeering ·zijn gericht geworden 

-ring welke werd. uitgesproken door den ·heer eerste-minister, maakt. heeft gewraakt door een uiting van ·solidariteit van dewelke 'de heer 
mijn taak gemakkelijk. Z·ijn redevoering was niet alleen welspre- Spaak hier sommige uitdrukkingen heeft naarvorcn gebracht. 
kend en moedi&! zooals reeds door den heer Bcrginon met reden Er is in het Vlaamsche land geen 'enkel wetenschappelijke of 
•"".erd gezeg~, z11 was ook afdoende. De verklarmg welke a~n ·h~t kultureele vereeniglng, er is geen enkel Vlaamsch blad dat·tegen de 
einde van zun betoog -door hem werd af~elegd, dat de_ regeenng •n benoeming van D' Martens protest 'heeft aangeteekend. Deze vast 
.geen geval ter~g zou komen ·op haar beslu!!• heeft ons met al_leen vol- stelling zou, naar ,mijn oordeel, in de oogen van den · achtbaren 
komen bevredigd, maar zou ook, naar m-1111 oordeel, een einde aan heer Mundeleer en van zijn vrienden een afdoend bewijs moeten 
J!et debat moeten stellen. • • . . . . , zijn dat de benoemin•g van D•· Màrtens door de regeering geen aan- 

Ik z~! mij dan ook. verg.enoege~ i:net weinige ,beschouwmgen om stoot heeft' gegeven aan onze vailerlandsliefde, en in de oog-en der 
te bewijzen dat de ~e_er eerste-minister den gemoe~st~estand v~n Vlamingen geen· oneer heèff aangedaan aan de offers 'welke zij zoo 
,iet Vlaamsche volle juist begrepen heeft, wanneer h11 zich aldus m ruim gebracht hebben voor de verdediging van het land gedurende 
de .thans besproken kultuuraangelegenheid uitdrukte. . .. . - . -de bittere jaren aan dewelke hier is herinnerd· geworden. 

Ik zal het .doen 111 kalmte, evenwel niet zonder een gevoel van 'De heer Mundeleer heeft- zich hier tot de spreekbuis. gemaakt van 
Iecdwezen, dat e_en~ te. meer, door ee!l op ongelukkig_e wijze naar de verëroederingen der oudstrijders. Mijne heeren, ik heb te veel 
veren geroepen Incident, de heer Mundeleer oorzaak 1s .. dat. in Ilet . eerbied voor alle oudstrijders om, zelfs wanneer zij overdreven 'zijn 
VJaamsche volk onrust zal oprijzen, en omdat aan zekere extremis- in· hun gevoelsuitingen of vericeerde houdingen aannemen anders 
.tisi;he wanbegrippen, die-door een politlek van brcede taalbevredi- dan welwlltend-over-nen te oordeelen, ·Maar mag ik aan den acht 
g;ng kunnen gemilderd worden; aldus nieuw voedsel werd. verschaft. baren heer Mundeleer niet vragen of ook het Vlaamsche .lafld1 dat 
. - let ·gev.al van {?r_ Mar.lens, mijne •heeren, is zeer eenvoudig. Even- . 80 t. h. van ons oorlogsleger heeft uitgemaakt, of ook -de oudstrijders 

.""l!J•~ls -de achtbaré.eerste-minlster, zal i)c teruggrijpen naar .~e fei- die zich· gegroepeerd hebben in de •V. O.- S.-vereenigingen geen 
ten welke- 1.ich onder ·.den oorfog ,heb\jen voorgedaan: Welke- ook de recht hebben· hun stem te doen hooren? 
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Ea dan vrui ik mij af : Zouden het niet de Vlaamsche oud- De Iller voonltter, - Mijne heeren, laat den redenaar toch voort- 
1trijders zijn geweest die gij in de eerste plaats ha.dt moeten onder- spreken. 
vra1e1_1 over hun denkwijze omt~ent de ~en?,C~ing van D.' Marten.~? De heer V11n C..welllert. _ Indien de vaderlandeche bekom- 

Indien ~ heer Mundefeer ~el11k -had _in zun mterprelahe, zoo zun mernis, zooals ze wordt begrepen door den heer Mundefeer en zijn 
het de duizenden Vl~amsche Jongens ~ hun bloed hebben gegeven vrienden in deze Kamer had getriomfeerd tot op dit OO&'enblik dan 
voor het land en die thans, als verminkten, moeten leven op een . ' . . d · h thanl 
1carig pensioentje. die de eersten zouden geweest zijn om het als een aarzel •k nid te zeggen dat _geheel het Vlaam&C~e Jan ZK: 
bell!ediaing te oescbouwen d t ö• Marlell6 In de Vlaamsche aca- -tegenO'Ver ons Staatsbestel ffl opstand zou bevinden. (Zetr welt 

•. • a "" a · rechts.) 
denue benoemd w~rd- . .. Wij kunnen dan ook den heer Mundeleer ·het recht niet toekennen 
!'ba'• over het algemeen, vergelt;~ de -~r Mundeleer en zun om hier op te treden als de vaderlandsche zedenmeester die aan de 

vrienden <lat _ook Vlaam~h~ oudstn,\?ers op ,het 6'agveld hebben regeering en aan de Vlamingen moet doen. begrijpen wat de vader 
ges_taan. En à k-~ ·begnJpen dat ~IJ dat wensc-hen 14: . vergeten. lanœche waardigheid- van ben verwacht. lie kan de tusschenkomllt 
llldten er een 9CIJ;r11n?.~de aank,t~_cht ~ tegenover de pohbck welke van den heer Mundeleer alleen verklaren uit een totaal onbegrip 
door den be.e~ i\•iu,,ut,~ ~•· .. en ZIJD vrienden ?<Jk tha-ns nog: wor-dt omtrent den. waren gemoedstoest~nd in het Vlaam1ehe land. Waar 
gev_oe~d, dan. 18' het dat z11 daar hun onbegrip voor de Vlaamsche: hij zich zoo fier .gevoeld over zijn eigen gefflcl, zou hij moete11- 
vrubziel. door hun harteloos ver~ tegen ons VlaalMdt. vo~rec~t, begrijpen dat ook wij, Vlamingen, een ,zelfde fiemeid •bezitten èn 
ook wanneer liet ~r ~oei nad m ons Jeger mees: recbtvaard1ghe1d dat wij die fierheid als Vlami'llgen 11iet wetll!Chen· te verlagen 0111 
en. meer mell6Che1~1khe1d ~e ~oen beerechen, _duizenden van oi:1ze wlwaardige Be½gen te zijn. 
Vlaamsche 011dstriJ,der3, die Jaœnlang ihun .plicM op voorbeeldige 
wijze In de loopgraven gedaan hadden, hebben kunnen afkeerig De heer De Vfeeld-.- miniatet van koloniën. - Zeer wel! 
-maken van 's !,amis eenheid en- zelfs van ·het ·land waarvoor zij huil • 
bloed hebben. veil · gehad. De heer V• C•wefaett. - Daarom '1raeen wij : Laat. het ,.eruet 

Omdat zij. meer recJttvaardrgheid vroegen ft!genover het Vlaam- aan ons over om te oordeelen· of een -betloeming. als ·dez~· van 
selle voüc, omdat •uw rec-htva:mligheids})licht zoo fang ;g uitgebleven, D• Martens ,goed Je.an doen aan de. eendracht tllllChen de. y1ammge'!• 
daarom hebben wii zooveet bitteren 6tri.id gekend &inds den oorlog aan de 'Verzoening welke zich 5tilaan aan 't voltrekken J6, ook bij 
in enae, VJaamschc rangen rondom de verhouding van Vlaanderen vele extremisten tegenover den Belgischen Slaat, en onthoudt u va-n 
tegenover België. · nieuwe stof te leveren voor de dankbetuigingen van den beer 

Leuridan. Het woord van den lieer Leuridan ~ « Wij zijn den heer 
M. Piérw..t. - Voes avez obtenu satï.fa,c,tion. On vous a .fait la ML!ndeleer oneindig dankbaar >, is, Ulderdaàd, de meest redit~ 

mesure ifai:ge. Ne .soyez. pas. injuste et iJ\grat. streeksche veroordeeling van de ,tusschenkomst vàn den fi'cer: M~n: 
de-leer in deze aangelegenheid. 

De bete •Heyman. - Oe iweer61and ,is altijd vau dezelfde banken lie ben dan ook overtuigd dat de Kamer in haar groote meerder- 
gek-omen. heid de regeering volkomen zal goedkeuren ·omdat ze. zich bij ~et 

samensteüen van de kern van de Koninklijke Vlaamache A~ademiëii 
De heer Van Cauwelaert. - Üll'Tecltlvaardig ben ,ïk. nie~. Ik erken heeft weten te stellen boven ieder vooringenomenheid, boven alle . 

inderdaad dat wij eînd1:'lijk uitslagen hebben bekomen en dat, dank · kwade herinneringen 'uit flet verleden en aNeen het óog heeft 
zij de taa,lwetten, de Vlamingen vertrouwen kunnen hebben in de gehouden, zooals de heer Spaak gezegd· heeft, op de toeko1118t van 
toekomst. ~ het land. · · 

De gelukkige vruchten daarvan iheeft de heer minister van ila!ldo- De groote meerderheid van de Kamer zal de regeering ook goed• 
verdediging heter· dan. ieomancf anders reeds kunnen waarnemen. Door keuren, omdat deze, bij inonde van den' beer Spaak, de· fierheid 
<le stemming van de wet op het taalgebmiJc. in hef ·,leger i6 er een · heeft gehad haar· verantwoordelijkheid vo•komen op te nemen. eil. · 
heele ommekeer gekomen in d'en geest van · de jeqgd in 'Vlaand~ren. · ze voor de toekomët wi~ handhaven, (Zter wel~ rec/1ts.) . . · . 
inzafœ Iegerdienst en lanà:sv-i:rdedürtng. Wij .-din niet' önred1tvaardig~ ·• Mij né he·eren~ de 'interpellatie v,an den he~t MundeLeel-· heéit' eens', .. 
Wij zij11 ook nie.f ondankbaar, iliaar de lièer- Pîérard zai van' mif toch: 'tè ineer."e!!n:' iicht 'geworpen. op !lë _.gemoëdsgêsfeldheid van z~kèrç .. 
niet verwachten 11.!t ik lh•lér in deze Ka-met, en biizonder op dit oogen- Brusselsche 'kringen tegenover het Vlaarnscheland iri het algemeen, ' 
blik, eenlg ,gevoel van dank zou uitspreken tegenover degenen die · Er is iemand anders,· die vooraleer déze interpellàtie în deze'"Kamer ·' 
de óorzaäk'zïtn gewe~· ~ai de geliikh'.!id in rèchire 'en in feite, 'Ytll~e · .werd gehoûden, -~en niet (itinder scllril li~h,t. op d~ _g,e"VQel~ns !ie.eft, · 
aan de V-Jam,n.gen _nooit had mogen worden onthouden, zelfs' niet geworpen, nameliik de burgemeestervan dé hoofdstad, en de Kamer 
als- een uiting van nationàfe. .<fankbaarheid is ,g_ehecht geworden aan zal liet mij niet euvel opnemen,' indien ik van 'deze gêlegenl.1eid 
den triomfboog waaronder o!T6 leger na den oorlog is ,doorgekorne1i .. gebn1Îk 'maakt om· in mijn hóedáiligheid vail voó,rzifter· 'van de 
·(Zeer welt op cfe· banken der Ytaamscbc katholieken en der vtaam-, Koninklijke Vlaamsche Academie voor wetènilcf!app!!IÎ, voor Jèttereii . 
sr:he- natiorraliste,r.) De heer Piérard moge mij niet vragen dat ik en· voor schoone kunsten, en tevens in mijn hoedàni,glitid ·'1an 
dantr!,aar zou zij-n tegenover hen die, wanneer in de Kamer beroep Vlaanisch vclksvertegenwoérdigèr, op· de icráchtdadigste wijiè pt~' 
werd g_e<{aarr op.• de meest efemenfaire. recbtvaardtg,heid om een ei11Je test aan te 'téekenen tegen de 'krenkende wijze óp welke de politi~ 
fe 6teHen aan: den geootelijtcen · n_ooct· van OM volk, nooît iets anders .. maatregeien op den •zátèrdag' vàn· de plechtige 1riHo~igijlg .~r. ac.,:._ 
voor PM O'V\lrfl~en· d~n- ~hnmp en hoongelacf1 .. Zet.Is voor het .demie 'irerden' genomen, · ·. · · · ·· · · · . · •:·· .' ·· ,'.; · 
gevoel van V'1am111ge11 die zich steeds onverbreekbaar gehl!cht. heb- · • · · • •il • • • • 
ben ge~ond' aan de eenheKt van dit Iand hadden zij zich· dan mis- • De. heer Duy11burgh. - De Vlamingen voelden -zich· werkelijk • 
prifzelf en: verdenking ove.r. (Zeer welt op d't!ztlfdt! banken.) : thilisl' · · · · ·· 

1-n den loop van deze bespreking heef~ de heer Mundeleer willen · ·: 
erkennen dat ik onder den oorlog niet gewenscht fleb van eerr?g _De heer Van Cauwclllert. -· Als oud-burgemeester, ken .1k de 
contact te ,nemen met or Marten6• Het was overbodig dit feit in plichten va~ een burgemeester v~~ een ·1;roo_te 11Jad. Ik -za~. het den.: 
11erinnering:· fe bren:gen, maar het weze mij toegelaten er aan toe heer Max niet eu':'el n~ d~~-hq-.voomchti~lieidshalve ~111, maat• 
te. voegen, -~t zulks niet belet heeft dat ook. ik gedurende meer dan rege_len op. zu!k uitgebreide WIJ~~ nam, dat h11 tegenover ieder Y!r• 
tien jaren na den· oorlog, _ en op dil oogenbfi-k is het nog het ;geval rass1ng- voorz1~n was. ~_aar, m11ne h't!!en, men moet deze politie 
m zekerepers, -als leidervan miin katholieke Vlaant6Che vrienden, ~aatregele~ niet zoodamg· nem_en dat·zij tea ~tte, beteekenen,.·dat · 
h~ ·niel'5 and'en; ontmoet •heb vanwege derr heer Mundeleer en zijn d!egenen d_1e ze geno"!en heeft· met ha~ en ·ziel •~koord %lin met 
reestesgenoote1t dan vernedering en ·gemgschatting. (Protest op , diegenen die de rust. ~lien verstoren; b1J '!loet ze niet doe!f ontallflo 
zekere li~rttle banken.) den tot een beleediging van diegenen die op betK:hermmg recht 

· hebben, (ToejuidlÏ.llgett rechb m op de· ba11km 'der Vlt111msche 
De lleer ,11ey_.. - Ja, en dit- ,bijzonder vanwege sommige fibe- nàlionalisler,.,) Wanneer ik de nabijheid van het Paleis der Aca- 

rate1r. (Omltrbrelrirrge1& op de li~ralc banke1t.) . demiën aankwam, om I v. ¾, om de laatste voorbereidsels te tref. 
fen voor de ontvangst van· den- Koning, de regeering en de andere 

De· Iller Vaat_ C..~ --:- Bij iedere bespreki"lt v·,n een. Vl~m,. hooge gasten, en ilr mij . wilde vergewisllen dat alles wezenlijk iil 
1C11e wet w~d de op!echtheicl van ons landsgevoel Il!- verdenfung orde was gebracht, heb ik vastgesteld dat al de toegangen. tot de 
~~oot en 1k duf bier te vettlaren da! het IIOChtàns alleen dank neutrale zone op een grooten a-fstand w,uen afgezet dooreen·dubbele 
16 aan 0116 2t(lukt en onze Yasihoudeildheid, dank. ook aan het door- haag van politieagenten en gendarmen, alsof het centrum van 
Jicht van de VJalllffllen. die, zoo~ wij, hun liefde·voor het Vlumeche Brussel zich in staat van beleg bevond. Maar, mijne heeren, niet 
Yolk~t steeds hebben. .weten te verzcenea met hun gehechtheid alleen waren die- maatregelen genomen op een eigenwaardig opval- 
..,. •• laadl. eenheid dat Bel~ op dit oo,enblik 110g bestaat. lende wijze ... 

De ...., Vaa. Gllbllekt - ~t 9eeit met Ilet ~val Mane •• niets De .lleer I>ewoe. - Het waa · hetzelfde op de amnestiebetooging. 
te zis. (Olt,ferbrelrin~a.) . .. 

. De heer Va Cnwelaert. - .. , zij werden genomen op een '!11ze 
De IIINr V• ......_ - ~ zijt œ ik.weekld1oo[ -vart de ai:iiviiœA die hoonend was. zooals _tijdens dit betooging van verleden Jaar~ 

1eweeat, · ·- - - - - - ·-- . door de wijze waarop de iDêlQte · !terd 1:eanc>4z111Jt op eu ~ 
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afstand te blijven van de akademic. De heer Max schijnt weer cens 
het bewijs te hebben willen leveren dat, wanneer Vlamingen hier 
in deze stad verschijnen, zelfs om een plechtigheid bij te wonen, of 
om hun bestaan in land te bevestigen, de geheele hoofdstad in een 
toestand van onbedwingbare vaderlandslievende verontwaardiging 
moet bevinden. Vele bevelhebbers van de Rijkswacht en de politie 
agenten waren trouwens niet in staat de bezoekers in de Neder 
landsche taal aan te spreken. Ik zelf heb het vastgesteld op meer dan 
een plaats. Er zijn vrienden van mij, mijne heeren, die in het Duitsch 
werden aangesproken, maar Vlaamsch kende de ordedienst niet. 
Ik voeg er bij dat professoren van de universiteit van Leuven geen 
toegang tot de vergadering hebben verkregen, omdat zij niet in het 
bezit waren van een toegangskaart, alhoewel hun identiteitskaart 
een voldoend bewijs omtrent hun peraoonliikheid had moeten zijn. 

De heer Max is des te minder te verontschuldigen dat op dat 
oogenblik hij reeds sedert een paar uren het bericht ontvangen had 
dat de Verbroedering van elke betooging had afgezien. Bovendien 
werd het ons, de inrichters van de plechtigheid, niet mogelijk gemaakt 
eenige maatregelen te nemen, om onze genoodigden te waarschuwen. 
We hebben dagbladen, we hebben de radio, we hebben de telegraaf, 
we hebben de telefoon. Niettemin, geen enkel waarschuwing aan 
het publiek omtrent de voorwaarden van toegang. 

Ik meen, mijne heeren, dat wanneer een zoo belangrijke verga 
öering wordt gehouden als deze van de plechtige inhuldiging van 
de Vlaamsche Akademie, waarvan de voorzitters die het feest moeten 
leiden mede verantwoordelijk zijn voor de ontvangst van den Koning, 
zooveel hooge gasten uit de diplomatische en buitenlandsche kringen, 
dat de elementairste betamelijkheid alsdan vereischt dat de voor 
zitters verwittigd zouden worden zoodat ze tijdig de vereischte voor 
gangsmaatregelen kunnen treffen. 

EEN STEM OP DE VLAAMSCH-NATIONALISTISCHÈ BANKEN : Hel was 
schandelijk! 

Ik weet voorzeker dat boven den burgemeester zich nog- de gou 
verneur bevindt en boven den gouverneur, de minister van binnen 
landsche zaken. h\aar, mijne heeren, ik weet ook dat de regeerlng 
niet zoo vrij staat in haar handelwijze tegenover een burgemeester 
van de hoofdstad als zij staat tegenover den burgemeester van een 
kleine gemeente, wanneer zij van oordeel zcu wezen d.: openbare 
orde niet op passende wijze zou hebben gehandhaaft. 

Het oogenblik is natuurlijk niet aangebroken om thans over die 
kwestie door de Kamer uitspraak te laten doen. Maar ik heb er aan 
gehouden de aandacht van deze Kamer te vestigen op de noodzake 
lijkheid dat Vlamingen, zoowel als Walen, zich hier in deze hoofd 
stad moeten thuis gevoelen, in het belang zelf van het land, in ,het 
belang van den vrede tusschen onze beide volksgemeenschappen, 

Mijne heeren, ik heb gemeend goed te doen deze verklaringen aan 
de interoellatie van den heer Mundeleer te moeten verbinden. 

Ik hoop daarmede niet te zijn getreden buiten de interpellatie, 
daar ik de Kamer verwittigd heb van mijn inzicht, op het oogen 
blik dat ik gevraagd heb dat deze interpellatie reeds op heden zo~ 
worden vastgesteld. 

Het zou me 'ver-lieugen indien ik den achtbaren heer Mund~lcer 
en zijn vrienden tot het inzicht kan hebben gebracht dat zij niet 
hebben gesproken, noch naar het hart, no-ch naar den geest van 

·het Waamsche land. 
Ik hoop intusschen de hoop ui,t dat het niet rtoodig zal zijn In 

de toekomst nog op dergelijke incidenten terug te komen en dat 
de uitslagen van de politiek van bevrediging, die minister Spaak 
beloofd heeft, eenmaal de beste belooning zullen wezen voor at dege 
nen die zich met de regeering willen vereenigen om die ,politie!( 
konsekwenl door te voeren. (Zeer wel! op verscheidene banken.) 

M. le prés!dent ·- La parole est à M, le ministre de l'Intérieur, 
M. Merlot, ministre de l'intérieur (à la trib11;ze). - Je ne puis 

laisser passer la fin du discours de M. Van Cauwelaert sans une 
De heer Van· Cauwelllert. - Mijne heeren, niets van dat alles réponse en ma qualité de ministre de I'intérieur. Je désire Ie faire 

en wanneer ik na vier uur de zaal heb verlaten, dan waren d: immédiatement, et elle ne sera d'aüleurs pas longue. . 
maatregelen nog ongewiiztgd, in den zelfden toestand a-Is drie La fin du beau discours de M. Van Cauwelaert m'a peiné. M~ 
uur te voren. Dat acht ik een ware beleediging. Dat is niet personna'itê, en tant que ministre de la santé publique hier et de 
meer de uitvoering van een hoog ambt; dat is niet meer gehoor- ministre de- I'intêrleur aujourd'hui, n'a pas été mêlée au débat, 
zaam aan een verplichting die op den burgemeester van de . quoique l'arrêté royal nommant M. Martens membre de l'académie 
hoofdstad meer weegt dan op eenlg andere, namelijk de orde te · flamande ait été Big.né par moi. J'étais prêt, s'il l'avait fallu, à· 
doen, eerbiedigen. Pat i;1.een .spotbeeld van orde, en een bespotting donner quelques expllcations qµe le che] du ,gouvernement a d'ail 
van de personen die zich onder de hoede van zitlkè auforlteltën ·moe:.· ~e.urs dönnées 'blen mieux quë je n'aurais pu le faire. Comme tous· 
ten bewegen, De heer Max had overigens niet verwaarloosd 'aan cje les membres du gouvernement, je suis entièrement solidaire de 
pers. te laten .weten, dat hij. zelf niet zou verschijnen op de vergade- l'honorable premier ministre. Mais je suis, dis-je, peiné par la fin 
ring, en gaf aldus zelf den geest aan waarin hij heeft gehandeld. du discours de M. Van Cauwelaert, qui était plutôt une interpella 
De Koning was echter aanwezig; én dat was voor ons voldoende. tion adressée à I'hcnorable ;bourgmestre de Bruxeäes, dont j'.ai eu· 
Ik dyrf bovendien aannemen dat Zijne Majesteit zich niet heeft te l'honneur, il y a quelques semaines à peine, de proposer au Roi la 
beklagen over de wijze waarop de Vlaamsche uitgenoodigden uiting nomination pour la sixième fois. 
hebben gegeven aan hun loyalisme en aan hun liefde voor onzen 
.Vorst. p·oejùichingèn ieçhts.) · . 

Het gebeurde bij de . plechtige inhuldiging van 'de Vlaamsche 
Academies was niets anders dan een herhaling van wat zich reeds 
bij vorige omstandigheden heeft \ioorgedaàn,. en. dat doet mij de. 
vraag stellen, of die toestand kan blijven duren, of het aannemelijk. 
is dat het hoofd van de politie in de hoofdstad .een creatuur blijve ' 
van de politieke partijen, of iemand die deel moet nemen aan partij 
strijd en dan ook onvermijdelijk van zijn partijvoorliefde en zijn 
vooringenome.nheden .openbaar blijk geeft, of een politiek burge 
meester de rust en de vrijheid ·in de neutrale zone van deze hoofd- 
6tad,, waar de .gebouwen van de minjsteriën zich bevinden, ~ waar . 
zelfs de ministers hun huisvesting hebben, in de hand mag blijven 
houden? 

De heer Van •Glabbeke. - Hebt gij dezelfde vraag gesteld toen 
gij burgemeester van Antwerpen waart en er als creatuur van de 
katholieke partij hoofd van de politie waart? 

De· heer Van Cauwelaert. - Toen ik burgemeester was van Ant 
werpen ... (Vinnige onâerbrekingen.y 

De heer Van Glabbe~. - Dat heeft overigens met de Iuterpellatie 
niets te maken, 

De heet Van Cauwela.ert. -:--- Toen ik burgemeester was van Ant 
werpen heb ik mijn plicht, wat de handhaving van de orde betreft, 
ten gunste van allen op de best mogelijke wijze verzekerd. Maar ik 
voeg er onmiddellijk bij, en dat zal- ,misschien wat meer bell!ng doen 
:hechten aan mijn woorden, dat ik het wenschelijk acht dat het bur 
gemeestersambt over heel het land, in alle steden zou worden _ont 
trokken aan de partiJ1>olitie~. (Zeer wel! op de banken der Vlaamsche 
nationa/i$ten.) . 

Doch,. [ndien er één .stad _is waar zulks het geval zou moeten zÜn 
dan is het de hoofdstad van dit land. Brussel mag niet wordenover 
ieleverd aan de w.itJekeur van een politieke meerderheid, 

M. Roms6e. - Vous avez «;_U tort. 

M.·Merlot, ministre de l'intérieur.·- Je suis fier d'avoir propo~ 
M. Max pour occuper à nouveau cette haute magistrature. J'eutends · 
affirmer que si M. Max a cru - je n'ai pas à apprécier son· geste - ·· 
ne pas devoir être ,pri!t!ent à Ja séance Inaugurafe de l'académie fla• 
mande de médecine, je nie suls, moi, ministre wallon, fait un devolr: 
d'être présent à cette assemblée inaugurale. Ma[s je tiens à ajouter 
que les mesures de police que M. Van Canwelaert · a dénoncées 
comme ostentatoires et provocatrices ont été prises d'accord avec 
le ministre de l'intérieur. 

M. Van Cauwelaert. - Je ne ,tes en désapprouve pas moins. 

M. Merlot, ministre de l'intérieur. - Rien 11'a été· fait à Bruxelles 
ce jour-là, sans que me fusse renseigné par 1a voie hiérarchique; 
c'est-à-dire pa_r l'intermédiaire -du gouverneur du Brabant, sur· ce 
qui entrait dans les- intentions de ·M. Max. C'est nous qui, de Bru 
xelles, où nous voulions que la gra-nde sole:mité à laquelle ·ie· Roi 
devait assister se passât dant te calme, c'est nous, dis-je, M. Max, 
M. le baron Houtart et moi-même, qui étions seuls à même d'apprê- : 
cier les gestes à ,poser et les mesures à prendre. Nous Jes avons · 
posés en connaissance de cause et je regrette qu'aujourd'hui on _ 
fasse des reproches aussi sévères. Si je les avais laissé passer, 
sachant ree que doit être le rôle du bourgmestre d'une grande ville · 
dans les moments difficiles, pour avoir été moi-même bourgmestre 
pendant de longues années, si je les avais laissé passer, di~je, saris ·. 
y· répondre, j'eusse manqué à mon devoir. Rien n'a été fait avec 
esprit de provocation, . e~ si j'eusse dii commander le service dans · 

• les détails pour assurer la sécurité de Ja zone dans laquelle sé trou 
vait le Palais des académies, j_'euEBe agi exactement comme l'a fait. 
M. Max. Cela ne nous rapproche pas, M. Max et moi, sur le problème 
qui a provoqué cette grande Interpellatlon. M. Max pense que nous 
avons fort mal fait, alors que. da•!JS mon sentiment de' Wallon. je 
pense avoir fort bien agi en accomplissant l'acte que constitue la 
nomination incriminée, acte désiré et demandé ,par l'énorme maiorit6 
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des Flamands qui s'étalent exprimés par leurs associations les ! En, anderzijds, hebben wij de c Confédération > met den fangen 
plus représentatives. Mais cette séparatlon dans nos conceptions naam, de c Croix du feu ,, op straat zijn zij in schijn de tegenstanders. 
sur ce geste ne peut pas, mconr.staelement, imposer au rnialstre de maar achter de schermen kunnen wij een anderen blik werpen. Het 
l'intérieur une passlvitè telle qu'elle apparaitrait comme un manque kabaal werd begonnen door de Flandre libérale, en nu geeft ze 
de courage ou un manque de cran dans les circonstances données. c: fraternelles ~. waarvan wij sinds lang de ellandige bedrijvigheid 
j'ai cru en conscience devoir faire spontanément cette déclaration, kennen, opgestookt om ook kabaal te maken. Gedeeltelijk was de 
et j::? mauifeste encore à l'honorable M. Van Cauwelaert, pour lequel Flandre libérale 'ingegeven dcor haar oude haat voor al wat 
j'.ii ,fa plus grande considération et auprès duquel j'ai pu prendre, Vlaamsch was en is, en gedeeltelijk door den broodnijd en de afgunst 
depuis quinze ans que je sie;;-e dans cette assemblée de larges van sommige Iranskllionsche collega's van dokter .Martens, die niet 
leçons, les regrets les plus vifs pour les reproches auxq'uels il s'est konden verkroppen dat ze door de vervlaarnsching van de Gentsche 
laissé alier, lui, ancien bourgmestre d'une grande ville, à Ja fi:i. de universiteit aldaar geweerd werden, . 
'6n discours. Indien cr op straat mocht tusschen gekomen worden ln dit geval 

door de oudstrilders, dan zouden het niet de « fraternelles >, de 
M. Van Cauw:!iaert. - Ces mesures, dans les conditions où elles « confédération > en de « Croix du feu > zijn, maar de organisatie 

ont été prises, j<.! Jes ai ressenties ·comme une injure. V. O. S., die 80 t. h. van de Vlaamsche oudstrijders aan den Ijzer 
. . . ,. . . groepeert. 

, M. Max. - ~~ remercie M. ,ie 1~1111stre _de 1111tér1eur de sa déclara- Er wordt tegen dokter Martens een dubbele opwerping gernaaktj, 
tion. Elle me dispense de toute rcponse a .M. Van Cauwelaert. een eerste van wetenschappeliiken aard. Door zijn belagers wordt 

beweerd dat ·hij een onbekendheid Is in de wetenschappeliike wereld, 
dat J1ij als student in zijn laatste jaar een buis zou opgeloopc.~ 

De heer Bal!.:t (op het spreekgestoelte). _ Meyro11wcn, mijne hebben, d~t hij zou mislukt zijn bij een examen afgelegd voor het 
heeren, na deze redevoeringen uit verschillende hoeken, zou ik professora'.it te Gei~t, enz. . . 
willen afzien van het woord. Welnu, 111 HH2, 1s dokter Mariens met onderscneldlng algestu- 
De afstraffing en de beschaming van den interpellant is zoo dcerd. Ook· ged_urende zij~ . doktoraat had J1ij de on<lers_chei~inir 

voHedig geworden dat dit debat wel kan gesloten worden. bchaa_ld. Zooals ik reeds zei -1s J11_J arts geworden a~n de umvers1t~it 
.. . . . te Leiden en heeft verder te Middelburg een schitterende practiik 

Wu hebben 2!1fG de. komische noot -d~?r ~e tusschenkomst van uitgeoefend. Hij is lid van de Nederlandsche Specialistcnvereenigin,g, 
den heer Van Ula~beke gehad, maar WIJ willen nochta~s op een waar men alleen toegelaten wordt na als specialist erkend te .zijn 
paar punten terugkomen waarop tot nu -toe de nadruk met genoeg geweest door de Nederlandsche Maatschappij voor geneeskunde, 
werd gelegd. . . . . . Hij is lï'd van het Zeeuwsch Genootschap voor wetenschappen; 
Ik h~f u me~. me;Cr het kader te herschilderen waarin heel dit hij is ondervoorzitter van de Vlaamsche Vereeniging voor inwendige 

geval dre~t. W1J w1tlen_ ~-lleen u opmerkza~m make_n dat alles geneeskunde- hij is stichter van de Klinische Debatavonden; hij is 
gebeurd is naar .aanlelding van de plechtige openmg van de lid van het bestuur der Vlaamsche Wetenschappelijke Congressen •. 
y1aamsche Academie, waarop het Vlaam~che vol~ m~er ~an honderd Ik zou, ten gerieve van diegenen die de wetenschap van dokter Mar• 
Jaa-r g~wacht heeft, en van -de _aanstellmg _a•ls lid 111 die academi~ tens zouden durven betwijfelen, een lijst kunnen voorlezen, die 
van D _Martens, een der meest vooraanstaande geleerden op dit_1 ik vóór mij heb, van een dertigtal oorspronkeliike publicatles, .. die 
oogenb!rk. . . 1 hij in verschillende Vlaamse he, Noord-Nederlandsche en Fransch-. 
Ik wil pr~test aanteekenen tegen het feit dat door de schuld van talig~ tijdschriften heeft laten verschijnen. Hij is daare1\boven de 

de geeetgenootcn van den heer Mundeleer en van de fraternellen schrijver van een boek over maagfermenten, en onlangs 1s er aan 
deze d-ag, dre_ een hoogdag, moest worden voor het Vlaamsche volk, gekondigd geworden, dat van zijn hand een· handboek ·over voedings 
een begrafemsdag 1s .geworden. leer en .voed,ingstherapie zou verschijnen. Die opsomming is natuur- 

. Het is beweerd geworden, en de heer nüni&ter van binnenlandsche lijk onvolledig, maar ik meen, dat zij reeds .voldoende is om de hare 
zaken heeft het zooëven gedaan, 'dat ·de 'politiemaatregelen die lijke opwerpingen van de tegenkanters van dokter Martens te 
genomen we1°dcn, noodzakelijk waren. Wij wil.Jen niet bewer.en dat ontzenuwen. 
zij niet nood•~ w~ren, m_aar h~t hatelijke .en het hooncnde van die Dan hebben zij ·natuurlijk in hun vaderlandschen ijver- de patrie-:' 
maatregelen lrgt tn de 111tvoerrn-g van het bevel dat gegeven werd. tische snaar bespeeld. Laten wij dan maar da.dclijk zeggen aan die 

heeren, die cr dokter Martens een verwijt van gemaakt hebben, dat 
hij lid geweest is van den Raad van Vlaanderen en· a!s dusdanig ter 
dood is veroordeeld, .. dat die veroordeeling voor Vlaanderen geen· 
schande beteekent, Met hem ;zijn zoovele andere van Vlaanderen's 
edelste zonen en. wetenscltapsmenschen veroordeeld geworden :. 
Depla, Dosfel en Claus, menschen met een wetenschappeliike wereld 
faam. Zoi:>vclen die .door België werden achteruitgesteld en ver 
stdoten werden eindsdien, reeds Jang in buitenlandsche universiteiten: 
omhangen met professorale en rectorale waardigheid. 'lie denk .. hÏ!!.r. 
aan Belle-froid, Dewaele e. a. · · . . . 

De veroordeeli!]g van D• ~ariens is geen schande in de oog.en 
van het Vlaamsche volk, maar een eeretitel, Het weekblad val) 
V.. O. S. heeft trouwens geschreven : 

« ln deze moeten geen politieke factoren en geen politieke drijf. 
De heer Tollenael'e. - Het ware goed dat de heer minister van I veeren gezocht worden; enkel strenge wetenschappelijke titels naast 

binnenland6che zaken- daar een duidelijk antwoord opgaf. Vlaamschc offervaardigheid mogen tot maatstaf dienen tot de aan. 
· duiding van de eerste kern van .leden. ~ 

Dokter Martens vervult dus ten volle de vereischte voorwaarden, 
Maar zelfs wanneer we ons plaatsen op een zuiver Belgisch stand. , . . .. :. . . .. l punt, dan moeten we toch erkennen en toegeven <lat amnestie werd 

De heer Bal~. -:- Wie 21J:1 d: part_11en die hier ,egenover meka~r verleend, dat dokter Martens genoten -heeft van de maatregelen van 
staan? EenerZIJdS, 1s. het_~ Matten~, een hoogstaand geleerde, ik de wet van amnestie, en dat diegenen die de wet hebben goed.ge. 
herhaal het, die. reecs voor den oorlog btke~~ was al~ een voor- keurd ook alle gevolgen daaruit moeten trekken. 
aanstaand arts m het Vlaamsche land, die brJ het begin van den l '. . . . . · . 
oorlog partij koos voor het activisme, die professor werd aan de Er 1s het .!e1t der benoem-mg. ~et 1s w~lhcht met van belary.g ont- 
eerste Vlaamsche Hoogeschool te Gent, die lid werd van den raad bloot, te \VlJzen op d_e omstandigheden 1n. dewelke de can::itda_!.u~r 
van Vlaanderen en die, na den oorlog, uitweek naar Holland om te• van Martèns werd geste_ld, en aangenomen. ~r werd een._i;?mm1ss1e 
ontsnappen aan de furie die tegen al wat Vlaamsch was in de I aangesteld door den mtnister, bestaande _uit de vereerngmg voor 
eerste tijden na den 001-Jog in sommige hingen woedde. Infusschen- J wetenschappen en de VJaamsche akadel1)1e._ lp anhvoo~~ op het 
tijd promoveerde hij te Leiden tot dokter in de geneeskunde en I geen de heer Yan G!a~beb zegde, verklaar ik na.qruklçehJk dat het 
werd hij te Middelburg een van de meest geziene en geachte dokters dus weJ_ de __ vereemging vo~r wetenschappen en de Vlaamsche 
in de geneeskunde in Neder-land. Maar zoo gauw de amnesnewèt akaderniên zun d-1e de l".ll!d_i_datuur van. dokter Ma~ens hebben 
gestemd werd, is hij teruggekomen naar zijn vaderland, naar voorgesteld, De z~ak werd tijdens een pleno-vergadering goedge 
Vlaanderen, waar het heimwee hem naartoe trok, en heeft hij zich kcurd. 
een nieuwe klienteel ge~~rmd, eri is Astene het toevlu~htsoord De ·heer van c11uw~aert. ~ Die· •besilssing werd · eenstemmts 
geworden van zooveel llidenden m Vlaanderen, van kLemen en genomen 
,grooten. Want, mijne heercn, D' Mar.tens is niet alleen de geleerde · · 
van _zijn ~~mer, hii .• is ook de sociaal voeknd~ arts die steeds in 1 ~ laeer Ballet. - Ja, ~nstemmig:. Minister Wauters en ·nadien 
voelMll bliJft met 1.1,111 volk, ook dus met de kleWJen. ~ de heer -Merlot hebben beiden -d~e ÜJSt aanvurd. Ta lllotte -heeft 

De heer voorzitter. - Het woord is aan den heer Ballet. 

De heer Croonenberghs. - Zeer j,uist! 

De heer Ballet; ~ Niet alleen werden daar Vfaamschonlmndige 
ottlcieren van de Rükswacht aangesteld, maar wat meer is, en wat 
.bewijst dat het doel van de politiemaatregelen niet was de orde te 
handhaven, maar. de aandacht van de Brusselsche fransguillons te 
trekken, dat is dat de vöorzitters van de « fraternelles . .-., Louvau 
en Cox, en anderen met hun kannibalengezicht, aanwezig waren 
aan de ô~uren van de academiën, en dat zij vrlien doorgang kregen, 
waar zooveel hoogstaande en geleerde V,Jami-ngen en hoogstaande 
bultenlandsche geleerden met moeite, met hun uitnoodlgingskaart 
in de hand, tot aan de deur van de zaal waar de plechtigheid moest 
plaatst hebben konden komen. 

De beec Croone;iberglls. - Wat daar· gebeurd ,is, is een echt 
echandaal! 
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de eerste-minister die lijst onderworpen aan den kabinetsraad en 
aan de hnndteekening van den Koning, en die handteckening van den 
Koning werd onder die lijst geplaatst. 

Heel die rij van goedkeuring is gebeurd zonder dat er ergens eenig 
protest is opgerezen. Wie zijn de heeren clic thans dokter .Martens 
beladen? Louvau, Cox en consoorten. We vinden dezelfde heeren 
terug op heel den lijdensweg van de V.Jamnsche beweging. 

Sinds het uitbreken van den oorlog hun geestesgenootcn en wel 
licht persoonlijk zij zelf zii.n de rechtstreekse-he verantwoordelilken 
voor de wraakroepende toestanden aan het front, waar onze jon 
gens door Vlaamschonku11digen werden in het vuur gejaagd en 
waar de besten · van ons volk naar gevangeniskampen werden 
gesleept. Misschien zijn het diezelfde Fraternellen wel, die deze 
maatregelen hebben uitgevaardigd en deze ellendige toestanden 
tegenover onze Vlaamsche zonen hebben verwekt. (Zeer juist/) 

En na den oorlog hebben ze de aktivistenjacht georganiseerd. De 
,terreur werd ingevoerd, een terreur die aan den barbarentijd deed 
terugdenken. Ze hebben plunderingen en doodvonnissen op hun 
geweten. Zij zijn de menschen die de anti-Vlaarnsche betoogingen 
hebben ingericht, die zich steeds tegen elke rechtserkenning voor 
het Vlaamsche volk hebben gekant. 
Thans ageeren ze tegen de aanstelling van Dr Martens. Het zijn 

steeds dezelfden, die zooals in Le Cortège tie la Juive, terugkeëren 
onder een andere gedaante, om ihet Vfaamschc recht en _de Vlaam 
sohe ontvoogding neer te halen, 
En het zijn steeds dezelfden ook die thans van zelfeerbied spre 

ken, Zij hebben de Vlaamsche rechtserkenning niet kunnen tegen 
houden. Ondanks al hun gestook werden de Vlaamsche Akademiën 
.opgericht, Maar ze zijn er ten slotte toch nog in gelukt om de ope 
ningsvergaderin-g tot een potsierlijk spektakel te doen ontaarden. 
Ze hebben· aan de genoodigden van het binnen- en buitenland het 
prachtige schouwspel geleverd, dat een plechtige o,peningzitting, 
.in tegenwoordigheid van den Koning, moest doorgaan onder de 
bescherming van de bajonnetten der gendarmen, en ze hebben 
geleerden van buiten onze grenzen verplicht te rnarcheeren tusschen 
een haag van politie en gendarmerie, dit alles met de welwiUende 
hulp van een klein burgemeester van een groote stad, die de heer 
Max heet! (Zeer wel! op de banken' der Ylaamsch-nationalisten.ï 

En bij .dit aHes heeft de heer Dierckx 110.g zijn woordje moeten 
voegen op de openingsvergadering zelf, om den boon aan het 
V.laamsche volk nog aan te dikkent 
De heer Tollenaere. - De rede van minister Dierckx was het ook . 

Dë heer Ballet, - Er is door die heercn geschermd geworden met 
het zoogezegde verleden van Dr Martens. Maar welke zijn eigenlijk 
de drijf\'eeren? Wij kunnen ze trouwens vermoeden wanneer de heer 
Mundeleer en de ·Fraternelies in actie treden. Een artikel uit de 
La Dernière Heure, orgaan varé de liberalen en van de vroedvrouwen, 
brengt ons klaarheid over hun werkelijke inzichten. Zij zegt namelijk : 

c Cette politique d'ailleurs ne se limite pas au choix des acadé 
·micicns. Eile se pratique partout, dans les admluistrations de l'Etat. 
De nombreux activistes passent impudemment sur le dos de collè 
gues restés fidèles à leur devoir vis-à-vis de la Belgique. Le jour 
où les anciens combattants voudront protester contre des abus moins 
bruyants mais tout aussi · réels. et déplorables, i~ trouveront des 
docteurs Martens un peu partout. ~ 

Daar komt hun oude haat tegen al wat Viaamsch is naar boven. 
Zij willen hun revanche nemen. Maar de interpellatie heeft wel bewe 
zen dat zij faliekant uitloopen. 

En nu zou ik eenige vragen ·wiilen stellen. Het schijnt immers dat 
.niemand minder dan de heer Denis, minister van landsverdediging, 
het stoeltje van de Fraternelles-afgevaardlgen ·bij den heer Spaak 
heeft -binnengelcodst, en ik zou wHlen vragen ,in welke ·ocvoegheid 
de heer Denis zoo gehandeld heeft. Heeft hij niet ingezien dat hij 
aldus handelde tegen een eensgezind besluit van de· regeering, waar 
van hij lid is, en dat hij die afgevaardigden aanvoerde tegenover 
:zijn, eigen· regeering? Ik meen dat het hoog tijd zou worden dat hij 
den heer Martens zou gaan opzoeken. 

En dan is er de omzendbrief van de « Confédération ». 
Ik ben gelukkig geweest te vernemen uit den mond van den ~1eer 

Spaak zeM dat hun. bewering volgens dewelke de regeering zelf zou 
erkend hebben dat zij een fo11t had begaan, iets is dat de frater 
nelle's ult hun duim· hebben gezogen. 

Maar wat het Vlaamsche · land niet· kan aannemen is de buiten 
,gewone• vriendelijkheid die tegenover die heeren door de regeering 
aail den dag wordt gelegd, niettegenstaande zij tot het doel niet zijn 
geraakt naar het.welk zij streefden; Iets dat wij niet kunnen aan 
nemen is. dat de afgevaardigden van die oproerige en ruziemakers 
ontvangen zijn door den eerste-minister in persoon, terwijl de voor 
tzitters der beide nieuwe Vlaamsche academiën door den· heer Rens, 
kabinetoverste van den eerste-minister, ontvangen werden. _ 
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De heer Van Cauwelaart, - I!{ mag u niet toelaten den indruk te 
scheppen dat de heer eerste-minister de waarde voorzitters van de 
Vlaamsche acndemrën niet met de noodige tcgemoetkonunucn en 
welwillendheid zou hebben behandeld. Zij werden altijd door hem 
ontvangen, ook dezen morgen nog, maar wanneer zij onvoorziens 
op het departement van buitenlandsche zaken komen, is het h~grij 
pelijk dat zij, in afwezig,heid van den heer minister, door den 
kabinetoverste ontvangen worden. Maar het zou onrechtvaardig 
zijn daarvan iets af te leiden ten onrechte van den heer eerste 
minister. 
De heer Ballet. - Ik ben gelukkig deze terechtwijziging te verne 

men. Niettemin, heeft de overdreven -inschi!:kcl:jkliei-d van den heer 
Spaak, die de oproermakers tot driemaal toc op de meest ongelegen 
oogenblikken van den dag ontving, in het Vlaarnsche Jand een onbe 
haagliiken indruk verwekt. 

De heer Elius. - Het zou interessant zijn te weten of de regeering 
kennis gehad heeft van de redevoering door den ~1eer Dierckx uit 
gesproken. 
De heer Borginon. - Niemand, bulten den 'heer Dierckx, ,heeft het 

auteurschap ervan willen opeischen. • 
De heer Eetcelers. - Weet !1ij zelf wel wat •bij gezegd ~1ceft? 
De ·heér Ballet. - Men moet zich geen overdreven rneening maken 

van wat die <.: Croix du feu » vertegenwoordigen. Indien deze heercn 
een .respectabel getal Iedeu hebben kunnen aanwerven, is 1het alleen 
met zekere stoffelijke voordeelen aan 1hun leden voor te spiegelen, 
die zij alleen 1bij machte zouden zijn te doen verleenen, Dat is alleen 
de ondergrond van dat groot geta1 leden. 
Maar ik ben overtuigd dat, als een referendum moest genouden 

worden onder de VJaamsche leden der <.: Croix du feu », 90 t. ·h. 
deze ten volle zouden afkeuren. 
Wij antwoorden aan die heer-en die met zooveel bombast in Brussel 

van l111n neus maken, dat zij naar· Brugge, naar Antwer.pen, naar 
Hasselt of naar Gent zouden moeten komen oetoogen. Er zijn zoo 
veel aangename herinneringen aan die bctoogingen verbonden, aan 
die betoogingen van Antwerpen of van Hasselt, ,bij voorbeeld. Maar 
ik geloof dat de " fraternelles. » geen ,goesting meer hebben om 
opnieuw de proef te maken. 
Tot den heer Mundeleer zelf, richten wij de uitdaging dat hij zich 
- om· zich te vergewissen van <le· populaniteit van p•· Martens in 
Vlaanderen ~ als kandidaat kome melden tegen den ·heer Martens 
ter gelegenheid van een verkiezing. Ik. weet wel wie van beiden zal 
winnen, en het zal de heer Martens zijn, D' Martens, geleerde van 
het Vfaamsche volk, die zich zooveel jaren· niet meer met politiek 
heeft bezig gehouden. 
D• Martens, het Vlaamsche volk begroet ~ als een vau zijn beste 

kinderen, Gij zijt lid van de Vlaamsche academie en .gij ,blijft lid van 
die akademie, Het geheel Vlaamsche volk staat achter u! (Applaus 
op de banken ffer Vlaamse/Je nationalisten.ï 

M. le président. - Nous allons interrompre -le débat. Celui-ci 
sera repris vers 9 heures un quart, mais avant de suspendre la 
séance, je dois communiquer à Ja Chambre ,les résultats du scrutin 
auquel il :i été procédé tantôt. 

NOMINATION DE TROIS 'COMMISSAIRES 
DE LA SOCIÉTÉ NATIONALE DES CHEMINS DE FER BELGES. 

Résulta: du scrutin. 
BENO&'ollNG VAN DRIE 'COMMISSARISSliN 

VAN DE NATIONALE MAATSCHAPPIJ DER BELGISC,HE SPOORWEGEN, 

Uitslag 1•an de stemming. 
M. le président. - ·Voici ~es résultats <lu scrutin pour la nomi 

·nation,de trois commissaires -de -la Société nationale des Chemins ilt: 
fer belges : 

Nombre de votants - Aantal stemmers : 134. 
Bulletins blancs ou n11ls - Witt.e ·briefjes : 20. 
Votes valables - Geldige stemmen : 114. • 
Maîorité absolue - Volstrekte meerderheid : 58. - 

Ont obtenu - Hebben bekomen : 
M. Ficrens : 68 suffrages - De heer Fiercns : 68 stemmen. 
M. Letor : 68 suffrages - De heer Letor : 68 stemmen. 
M. Spmmont : 64 suffrages - De heer Sprumont : 64 stemmeli. 
En conséquence, MM. Fierens, Letor et Sprumont sont renommés 

pour six ans, en qualité de commissaires de Ja Société nationale ,des 
Chomins de fer belges. 
- La séance est suspendue à 19 h. 50 m. 
De Nerradering ;wordt geachont te 19 -. 50 m. 




